HIKVISION

APPEARANCE

1. Function Indicator

AX PRO
Quick Start Guide

EN 50131-1:2006+A2:2017

EN 50131-3:2009

EN 50131-6:2017+A1:2021

EN 50131-5-3:2017

EN 50131-10:2014

EN 50136-2:2013

SSF 1014

Security Grade(SG) 2, Environmental Class(EC) Il
Larmklass 2, Miljoklass Il

E=F kiwal¥l

P Fault & Link Arm/Disarm A Alarm
2. Power Indicator 6. Serial Port 10. SIM Card 2 Slot

3. Tag Present Area
4. Tamper Switch
5. Reset Button

7. Power Interface
8. Power Switch
9. Network Interface

11. SIM Card 1 Slot
12. Serial Port

Note: the SIM card functions vary depending on the model.

WIRING AND POWER ON

SET UP

1. Add the AX PRO to Hik-ProConnect or Hik-Connect APP.
2. Enroll the peripheral to the AX PRO.

3 INSTALLATION
Tamper Screw (compuls

RESET

ory)

1. Restart the device, the power LED flashes 3 times.

2. Hold the reset button for 5 s.

Scan the QR code for more information and operation help.

Specification

64 Series ‘ 96 Series

Wire-free
interconnection

868Mhz/865Mhz 2-way wireless

HIKVISION

® 06 ©EQ

HIKVISION

-

Wireless zones, Relay,
Smart plug, Modules wall Upto 64 Upto 96
Basic _ switch
Wireless tag reader & Upto8,32 Uptos, 48
keypad, Tag
Wireless sounders, key
4,32,2 6,484
fobs, repeaters
PIR camera 2 4
|P camera integration 0 4 x 7s clips
User Installer, admin, user 1,1,30 1,1,46
Area 16 32
LEDs indication Arm/Disarm, Alarm, Tamper, Fault, Cloud, Power
Memory log stored 5000 ‘ 5000
Pr ing tools HC/HC Pro/Web Portal/IVMS4200
LAN port WI-Fi(2.4G), LAN port, GPRS | LAN port, Wi-Fi(2.4G),
c on board 3/4G on board

SIM slot Single Dual
Protocol SIA 09. Contact ID. ISUP
PS type Type A

External input

~ 100-240V 50/60Hz 0.3A(Max)

Battery capar:?tvb

4520 mAh / 4610 mAh (typical)

Battery Standby®

Upto 16 hrs

Power supply®
PR Battery type

Built-in rechargeable Lithium-ion
polymer battery Model: 765965

Quiescent current

340 mA (when on battery)

Recharge period

4 hrs to over 81.8% (3700 mAh)

Low voltage message

3.6V (restore when rise above 3.88 V)

EN Grade 2, CE, Rohs/Reach/WEEE,

Al I
pprovals SBSC (Only apply to model type DS-PWA9E-M-WE)
Operation environment Temperature: -10°C to 50°C, Humidity: 10 to 90%
Others Dimension (W x H x D) 170.0 mm (6.7") x 170.0 (6.7") mm x 38.6 mm (1.5")

Weight

557.5 g(19.7 oz)

a Inside the supervised premises use only.

b Actual capacity may vary slightly. The actual battery capacity for each individual device may be
slightly above or below the nominal battery capacity. Removing the battery may cause damage to
the device. To replace or repair the battery, please contact your installer.

¢ Inthe condition of Wi-Fi connected, GPRS/3G/4G LTE connected, ARC connected (polling interval:
18005s), 8 inputs and 1 keypad accessed, and cloud service accessed.

XXXX

My Device

Hik-Connect

OR

Hik-ProConnect

m Add Device

POWER ON

TRIGGER

Note: Do not install the
device near the high-power
devices or the devices with
similar frequency.

HIKVISION

N APPARENCE
1. Voyant de fonction

FRANCAIS

A Panne

& Liaison

Armer/Désarmer O Alarme

2. Voyant d’alimentation

3. Zone de présentation
de la balise
4. Contact antisabotage

5. Bouton de réinitialisation

6. Port série

7. Interface d’alimentation
8. Interrupteur d'alimentation 12. Port série
9. Interface réseau

10. Fente de la carte SIM 2
11. Fente de la carte SIM 1

Remarque : les fonctions de carte SIM varient selon le modeéle.

CABLAGE ET MISE EN MARCHE

CONFIGURATION

1.Ajoutez I’AX PRO a I'application Hik-ProConnect ou Hik-Connect.
2.Associez le périphérique a I'appareil AX PRO.

I INSTALLATION

Vis anti-sabotage (obligatoire)

H REINITIALISATION

1.Redémarrez le dispositif et le voyant d’alimentation clignotera 3 fois.
2.Appuyez sur le bouton de réinitialisation pendant 5 s.

Manuel d’utilisation

Scannez le code QR pour obtenir plus d’informations ainsi qu’une aide concernant

le foncti

Spécification

onnement de l'appareil.

AXPRO
Série 64 [ Série 96
Fréquence RF 868 MHz/865 MHz
[Zones sans fil, Relais,
Prise intelligente, Module Jusqu’a 64 Jusqu’a 96
et interrupteur mural
Clavier et lecteur de ‘3 'y
Ji 8,32 Ji 8,48
Basique balise sans fil, balise usqua g, usqua g,
Sirénes sans fil,
télécommandes 4,32,2 6,48,4
porte-clés, répéteurs
Caméra PIR 2 4
Intégration de caméra IP 0 Séquences de 7 s x4
I I
[ nstallateur, 1,1,30 1,1,46
Zone 16 32
P B Armement/Désarmement, Alarme, Sabotage,
. Témoins lumineux Panne, Cloud, Alimentation
Logiciel
Journal enregistré dans 5000 5000
la mémoire
Outils de progr ion HC/HC Pro/portail Web/IVMS4200
WiFi (2,4 GHz), port Port LAN, Wi-Fi (2,4 GHz),
. Port LAN réseau, GPRS embarqué 3/4G intégré
Fente de carte SIM Photo Double
Protocole SIA 09, Contact ID, ISUP
Matériel Alimer.ﬂation électrique ___ 100 a 24qV CA _
Batterie Batterie intégrée, jusqu’a 12 heures en veille
EN Grade 2, CE, Rohs/Reach/WEEE
Consommation 100 2240V 4 50/60 Hz, 0,130,064 A
Autres i g Température : -10 °C a 50 °C, humidité : 10 2 90 %
Dii (LxHxP) 170x 170 x 38,6 mm
Poids 557,5 g (19,7 onces)

ESPANOL

F APARI

ENCIA

1. Indicador de funcién

P Fall

o & Conexién

Armar/desarmar A Alarma

DEUTSCH
H AUFBAU

1. Funktionsanzeige
A\ Fehler & Verkniipfung 18 Scharfschalten/Unscharfschalten 1 Alarm

2. Betriebsanzeige 10. Steckplatz fur SIM-Karte 2
3. Tag-Vorzeigebereich

11. Steckplatz fiir SIM-Karte 1
4. Sabotageschalter 8. Ein-/Aus-Schalter 12. Serieller Anschluss
5. Riicksetztaste 9. Netzwerkanschluss
Hinweis: Die SIM-Kartenoptionen variieren je nach Modell.
VERKABELUNG UND EINSCHALTEN
EINRICHTUNG

1.Fugen Sie die AX PRO zu Hik-ProConnect oder zur Hik-Connect APP hinzu.
2.Melden Sie das Peripheriegerat beim AX PRO an.

INSTALLATION

6. Serieller Anschluss
7. Stromanschluss

Sabotageschraube (obligatorisch)
ZURUCKSETZEN

1.Starten Sie das Geréat neu, die Power-LED blinkt 3 Mal.
2.Halten Sie die Rucksetztaste 5 Sekunden lang gedrtickt.

Benutzerhandbuch

Scannen Sie den QR-Code fiir weitere Informationen und Bedienungshilfen.

Technische Daten

AX PRO
64er-Serie [ 96er-Serie
Funkfrequenz 868 Mhz/865 Mhz
Funkbereiche, Refas,
Smart Plug, Modul und Bis 2u 64 Bis zu 96
Wandschalter
Funk-Tagleser und ) )
Aligemein |Bedienteil, Tag Bis 2u 8, 32 Bis 2u 8, 48
Funksirenen,
4,32,2 6,48,4
Repeater
PIR-Kamera 2 4
der IP-Kamera 0 4 x7-s5-Clips
Benutzer , Benutzer] 1,1,30 1,1,46
Bereich 16 32
software LED-Anzeigen Scharfschilet:;;/rlfg‘s;::rfschaIten, ‘Alarm, Sabotage,
te 5000 [ 5000
Programmierwerkzeuge HC/HC Pro/Web Portal/IVMs4200
WLAN (2,4 GHz), LAN- LAN-Anschluss, WLAN
LAN-Anschluss Anschluss, GPRS integriert | (2,4 GHz), 3G/4G integriert
SIM-Steckplatz Einzel Doppel
Protokoll SIA 09, Contact ID, ISUP
100 bis 240 V AC
Akku i fe, bis zu 12 Std. Standby
EN Stufe 2, CE, Rohs/Reach/WEEE
Lei 100-240 V, 50/60 Hz, 0,1 A-0,064 A
) peratur: -10 °C bis 50°C, L it: 10 bis 90 %
Sonstiges (BxHxT) 170,0 mm x 170,0 x 38,6 mm
Gewicht 557,58

ITALIANO

ASPETTO

1. Indicatore della funzione

A Errore & Collegamento Inserimento/Disinserimento 1 Allarme

2. Piloto de alimentacién 6. Puerto serie

10. 2 ranuras para tarjetas SIM

3. Area de presentacion de 7. Conexion de alimentacion 11. 1 ranuras para tarjetas SIM

etiquetas
4. Interruptor antimanipulacion9. Conexién de red

8. Interruptor de alimentacién 12. Puerto serie

5. Botdn de reinicio
Nota: las funciones de la tarjeta SIM varian en funcién del modelo.

CABLEADO Y ENCENDIDO

CONFIGURACION
1.Afada el AX PRO a Hik-ProConnect o a la aplicacion Hik-Connect.
2.Registre el periférico a AX PRO.

@ INSTALACION

Tornillo de manipulacion (obligatorio)

REINICIO

1.Reinicie el dispositivo. El led de encendido parpadeara 3 veces.
2.Mantenga pulsado el botén de reinicio durante 5 s.

Manual de usuario

Escanee el codigo QR para obtener mas informacion y ayuda sobre el funcionamiento.

AX PRO
Parametros Serie 64 ‘ Serie 96
Frecuencia de RF 868 Mhz / 865 Mhz
Zonas inalambricas, relés,
enchufes inteligentes, modulos e Hasta 64 Hasta 96
interruptores de pared
L Lector de etiquetas
Basico inaldmbrico, teclado Hasta 8, 32 Hasta 8, 48

numérico y etiqueta
oo e | sy 6.s
Céamara PIR 2 4
Integracién de camara IP 0 4 videos de 7 s

Usuario Instalador, administrador y usuario 1,1y30 1,1y46
Area 16 32

Software Indicadores led rmar -, alarma, fallo, nube y
Registro de memoria almacenado 5000 [ 5000
Herramientas de programacion HC/HC Pro/Portal web/iVMS 4200
Puerto de red de 4rea Wi-Fi (2.4G), puerto LAN, | Puerto de red de drea local

. LAN), red wifi (2,4 G|
. local (LAN) GPRS en la tarjeta ( 3)/4Gimeg(rado )y
Ranura para tarjetas SIM Unico Dual
Protocolo SIA 09, id. de contacto e ISUP
Fuente de alimentacion De 100 a 240 VCA
Bateria Bateria integrada de hasta 12 horas en espera
Aprobaciones Grado 2 (EN), CE, Rohs/Reach/WEEE
Consumo 100-240 V a 50/60 Hz, 0,1 A-0,064 A
Entorno de operacién Temperatura: -10 °C hasta 50 °C, Humedad: 10-90 %
Otros | nimensiones 170,0 mm (6,7 in) x 170,0 mm (6,7 in) x 38,6 mm (L,5 in)

Peso 557,5g (19,7 0z)

2. Indicatore di alimentazione
3. Area per avvicinamento tag

6. Porta seriale
7. Interfaccia dialimentazione 11. Slot per scheda SIM 1

10. Slot per scheda SIM 2

4. Interruttore antimanomissione 8. Interruttore di alimentazione 12. Porta seriale
9. Interfaccia direte

5. Pulsante direset

Nota: le funzioni della scheda SIM variano in base al modello.
CABLAGGIO E ACCENSIONE

CONFIGURAZIONE
1.Aggiungere AX PRO all'app Hik-Connect o Hik-ProConnect.
2.Registrare la periferica in AX PRO.

A INSTALLAZIONE
Vite antimanomissione (obbligatoria)

B RESET

1.Riavviare il dispositivo; il LED di accensione lampeggia 3 volte.
2.Tenere premuto il pulsante di reset per 5 secondi.

Manuale dell'utente

Per ulteriori informazioni e assistenza sull'utilizzo, scansionare il codice QR.

Specifiche

AXPRO
Parametri Serie 64 Serie 96
Frequenza radio 868Mhz/865Mhz
Zone wireless, relé, spina
intelligente, modulo e Fino a 64 Fino a 96
interruttore a parete
Lettore di tag wireless e o "
Base tastierino, tag Fino a 8, 32 Fino a8, 48
Sirene wireless, mini-
telecomandi, ripetitori 4,32,2 6,48,4
Telecamera PIR 2 4
i P 0 4clipda7s
Installatore, amministratore,
Utente utente 11,30 11,46
Area 16 32
Inserimento/Disinserimento, Allarme,
Software [Indicazioni dei LED o /E,Lo',e/ Cloud, Al )
Log memorizzati 5.000 [ 5,000

Strumenti di programmazione

HC/HC Pro/Portale web/IVMS4200
Wi-Fi (2.4 G), porta LAN, Porta LAN, Wi-Fi (2,4 G),

Altro

¢ Porta LAN GPRS integrato 3G/4G integrato
Slot SIM La sostituzione di Doppio
Protocollo SIA 09, Contact ID, ISUP
i i 100 - 240 V CA
Batteria Batteria integrata, fino a 12 ore in standby
Approvazioni Grado EN 2, CE, RoHS/REACH/RAEE
Consumo 100-240 V, 50/60 Hz, da 0,1 A a 0,064 A

/Ambiente operativo

Temperatura: da -10 °C a 50 °C, umidita: Da 10 a 90%

o

i (LxAxP)

170,0 mm (6,7") x 170,0 (6,7") mm x 38,6 mm (1,5")

Peso

557,5 g (19,7 0z)

Hangzhou Hikvision Digital Technology CO.,Ltd. No.555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou 310052, China



PORTUGUES (BRASIL

APRESENTAGAO

1. Indicador de fungdo
A Falha

2. Indicador de energia
3. Area de apresentagdo da tag

& Conexdo Armar/desarmar A Alarme

6. Porta serial 10. Entrada para cartdo SIM 2
7. Entrada de alimentagdo  11. Entrada para cartdo SIM 1
4. Interruptor de violagdo 8. Interruptor 12. Porta serial

5. Botdo de redefini¢do 9. Interface de rede

Nota: as fungGes de cartdo SIM variam de acordo com o modelo.
FIACAO E INICIALIZAGAO
CONFIGURAGAO

1. Adicione o AX PRO ao Hik-ProConnect ou ao aplicativo Hik-Connect.
2. Registre o periférico no AX PRO.

I INSTALAGAO
Parafuso de violagdo (obrigatério)
B REDEFINIR

1. Reinicie o dispositivo; o LED de energia piscard 3 vezes.
2. Segure o botdo de redefinigdo por 5 s.

Manual do usuario
Leia o cédigo QR para mais informagdes e ajuda na operagdo.
Especificacdes

PORTUGUES
ASPETO

1. Indicador de fungdo
i A\ Falha

2. Indicador de alimentagdo
3. Area presente da etiqueta
4. Interruptor de Adulteragdo 8. Interruptor de Alimentagdo
5. Botdo de reinicializagdo 9. Interface de rede

Nota: as fungées do cartdo SIM variam dependendo do modelo.

FIOS E ALIMENTAGAO

CONFIGURAGAO
1. Adicione a AX PRO a aplicagdo Hik-ProConnect ou Hik-Connect.
2. Registe o periférico no AX PRO.

B INSTALAGAO
Parafuso de adulteragdo (obrigatério)
REINICIALIZACAO

1. Reinicie o dispositivo, o LED de alimentagdo pisca 3 vezes.
2. Mantenha o botdo de reposigdo premido durante 5 segundos.

& Ligagdo Ativar/Desativar A Alarme

10. Ranhura 2 do Cartdo SIM
11. Ranhura 1 do Cartdo SIM
12. Porta série

6. Porta série
7. Interface de alimentagdo

Manual de u ador

Faca a leitura do cddigo QR para obter mais informagdes e ajuda sobre o funcionamento.

Especificacdes

PYCCKUMN

ENBHELIHMI BUA,

1. UHamKaTop paboTbl

& Moakniouenne
n Tpesora :

AN HewucnpasHocTb
: 8 MocTtaHoBKa Ha OXpaHy/CHATUE C OXpaHbl

2. IHpuKaTtop nutaHua 6. MocneposatensHblit nopt 10. He3go ana SIM-KapTbi 2
3. Obnactb aeitcteuns bpenoka 7. [He3no anektponutanua  11. MHesgo ana SIM-kapTbl 1
4. [latuvK B3noma 8. Bblkntoyatenb nutanua  12. MocnesosatenbHbIi nopT
5. KHorka cbpoca 9. ceTeBoit uHTEPHEIC
Mpumeyanmne: yHKUMM SIM-KapTbl 3aBUCAT OT KOHKPETHO MOAENN.
NOAKNOYEHUE KABEJTEM U BKNHOYEHUE NMUTAHUA
HACTPOMKA
1.A06asbTe AX PRO K Hik-ProConnect unu Hik-Connect.
2.MopxntouunTte nepudepuiiHoe ycrpoiicteo K AX PRO.

YCTAHOBKA

BUWHT gatumnka B3ioma (ob6A3atenbHbIl)

KHonka «C6poc»
1.MepesanycTuTe yCTPOMCTBO, UHAMKATOP NUTAHWUA MUTHET 3 pasa.
2.Ypep:KuBaiite KHOMKy cbpoca 5 cek.

PykoBoACTBO no/sib3oBaTens

[NA NoNy4eHUA LONOAHUTENbHON MHGOPMALIUM U O3HAKOMIEHUA C PYKOBOACTBOM
10 3KCn/yaTaLum oTcKaHupyiTe QR-Koa.

TexHu4Yeckue AaHHble

NEDERLANDS
[l VERSCHINING

1. Functie-indicator
i\ Storing & Koppeling

Activeren/deactiveren 13 Alarm

10. Simkaart 2 sleuf
11. Simkaart 1 sleuf
12. Seriéle poort

6. Seriéle poort
7. Voedingsinterface

2. Aan/uit-indicator
3. Huidige gebied labelen
4. Sabotageschakelaar 8. Aan-/uitschakelaar
5. Resettoets 9. Netwerkinterface
Opmerking: de SIM-kaartfuncties verschillen afhankelijk van het model.
BEDRADING EN VOEDING AAN
INSTALLEREN
1.Voeg de AX PRO toe aan de Hik-ProConnect of Hik-Connect APP.
2.Schrijf het randapparaat in bij de AX PRO.

A1 INSTALLATIE
Verzegelingsschroef (verplicht)
RESETTEN

1.Start het apparaat opnieuw op, de voeding-LED knippert 3 keer.
2.Houd de resetknop gedurende 5 seconden vast.

Gebruiksaanwijzing

Scan de QR-code voor meer informatie en assistentie bij de bediening.

Specificatie

TURKCE

GORUNUM

1. islev Gostergesi

A Ariza & Baglant

2. Glig Gostergesi

3. Etiket Mevcut Alani

4. Kurcalama anahtari 8. Gug Dugmesi

5. Sifirlama Digmesi 9. Ag Araylzu

Not: SIM kart islevleri modele bagl olarak degisir.
KABLOLAMA VE ACMA

KURULUM
1.AX PRO'yu Hik-ProConnect veya Hik-Connect APP'e ekleyin.
2.Cevre birimini AX PRO'ya kaydedin.

KURULUM
Kurcalama Vidasi (zorunlu)

SIFIRLAMA
1.Cihazi yeniden baslatin, gii¢ LED'i 3 defa yanip séner.
2.Sifirlama digmesini 5 saniye basili tutun.

Kullanim Kilavuzu

Daha fazla bilgi ve galistirma yardimi igin QR kodunu tarayin.

Ozellikler

Kur/Devre Digi Birak N Alarm

6. Seri Port
7. Gl Araytizii

10. SIM Kart 2 Yuvasi
11. SIM Kart 1 Yuvasi
12. Seri Port

CESTINA

ElvzHLED
1. Indikétor funkci
A Porucha & Propojeni Stiezeni/zrudeni stiezeni I Alarm

2. Indikator napéjeni 6. Sériovy port 10. Slot na kartu SIM €. 2
3. Oblast prilozeni ¢ipu 7. Napajeci konektor 11. Slot na SIM kartu ¢. 1
4. Spina¢ neopravnéné manipulace 8. Vypinac 12. Sériovy port
5. Tlacitko resetovani 9. Sitové rozhrani
Poznamka: Funkce karty SIM se lisi v zavislosti na modelu.
KABELAZ A ZAPNUTI
NASTAVEN]
1. Pfidejte ustfednu AX PRO do aplikace Hik-ProConnect nebo Hik-Connect.
2.Registrujte k AX PRO periferni zafizeni.
MONTAZ

Sroub proti neopravnéné manipulaci (povinny)
B Tla¢itko RESETOVAT

1.Restartujte zafizeni, dioda LED napajeni 3krat zablika.
2.Podrzte tlacitko resetovéni po dobu 5 s.

Navod kobsluze

Dalsi informace a napovédu k ovladani ziskate naskenovanim kédu QR.

Technické udaje

DANSK

Udseende
1. Funktionskontrollampe
TN Feil & Link 81 Tilkobl/frakobl A Alarm
2. Kontrollampe for strgm 6. Seriel port 10. Kortholder 2 til SIM-kort
3. Omrade med maerke 7. Strgmstik 11. Kortholder 1 til SIM-kort

4. Manipulationskontakt 8. Strgmafbryder
5. Nulstillingsknap 9. Netvaerksstik
Bemeerk: SIM-kortets funktioner varierer afhaengigt af model.

LEDNINGSF@RING OG STR@M

KONFIGURATION
1.Fgj AX PRO til appen Hik-ProConnect eller Hik-Connect.
2.Registrér det eksterne udstyr pa AX PRO.

INSTALLATION
Manipulationssikret skrue (obligatorisk)
B NuLSTIL

1.Genstart enheden. Lysdioden for strgm blinker tre gange.
2.Hold nulstillingsknappen nede i 5 sek.

12. Seriel port

Brugervejledning

Scan QR-koden for at fa flere oplysninger og hjeelp til betjening.

Specifikation

MAGYAR
KULSG MEGJELENES
1. Miikédésjelzé
{ A\ Hiba & Felhékapcsolat Elesités/hatastalanitas 1 Riaszté
2. Bekapcsolast jelzs fény
3. Kozeli cimke jelzGterilete
4. Szabotazskapcsold 8. Tapkapcsold
5. Visszaallitas gomb 9. Halozati csatlakozd
Megjegyzés: A SIM-kdrtya funkcidi a tipustdl figgnek.
HUZALOZAS ES BEKAPCSOLAS
BEALLITAS
1.Adja hozzd az AX PRO-t a Hik-ProConnecthez vagy a Hik-Connect alkalmazéshoz.
2.Regisztralja a perifériat az AX PRO-ba.

A1 TELEPITES
Biztonsagi csavar (kotelezd)
VISSZAALLITAS

1.Inditsa Ujra az eszkozt. A tap LED 3-szor felvillan.
2.Nyomja le és 5 masodpercig tartsa lenyomva az djraindité gombot.

Felhasznalo6i utmutato

Szkennelje be a QR-kddot tovabbi informaciokért és lizemeltetési segitségért.

Specifikacio

10. SIM-kartyanyilas 2
11. SIM-kértyanyilas 1
12. Soros port

6. Soros port
7. Tapcsatlakozd

AXPRO AX PRO AX PRO AXPRO AX PRO
Pardmetros Série 64 ‘ Série 96 Parametros Série 64 ‘ Série 96 NapameTpbi Cepua 64 Cepua 96 64-serie. ‘ 96-serie. Parametreler 64 Serisi ‘ 96 Serisi
Frequéncia de RF 868 MH2/865 MHz Frequéncia RF 868 MH2/865 MHz Paauouactota 868/865 Mry RF-frequentie 868Mhz/865Mhz RF frekansi 868 Mhz/865 Mhz
Zonas sem fio, relé, plugue Zonas sem fios, Relé, Ficha BecnpoBOAHbIE 30HbI, Draadloze zones, Kablosuz bélgeler, Rle, ) )
inteligente, interruptor de Até 64 Até 96 inteligente, Médulo e Até 64 Até 96 peTpancnaTop, foea 1096 :ﬁladlﬁlgngayr"t;‘plug, Tot max. 64 Tot max. 96 55!'&: tFa'?( Moglve duvar 64'e kadar 96'va kadar
parede dos médulos interruptor de parede 5";‘?§’;;:‘:|";ng2%\{1";;€"‘% Xabl Etiket Ok
Draadloze taglezer & Temel ablosuz Etiket Okuyucu . !
. Leitor de tag e teclado sem X X Teclado e leitor de . ) OcHosHble BecnposoaHoi Basaal Tot max. 8, 32 Tot max. 8, 48 emel ve Tus Takimi, Etiket 8, 32've kadar 8, 48'e kadar
Basico fio; tag Até 8,32 Até 8, 48 Iniz;rsv;::sﬁes etiquetas sem fios, Etiqueta Até 8,32 Até 8,48 anhbe cwmaavenbsﬁpenoms " [08,32 [08,48 toetsenpaneel, tag — —
Knasuatypa, 6penok Draadl luid; , ablosuz Sirenler,
Sirenes sem f\o:dcomroles 4322 6454 Dispositivos de som sem 122 o woa B e, raodioce geluidgovers 4,32,2 6,484 anahtarlikiar, tekrarlayiciar 4,32,2 6,48,4
remotos, repetidores fios, controlos remotos, 32, , 48, Kni0uM-BpenckH, 4322 6484
Camera PIR 2 4 repetidores PeTPaHCAATOPS! 32, , 48, PIR-camera 2 4 PIR kamera 2 4
Integragado com cdmera IP [ 4xclipesde7s Camara PIR 2 4 Kamepa c naccusHbiM IP-camera-integratie 0 4 x7s clips IP kamera entegrasyonu 0 4 x 7s klips
Basico Instalador, administrador, 1130 1146 Integragdo da cdmara IP [ 4 x clipes de 7 seg. VK-patinkom 2 4 , beheerder, gebruiker 1,1,30 1,1,46 Kullanici |Yiikleyici, yonetici, kullanict 1,1,30 1,1,46
usudrio T T Utilizador Instalador, administrador, 1130 1146 WnTerpauws IP-kamepb! 0 4 x 7s kaunc Gebied 16 32 Alan 16 32
Area 16 32 utilizador o T LEDs-indicatie [ alarm, sabotage, storing, cloud, voeding 6 Devreye Alma/Devre Digi Birakma, Alarm,
X n g 1,1,30 1,1,46 Software f LED gosterge 1 Bul 7
f Indicagdio dos LEDs Armar/desarmar, alarme, violagdo, falha, nuvem, energia Area 16 32 nonb3oBarent o = 5000 ‘ 5000 yazihm Kurcalama, Ariza, Bulut, Gli¢
software Registros de meméria 5000 5000 software Indicago dos LED Ativar/Desativar, Alarme, Adulteracdo, Falha, Nuvem, Alimentagao 0O6nacts 16 32 Programmeringstools HC/HC Pro/Web Portal/IVMs4200 Depolanan Bellek Giinl 5000 5000
ar Registo de meméria 5000 5000 s MocTaHoBKa Ha OXPaHy/CHATME C OXPaHbl, CUTHAN WiFi (2,46), LAN-poort, LAN-poort, WiFi (2,46) Programlama araglari HC/HC Pro/Web Portali/IVMS4200
Ferramentas de programagdo HC/HC Pro/portal web/IVMS4200 ar Mpor TPeBorM, B3/10M, OTKa3, 06/1aKo, NUTaHMe LAN-poort O hoorts 3’;46 o baord Wi-Fi (2.4G), LAN portu, | LAN portu, Wi-Fi (2,4G),
e 2A0) o porta LAN, i1 (2401 Ferramentas e programagao HC/HC Pro/Portal Web/IVMs4200 ofecnevenne o 5000 ‘ 5000 c GPRS aan boor 2an boo lletisim LAN portu kartta GPRS yerlesik 3/4G
i-Fi (2,4 G), porta LAN, orta LAN, Wi-Fi (2,4 G), -
. Porta LAN GPRS integrado 3/4G integrado porta LAN Wi-Fi (2.46), porta LAN, Porta LAN, Wi-Fi (2.4 G), CpeAcTa nporpammmpoBaHys| HC/HC Pro/Web Portal/IVMS4200 S'M'S'e‘:f Enkel Dubbel ?’ll',\OAtZEZTSI Tek T Gift
Siotde s Orice Busio c GPRS na placa 3/4G naplaca Wi-Fi (2,4 ITu), nopr LAN, Mopr LAN, Wi-Fi (2,4 ), Protocol ___ SIA 09, ContactD, 15UP - “ on’a
ot de P _ Consn Nopr LAN GPRS Ha nnate 3/46 na nnate 100 tot 240 VAC Giic kaynag 100 ila 240 VAC
Protocolo SIA 09. Contact ID. ISUP Ranhura do SIM Unica Dupla Teanio ann SIM-kapTel Oamrouroe soroe Batterij Ingebouwde batterij, maximaal 12 uur stand-by Pil Dahili Pil, 12 saate kadar bekleme siresi
Fonte de alimentagdo 100 a 240 VCA Protocolo STA 09. Contact ID. ISUP Fipororon A 09 Comtact T ISUR EN Graad 2, CE, Rohs/Bereik/WEEE Onaylar EN Sinif 2, CE, Rohs/Reach/WEEE
Bateria Bateria integrada. Até 12 h em standby Alime‘ntagﬁo elétrica ] 100 a 240 volt's de corrente alternada SnexTponmTanie wtyz;w B nspemi Toxa Verbruik 100-240 V tot 50/60 Hz, 0,1 A-0,064 A Tiketim 100-240V ila 50/60Hz, 0,1A-0,064A
Aprovagdes N de Grau 2, CE, Rohs/Reach/REEE Bateria Pilha incorporada. Até 12 horas em modo de espera ol arapen AR GaTapen, 4o 12 vacos paboTe! B pERAME over ieni i -10°C tot 50°C, L : 10% tot 90% Digerleri Calisma Ortami Sicaklik: -10°C ila 50°C, Nem: %10 ila 90
Consumo 100-240 V a 50/60 Hz, 0,1 A-0,064 A Aprovagdes EN Grau 2, CE, RSP/Alcance/REEE < EN Grade 2, CE, Rohs/Reach/WEEE verige BxHxD) 170,0 mm (6,77) x 170,0 (6,7") mm x 38,6 mm (L5") g Boyut (G x Y xD) 170,0 mm (6,7°) x 170,0 (6,7") mm x 38,6 mm (L5")
outros Ambiente de operagdo Temperatura: -10 °C a 50 °C; umidade: 10 a 90% ion;un:od 100-240 V a 50/60 Hz, 0,1 A-0,064 A o o ‘1062405, 50/60 T D1-0,062 8 Gewicht 557,5 80197 02) AgIrlk 557,5 8(19,7 02)
Dimensdes (L x Ax P) 170,0mm x 170,0 mm x 38,6 mm Outras agdes DT“ jente E(L AxP] ue. -10 c;soo Gk e 102 90% PaGoume ycnosus Temneparypa: ot -10 °C 40 50 °C, BraxHocto: 10-90%
Peso 55758 imensoes LxAX mm x 275 mm x 38,6 mm Apyroe Pasmepb (L x Bx ) 170,0 X 170,0 x 38,6 mm
Peso 557,5¢
Bec 557,51

POLSKI
El ELEMENTY URZADZENIA

1. Wskaznik funkcji
:A Usterka & Potaczenie

Uzbrojenie/rozbrojenie 1 Alarm

2. Wskaznik zasilania 6. Port szeregowy 10. Gniazdo karty SIM 2

3. Czujnik czytnika kart 7. Ztacze zasilania 11. Gniazdo karty SIM 1

4. Przetacznik zabezpieczenia 8. Przetacznik zasilania  12. Port szeregowy
antysabotazowego 9. Ztacze sieciowe

5. Przycisk resetowania
Uwaga: funkcje kart SIM s3 zalezne od modelu.

POtACZENIA | ZASILANIE

KONFIGURACIA
1.Dodaj system AX PRO do aplikacji Hik-ProConnect lub Hik-Connect.
2.Zarejestruj urzadzenie zewnetrzne w systemie AX PRO.

A INSTALACIA
Sruby zabezpieczenia antysabotazowego (obowigzkowa)

RESETOWANIA
1.Uruchom urzadzenie ponownie. Wskaznik mignie trzy razy.
2.Nacisnij przycisk resetowania i przytrzymaj go przez pie¢ sekund.

Podrecznik uzytkownika

Zeskanuj kod QR, aby uzyska¢ wiecej informacji i opiséw procedur.

Specyfikacje

ROMANA

Bl AsPECT
1. Indicator functionare
A Eroare & Link Armare/Dezarmare N Alarmi

6. Port serial
7. Interfata de alimentare

10. Slot Card SIM 2
11. Slot Card SIM 1
12. Port serial

2. Indicator de alimentare electrica
3. Zona prezentare eticheta

4. Comutator alterare 8. Comutator alimentare
5. Buton resetare 9. Interfata de retea
Notd: functiile cartelei SIM variazd in functie de model.

CABLARE $I PORNIRE

CONFIGURARE
1.Adaugd AX PRO la HIK-ProConnect sau aplicatia Hi-Connect
2.Inscrieti perifericul la AX PRO.

A3 INSTALAREA
Surub alterare (obligatoriu)

RESETARE
1.Reporniti dispozitivul, LED-ul de alimentare clipeste de 3 ori.
2.Mentineti apasat butonul resetare timp de 5 s.

Manual de utilizare

Scanati codul QR pentru mai multe informatii si ajutor de operare.

Specifica;ii

AX PRO AX PRO AX PRO System AX PRO AX PRO
Parametry Rada 64 [ Rada 96 Parametre 64-serien ] 96-serien Pareméterek 64 sorozat 96 sorozat Ustawieni Seria 64 I Seria 96 Parametri Seria 64 ] Seria 96
Frekvence VF 868 MHz / 865 MHz RF-frekvens 868 MH2/865 MHz RF-frekvencia 868 Mhz / 865 Mhz Czestotliwosé radiowa 868 MHz / 865 MHz Frecventd RF 868 Mhz/865 MHz
Bezdratové z6ny, relé, Tradlgse zoner, rele, Vezeték nélkili z6nak, Strefy bezprzewodowe, [Zone fara fir, releu, priza .
inteligentni zdsuvka, A% 64 A7 96 intelligent stik, modul Op til 64 Op til 96 relé, okoscsatlakozo, Legfeljebb 64 Legfeljebb 96 przekazniki, wtyczki Smart Plug, Maks. 64 Maks. 96 inteligentd, modul si Pana la 64 Pana la 96
modul a ndsténny spinat og modul és fali kapcsold moduly i ienn: de perete
Zakladni udaje Si};‘;;;‘;f; cka Eipl A78,32 AZ8,48 Basis Z:fa'ffaﬂa,er:iff: " Optil8, 32 Optil8, 48 Alapvets adatok ~|d ponmyiet e 0% Max. 8, 32 Max. 8, 48 Podstawowe  |isanci sieronan g " Maks. 8, 32 Maks. 8, 48 Principal ;“;;;’{;Sf:e;g;.:gff” pani la 8,32 Pan la 8, 48
Bgzdvrétové sirénv,v 4322 6,48 4 Iféf'@?ﬁ?ﬁﬁ’fﬁ nheder, 4,32,2 6,48,4 }’jfgﬁi';’ﬁ‘élﬁf ‘Lj.'é‘;i;ﬂ'i,”ﬁ 4,32,2 6,48, 4 glfé?tr;cezwngf’gmetvs,yfvrz‘ravgg;io;zi 432,2 6,484 Sonorizare wireless, 4,32,2 6,484
pfivésky, opakovace (e » & Kere jelismétld| Kamera PIR 2 2 brelocuri, repetoare
Kamera PIR 2 4 PIR-kamera 2 4 PIR kamera 2 4 integracja kamer internetowych 0 4 (Klipy 75) Camers PIR 2 4
Integrace IP kamery 0 4x 7s klipy Integration af IP-kamera 0 4 x 7 sekunders klip IP-kamera integracidja 0 4 x 7 mp-es klipek . ] Instalatorzy, administratorzy, 1130 1146 _ Integrare camers IP 0 Clipuri 4x 7s
Usivatel Stor, sprévee, ufivatel 11,30 1146 Broger brager 1130 11,46 Telepits, e 1130 1146 Uzytkownicy |uzytkownicy g it Utilizator Instalator, admin, utilizator 1,1,30 1,1,46
Oblast 16 32 Omrade 16 32 Obszar 16 32 Zona 16 32
" . Strezeni / zrueni stiezeni, alarm, neopravnéna LED-kontrollampe Tilkobl/frakobl/alarm, i fejl/cloud, Terilet 16 32  |Wskaznik L jani janie, alarm, sabotaz, usterka, chmura, zasilanie Indicatie LED Armare/Dezarmare, Alarma, Alterare, Eroare, Cloud, Alimentare
Software |Indikace pomoci diod LED man/ipulace, poruchs, cloud, napajent Software " et 5,000 ‘ 5,000 saoftver LED-ckjelzése ¢ Riaszt6, Szabotazs, Hiba, Felh6, Tapellatas o pamiet dziennika 5000 \ 5000 software 1 memorie stocat 5000 ‘ 5000
Protokol paméti ulozen 5000 I 5000 Programmeringsvaerktgjer HC/HC Pro/Webportal/IVMs4200 6memori 5000 I 5000 Oprogramowanie HC / HC Pro / portal internetowy / IVMS4200 depi HC/HC Pro/Web Portal/IVMS4200
Programovaci néstroje HC/HC Pro/webovy portal/IVMs4200 Wil (2,4 GH2), LAN-port, | LAN-port, wi-f (2,4 GHz), Programozasi eszkozok HC/HC Pro/Web Portal/lvMSAZDD‘ i ZHacze AN Wi-Fi (2.46), ztacze LAN, Z’qui L:N, Wi_F; (iéGJ' WiFi (2,4 G), port LAN, Port LAN, WI-FI(2.46],
Port LAN Wi-Fi (2,4 GHz), port Port LAN, Wi-Fi (2,4 GHz), LAN-port GPRS p printkort 3/4 GHz pé printkort LAN port Wi-Fi (2,4 G), LAN port, LAN port, Wi-Fi (2,4G), ) GPRS na plycie whudowane 3/. Port LAN GPRS la bord 3/46 la bord
LAN, vestavéna sit GPRS vestavéna sit 3/4 G GPRS az alaplapon beépitett 3/4G Gniazdo karty SIM Pojedyncze Podwojne C
Slot na SIM kartu Jeden Dva Kortholder til SIM Enkelt Dobbelt SIM-kértyahely Egyedi Kettds Protokét SIA 09, Contact ID, ISUP Slot SIM Tnlocuirea Dual
Protokol SIA 09, Contact ID, ISUP Protokol SIA 09, kontakt-ID, ISUP Protokoll SIA 09, Contact ID, ISUP Zasilanie 100-240 V AC Protocol SIA 09, ID Contact, ISUP
Napéjeni 100 a7 240 V stf. Stromforsyning 100 til 240 V vekselstrgm Mardver Tapellétas 100-240 V AC Spraet sateria Whudowana bateria zapewniajaca zasilanie Alimentare electricé _ _1001a 240 VCA i
Baterie Vestavéna baterie, max. 12 h pohotovostniho rezimu Batteri Indbygget batter i printkort. Op til 12 timers standby 3 Beépitett belsd akar 12 oras készenléti idG przez 12 godz. w trybie gotowosci Baterie Baterie incorporata la bord, Péna la 12 ore in asteptare
Schvaleni EN stuperi 2, CE, ROHS/REACH/WEEE EN-klasse 2, CE, RoHS/Reach/WEEE Jévahagyasok EN Grade 2, CE, Rohs/Reach/WEEE Przepisy i certyfikaty EN Grade 2, CE, Rohs/Reach/WEEE Aprobiri Categoria EN 2, CE, Rohs/Reach/WEEE
Spotfeba 100-240 V pii 50/60 Hz, 0,1 A-0,064 A Forbrug 100-240 V, 50/60 Hz, 0,1-0,064 A Fogyasztas 100-240 V - 50/60 Hz, 0,1 A-0,064 A Pobor mocy 100-240 V, 50/60 Hz, 0,064-0,1 A Consum De la 100-240 V pénd la 50/60 Hz, 0,1 A-0,064 A
- Provozni prostredi Teplota: -10 az 50 °C, vlhkost: 10 a7 90 % Andh Driftsmiljp Temperatur: -10 °C til 50 °C. Luftfugtighed: 10-90 % Eoyéh adatok |2 Kornyezet -10°C 50 °C, Paratartalom: 10 - 90% Jne Warunki otoczenia Temperatura: 0d —10°C do +50°C, wilgotnos¢: od 10% do 90% Altele Mediu de operare [Temperatura: De la-10°C pana la 50°C, Umiditate: De la 10 pan3 la 90
Jiné Rozméry (5 x V x H) 170,0 x 170,0 x 38,6 mm nere M3l (Bx HxD) 170,0 mm (6,7") x 170,0 mm (6,7") x 38,6 mm (1,5") Byeb adatok IViaretek (szél. x mag. x mély.)| 170,0 mm x 170,0 mm x 38,6 mm Wymiary (szer. x wys. xgt.) 170,0 mm x 170,0 mm x 38,6 mm Dimensiune (Lx H x D) 170,0 mm (6,7") x 170,0 (6,7") mm x 38,6 mm (1,5")
Hmotnost 557,58 Vaegt 557,58 (19,7 02) saly 557,5¢ Waga 557,58 Greutate 557,5 g(19,7 0z)

Hangzhou Hikvision Digital Technology CO.,Ltd. No.555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou 310052, China



SLOVENCINA

EvzHIAD
1. Indikator funkcif
A Chyba & Prepojenie Aktivovanie/deaktivovanie 1 Alarm 1

2. Indikator napajania 6. Sériovy port 10. Zasuvka na kartu SIM 2
3. Oblast na priloZenie znatky 7. Rozhranie napéjania 11. Zasuvka na kartu SIM 1
4. Prepinac ochrany pred 8. Vypinac 12. Sériovy port
cudzim zésahom 9. Sietové rozhranie
5. Tlacidlo obnovenia nastaveni
Upozornenie: funkcie kar}y SIM sa lisia v zavislosti od modelu.
ZAPOJENIE A NAPAJANIE
NASTAVENIE
1.Pridajte AX PRO do aplikacie Hik-ProConnect alebo Hik-Connect APP.
2.Zaregistrujte periférne zariadenie k zariadeniu AX PRO.

MONTAZ
Skrutka odolna voci cudziemu zasahu (povinnd)
B VYNULOVAT

1.Restartujte zariadenie, indikator LED napdjania 3 razy zablika.
2.Podrite tlacidlo obnovenia nastavenina 5 s.

Navod napouzivanie

Ak chcete ziskat dalsie informdcie a pokyny na pouZivanie, naskenujte QR kod.

EAAHNIKA
EM®ANIZH
1. Aeiktng Aettoupyiag

P\ BAGBN & 30vbeopiog Onmwopdc/Apomhiopse 1Y Zuvavepubqé

2.'Evdelén evepyomnoinong 6. Zeplakn Bupa 10. Yrodoxn 2 kdptag SIM
3. MepLoxn mPooKOpuLong eTikeTwy 7. Yrodoxn kadwdiov 11. Yrodoxn 1 kdptag SIM
4. AlaKOTITNG HE TPOOTACTO Tpododoaiag 12. seiplakr) BUpa
napapioong 8. Alakdmng evepyoroinong
5. MAAktpo Enavadopds 9. Aemadr) Siktvou
ZInueiwon: ot Aettoupyieg tng kaptag SIM Stadépouv avaloya Le TO HOVTENO.
KAAQAIQZH KAI ENEPTOMNOIHZH
AIAMOPOQSH
1.MpocBéate o AX PRO oto Hik-ProConnect fj otnv epappoyr Hik-Connect.
2.Eyypdayte to mepidepelakod oto AX PRO.

A ETKATASTASH
BiSa mapaBiaong (UmoxpewTiki)

EMANA®OPA
1. Emavekkwviote T ouokeur, To LED Aettoupyiag avaBoofrivel 3 dpopéc.
2.Kpatriote to koupni emavadopdg yla 5 Seut.

Eyxelpiélo xprotn

Sapwote tov kwdika QR yLa mepLocdtepeg mAnpodopieg kat BoriBeta Asttoupyiag.

HRVATSKI

EzGLED
1. Indikator funkcije
A Pogreska & Povezivanje Ukljutivanje/Iskljuivanje A Alarm H

2. Indikator napona 6. Serijski ulaz 10. Utor za SIM karticu 2
3. Oznadi trenutaéno podrucje 7. Sucelje napajanja 11. Utor za SIM karticu 1
4. Prekidac zastite od 8. Prekidac za napajanje 12. Serijski ulaz
neovlastenog pristupa 9. Mrezno sucelje

5. Tipka reset
Napomena: funkcije SIM kartice razlikuju se ovisno o modelu.

OZICENJE | UKLJUCIVANJE

POSTAVLJANJE

1.Dodajte AX PRO u Hik-ProConnect ili aplikaciju Hik-Connect.
2. Uvrstite periferni uredaj u AX PRO.

A POSTAVLIANJE
Vijak za sprecavanje neovlastenih izmjena (obvezno)

PONOVNO POSTAVLIANJE
1.Ponovno pokrenite uredaj, a LED indikator zatreperit ¢e 3 puta.
2. Drzite tipku za ponovno postavljanje 5 sekundi.

Korisnicki priruénik

Za vise informacija i pomo¢ skenirajte QR kod.

YVKPAIHCbKA
EN30BHILLHIN BUTNAA,

1. InankaTop pobotn

A Hecnpashicts ¢ 3'eanaHHsa BCTaHOB/IEHHSA/3HATTA 3 OX0poHW [\ Tpusora

6. MocnifoBHWIA nopT 10. MHi3go ana SIM-KapTku 2
3. 30Ha HaABHOCTI MiTKK 7. Po3’em }uBNEHHA 11. MHi3go ans SIM-KapTku 1
4. Pene 3axucrty Big, 8. BuMuKay xkusneHHa  12. MocnigosHuii nopt
HecaHKLjioHoBaHoro Aoctyny 9. MepexeBuit po3’em
5. KHOMKa cknpaHHA
Mpumitka: GyHKLT SIM-KapTKU MOXYTb BiAPi3HATUCA B 3a/1€XKHOCTI Big moaeni.
APOTOBE NIAKNOYEHHA TA BMUKAHHA
HANALLTYBAHHA
1.0opaiite AX PRO o poaatka Hik-ProConnect abo Hik-Connect.
2.3apeectpyiite nepudepiiiHi npuctpoi 8 AX PRO.

BCTAHOBJIEHHA
[BUHT 3aXMCTy Big, NOWKOAKEHH:A (060B'A3K0BO)
B CKMAAHHA

1.Mepe3anycTiTb NPUCTPIi; CBITNOAIOA KMBNEHHA BAMaE 3 pasu.
2.YTpUMYIiTE KHOMKY CKUAAHHA NPOTATOM 5 C.

Moci6HMK KopUCTyBaya

3ickaHyiite QR-KOA ANA OTPUMAHHA A0AaTKOBOT iHGOpMalLlii Ta A0BIAKM WoA0

2. IHAMKATOP XUBNEHHA

SLOVENSCINA
[l PREGLED NAPRAVE
1. Indikator funkcij

A Napaka & Povezava

Aktivirano/deaktivirano I Alarm

2. Indikator napajanja 6. Serijski vhod 10. Reza za SIM-kartico 2
3. Obmocje za prisotno oznako 7. Napajalni vmesnik 11. Reza za SIM-kartico 1
4. Stikalo za nedovoljene posege 8. Stikalo za vklop/izklop ~ 12. Serijski vhod
5. Tipka za ponastavitev 9. Omrezni prikljucek
Opomba: fugkdje SIM-kartice se razlikujejo glede na model.
PRIKLJUCITEV IN VKLOP
NASTAVITEV
1.Dodajte AX PRO v aplikacijo Hik-ProConnect ali Hik-Connect.
2.Vpisite zunanjo napravo v AX PRO.

B3 NAMESTITEV
Vijak za nedovoljene posege (obvezen)

PONASTAVITEV
1.Ponovno zaZenite napravo. Indikator LED za napajanje 3-krat utripne.
2.Drizite tipko za ponastavitev 5 sekund.

Uporabniski priroénik

Ce zelite ve¢ informacij in pomog pri delovanju, optiéno preberite kodo QR.

- BUKOPUCTaHHS. Tehniéni podatki
ifikaci : v is 5 A ehnicni podatki
e Npodiay papec Specifikacija R E e
AX PRO
AX PRO AX PRO AX PRO AX PRO Serija 64 ‘ Serija 96
Parametre Rad 64 ] Rad 96 Napapetpor Tepd 64 ] Tep& 96 Parametri Serija 64 Serija 96 n Cepin 64 ] Cepin 96 e L 568 Ve 65 i i
- X 2 z
Frekvencia RF 868 Mhz/865 Mhz JuxvotnTa RF 868Mhz/865Mhz RF frekvencija 868Mhz/865Mhz Uacrora pagioxsnnt 868 MIW/865 M, Brez;?ér‘::"ochamoéja =
Bezdrotové z6ny, inteligentna AGpHATES (GVes, PERE, Besic Rele, Pametni BesAPOTORI 30RM, pene, ametna prikljugitey, Do 64 Do 96
24suvka, reléovy modula Do 64 Do 96 [E€urvo ¢, Moviba & Ewe 64 Fwg 96 ezicne zone, Rele), Pametni Do 64 D096 CMapT-BiNKa, MOZYAb T 0 64 096 Leotintisdafar higii) °
héstenn spinat stawintns rotou i dodatak, Modul i zidn prekidat Frand nepenin A A Modul In tensko stkalo
Bezdrotova &itacka znatiek a N N AGGpHatn GUGKEUR N K N Be3ApOTOBMiA 3uMTyBaY o rezzicni bralnik oznak in Do 8,32 Do 8,48
Zakladné avesnica, znatka AZ8,32 Az8,48 Baowd avdyveonc ETKETLY & w8, 32 w8, 48 Osnovno tat oznaka i tipkovnica D08, 32 D08, 48 basosi MITOK | KnasiaTypa, MiTKa Hos, 32 Ao8, 48 snovno. - |tipkovnica, oznaka
Bezdrotova avukova signalizacia rnktpohdyLo, Exikéta Beziéni alarmi, daljinski Be3apoTosa cupen, Brezicni zvotniki, kodirni
privesky na kluge, opakovate 4,32,2 6,48, 4 | Acbppateg oetprives, upravljac rep'emé,i 4,32,2 6,48, 4 6penoKkn AUCTaHLAHOTO 4,32,2 6,48,4 Kljugi, 4,32,2 6,484
2 tAexepoTApLEL, 4,32,2 6,48,4 ) KEepYBaHHA, PeTPaHCAATOPH PIR-kamera 2 4
Kamera PIR 2 4 Pasivna infracrvena kamera 2 4
: - Kamepa 3 4 2 4 2 1Pk 0 4% 7-s posnetki
Integracia IP kamery 0 Klipy4x7's Képepa PIR 2 4 Integracija IP kamere 0 Isjeéciod 4 x 7s - -
. _ IHTerpauia IP-kamepu 0 4xkninu7 Namegtevalec, skrbnik
Poutivatel Intalator, spravca, pouzivatel 1,1,30 1,1,46 Evowpdrwon kdpepag 1P 4x78eut. Khut Korisnik Instalater, administrator, korisnik 1,1,30 1,1,46 v Uporabnik " 4 4 1,1,30 1,1,46
3 4 6 & — Kopucrysau CTaHOBHMK, 1,1,30 1,1,46 uporabnik
Oblast 16 32 Xphotg Texvids eyardotaong, 1130 L1as Podrudie 16 32 P B , kopHcTysay -
Aktivovanie/deaktivovanie, alarm, cudzi 5 xepfiotne - - Ukljuivanje/Iskljucivanje, Al § ECC] 16 32 fr : =
Oznatenie indikatormi LED h & aarm, cudzt . indil v arm, ktivi iran:
Softvér zdsah, porucha, cloud, napéjanie Neproxd 1 32 1ED indikator izmjena, Pogreska, Oblak, Napajanje Cormomionti BCTaHOBAEHHA/3HATTA OXOPOHM, CUTHAA TPMBOTH, Programska  |Indikatorji LED ose, napaks ob'lfia;':hajanje
UloZené z4znamy denntka v paméti 5000 I 5000 [Evéein LED Omhiopéc/adomhiopée, Tuvayepuog, Mapapiaon, BN, Cloud, loxig softver Datoteka zapisnika Nporpamue SITAORIOAH! IHANKaATOPA MOWIKO/PKEHHA, NOMMAKE, XMapa, KUBNIHHA oprema prevs 5000 ‘ 000
—— ; . . i f 5000 5000 atoteka
Programovacie nastroje HC/HC Pro/webovy portal/IVMS4200 Aoytopuko To apxelo kataypadric 5000 5000 memorije je pohranjena 3abesnevenHn i icry s6epereniix 5000 \ 5000 Orodia a programiranie HC/HC Profspletni portal/VMs4200
Port LAN Wi-Fi (2,4 G), port LAN, Port LAN, Wi-Fi (2,4 G), uvrn anoBnkenke Programski alati HC/HC Pro/Mrezni portal/IVMS4200 KypHanis nam'aTi ja za prog j pletni p
- vstavané GPRS zabudovany modul 3/4 G [TV PE——— HC/HC Pro/Babuctuais mokn/IMS4200 AN ek WiFi (2.46), LAN prikljuak, | LAN prikljutak, Wi-Fi (2.4G), HC/HC Pro/Be6-nopran/IVMs4200 Vrata LAN ‘(‘QNF‘SP';SGJ;’E’;‘: @ X;‘;}:g'v‘g;;;w
prostriedky  |Zdsuvka na SIM Samostatny Dudlne ) Wi-Fi (2,46), 86pa LAN, ©Upa LAN, Wi-Fi (2,4G), pri ugraden GPRS ugraden 3/4G Hopr LAN B6ya0BaHi Wi-Fi B6ya0Bari nopr LAN, Wi-Fi eta e Sviars — S—
Protokol SIA 09, Contact ID, ISUP O0pa LAN GPRS ¢ 3/4G ¢ Utor za SIM karticu Jednostruko Dvostruko P (2,4 Ty), nopr LAN, GPRS (2,4TTu),3/4G PE“ Zka ; “karfico na SAC TR ve
rotokol , Contact ID,
Zdroj napéjania 100 a7 240 V stried. prad Yroboxi SIM Moviy ) Protokol SIA 09, identifikacija kontakta, ISUP PeAua AIMMX Iryisno ana SIM-KapTKN Onwn Nsa Nansjanje 100 4o 240 VAC
Hardvér Batéria Zabudovana integrovana batéria, a7 12 hodin MpwT6KoAo SIA 09, Avayvwplotiké enadrg, ISUP Hardver Napajanje 100 do 240 VAC Mpotokon SIA 09, Contact ID, ISUP Strojna oprema Bateria Veraiena bateriia. do 12 ur stanje pri
¥ - - — — 13 r
v pohotovostnom rezime Vhud Tpoososia 100 £w 240 VAC Baterija Ugradena baterija, Do 12 sati u stanju tekanja AnapatHe Kusnernn 100 - 240 B smikoro cTpymy Odobritve ! EN razred 2, ci ;irekﬁve ROJhS/Reach/WEEEJ .
EN stuperi 2, CE, RoHS/Reach/OEEZ < i EVOWHATWHEVN Wratapia, £wg Kat 12 WPES avapovig Odobrenja EN razred 2, CE, RoHS/REACH/OEEO 3a6esnedents  [Barapen B6! i A0 12 FOAMH B PeXUMI O4iKYBaHHA 5 e 100-220V do 50/60 Hz. 010062 A
Spotreba 100-240V, 50/60 Hz, 0,1 A— 0,064 A Eykpioelg EN Katnyopia 2, CE, Rohs/Reach/WEEE 3nj: 100-240V do 50/60Hz, 0.1A-0.064A 3atBepAXeHHA EN Grade 2, CE, Rohs/Reach/WEEE Pm. . - T 10 fc d/ 50 Zc 'I - 10d090%
né Prevadzkové prostredie Teplota: -10 °C az 50 °C, Vlhkost: 10 a2 90 % Katavihwon 100240V €0 50/60Hz, 0,1A-0,064A | Operativno okruzenje Temperatara: -10°C do 50°C, Viatnost: 10 do 90% E 100-240 B, 50/60 [y, 0,1 A~ 0,064 A Drugo Okole delovanja — em:erat:m. oc 6o < viaga: o 60 |
Rozmery (S x V x H) 170,0 mm (6,7") x 170,0 (6,7") mm x 38,6 mm (1,5") ANa NepiBAAN i fot: =10 °C €wq 50 °C, Yypaoia: 10% €wg 90% Ostalo D XVxD) 170,0 mm (6,7") x 170,0 (6,7") mm x 38,6 mm (1,5") IHwe PoBovi ymosw Temneparypa: Bia -10°C Ao 50°C, Bonoricty: Bia 10 40 90% Dimenije (5 xVx6) 1700 mm (6,7 palca) x 170,0 (6,7 palca) mm x 36,6 mm (15 palca)
Hmotnost 557,58 (19,7 0z) Awotaoe (M x Y x M) 170,0 mm (6,7") x 170,0 (6,7") mm x 38,6 mm (1,5") Tetina 557,5¢g (19,7 0z) Po3mipu (LU x B x ) 170,0 mm (6,7") x 170,0 (6,7") mm x 38,6 mm (1,5") TeZa 557,58 (19,7 07)
Bdpog 557,5g (19,7 0z) Bara 557,51 (19,7 yHuiit)

SRPSKI

HzcLep
1. Indikator funkcije
A Greska & Povezivanje Ukljugivanje/isklju¢ivanje 1 Alarm

2. Indikator napajanja 6. Serijski priklju¢ak 10. Prorez za SIM karticu 2
3. Oznati trenutno podrudje 7. Strujni prikljuak 11. Prorez za SIM karticu 1
4. Prekidat za sprecavanje 8. Prekida¢ za napajanje 12. Serijski prikljucak
neovlasc¢enih izmena 9. Mrezni interfejs
5. Dugme za resetovanje
Napomena: funkcije SIM kartice razlikuju se u zavisnosti od modela.
OZICENJE | UKLIUCIVANJE
PODESAVANJE
1.Dodajte AX PRO u Hik-ProConnect ili aplikaciju Hik-Connect.
2. Uvrstite periferni uredaj u AX PRO.
B INSTALACUA

* Zavrtanj za sprecavanje neovlaséenih izmena (obavezno)
RESETOVANIJE

1.Restartujte uredaj. LED indikator napajanja zatreperice 3 puta.
2.Drzite dugme za reset 5 s.

Korisnicki priru¢nik

Skenirajte QR kod za vise informacija i pomo¢ prilikom rada.

SVENSKA

UTSEENDE
1. Funktionsindikator
P Fel & Lank Till-/Frénkopplat A Larm

10. Tva fack for SIM-kort
11. Ett fack for SIM-kort
12. Serieport

2. Strémindikering
3. Markering av omrade
4. Sabotagebrytare 8. Strombrytare
5. Aterstallningsknapp 9. Natverksanslutning
Obs! SIM-kortets funktioner kan variera beroende pa modell.
KABELDRAGNING OCH STROMTILLSLAG
INSATTNING
1.Lagg till AX PRO i Hik-ProConnect eller Hik-Connect-appen.
2.Registrera kringutrustningen i AX PRO.

@ MONTERING
Sabotageskruv (obligatorisk)

ATERSTALLNING
1.Starta om enheten, stromlampan blinkar tre ganger.
2.Hall aterstallningsknappen i 5 sek.

Bruksanvisning

Skanna QR-koden for att hamta

6. Serieport
7. Stromanslutning

NORSK

UTSEENDE
1. Funksjonsindikator
A Feil & Link Armer/desarmer O Alarm :
2. Av/pé-indikator 6. Serial Port 10. Spor til SIM-kort 2

3. Etikett til stede-omrade 7. Strgmtilkobling

4. Sabotasjebryter 8. Strgmbryter

5. Tilbakestillingsknapp 9. Nettverkskontakt

Merk: SIM-kortfunksjonene varierer fra modell til modell.
KABLING OG STR@M PA
OPPSETT

1.Legg AX PRO til Hik-ProConnect eller Hik-Connect APP.
2.Registrer periferienheten til AX PRO.

3 INSTALLASION
Sabotasjeskrue (obligatorisk)
B TILBAKESTILL

1.Start enheten pa nytt, strgmdioden blinker 3 ganger.
2.Hold inn nullstillknappen i 5 sekunder.

Brukerhandbok

11. Spor til SIM-kort 1
12. Serial Port

BBbATAPCKMU
W3INEL,

1. HaMKaTop Ha dyHKUnUKUTE

:A HeusnpasHocT ¢ Bpb3ka AKTMBMpaHe/,qeaKTMBMpaHe jal Anapma

2. naukaTtop Ha 3axpaHBaHeTo 6. CepueH nopt 10. MHe3pno 3a SIM kapTta 2
3. 30Ha 3a Hanuuue Ha eTukeT 7. UHTepdeiic Ha 3axpaHsaHeTo 11.THe3po 3a SIM kapta 1
4. Knioy 3a Hameca 8. Knioy Ha 3axpaHBaHeTo 12. CepueH nopt

5. ByTOH 3a HynupaHe 9. Mpexos uHTepdeiic

3abenexka: pyHKumuTe Ha SIM KapTaTa ce pa3nnyaBaT B 3aBUCMMOCT OT MoZena.
OKABE/IABAHE M BK/IIO4BAHE
HACTPOWMKA

1. fob6aseTe AX PRO kbm npunoxeHueto Hik-ProConnect nnwm Hik-Connect.
2. Peructpupaiite nepudepHoTo yctpoiicteo AX PRO.

WHCTANALMA

BWHT NPOTUB Hameca (3a4b/kuTeneH)

HYTMPAHE
1. PectapTupaiiTe yCTPOWCTBOTO — CBETOAMNOALT Ha 3aXPaHBAHETO NPUMUTBA 3 MbTU.
2. 3appbiKTe ByTOHA 3@ HyNMpaHe 5 CeK.

PbKoBOACTBO 3a ynoTpeba

CkaHupaiiTe QR KoZa 3a NoBeye MHPOPMALIMA 1 MOMOLL, NIPU EKCMN0ATALMA.

D'a'o>" 0'vAn
n'¥ao inn .1

nm A W S o3/wnn npye 1
SIM 2 yan .10 nMIv ARy .6 n7von [inn .2
SIM 1 yan .11 n7von punn .7 'mon Itk a3
nMiv arex .12 n7von ann .8 n7an ann 4

nvn pwnn .9 o19'x |¥xn7 .5

.0aT7 nxnNa ninwn SIM-n W nrxpaen o

nhvoni vin

NN
.Hik-Connect [iniw"7 1x Hik-ProConnect [miw7 AX PRO nx qoin .1
AX PRO n>yna 'op'ni TI¥n DX DIWA .2

npnn
(nan) n7an 2

oox H

.0’y 3 anann n7wenn 17 ,1'wonn X wnn 7veon .1
NIMY 5 uUnd 019'RN |¥N7 DX 71NN .2

wnnwn'? 31
M21yona nrwi qon y1n? QR T 7no

bruksanvisningen E: Skan QR-koden for mer informasj iftshj
ST a0 . - jon og driftshjelp.
Specifikacija [Ope Cneuudukaymns V19N
Specifikationer Spesifikasjon AXPRO
Napametpu Cepwn 64 [ Cepun 96
_ _ AX PRO _ - AX PRO - ' AX PRO - Paauouectota 868 MHz/865 MHz LD
Parametri Serija 64 \ Serija 96 Parametrar 64-serien 96-serien Parametre 64-serien 96-serien Beawwann 30RM, pene 96 mT0 64 10 01UNIY|
RF frekvencija 868 Mhz/865 Mhz RF-frekvens 868 MHz/865 MHz RF-frekvens 868 MHz / 865 MHz WHTEAUTEHTEH KOHTAKT, Hoa 096 868Mhz/865Mhz |
Beicne zone, relej, Tradlosa zoner, rels, - - Tradigse soner, rel¢, - A MOAYA M CTeHeH Koy onn MOINYR OMITN
pametni prikljucak, Do 64 Do 96 3?;;5’?'?5% modul-och Upp till 64 Upp till 96 smartpluge, modul og Opptil 64 Opptil 96 Bewvien deTel 96 1v 64 1y A D aon v
modul i zidni prekidat Trédlé:taggl?jsare ps = %5‘ Y o OcHosH €TMKETH U KnaBMATYPa, 08,32 N0, 48 i ol
Osnovno  |BeZicni itat oznakai Basinformation Upp till 8, 32 Upp till 8, 48 Enkel radips etikettleser og Opptil 8, 32 Opptil 8, 48 etuker ! :
tastatura, oznaka Do 8,32 Do 8,48 knappsats, tagg PP 3 PP 3 tastatur, etikett pptil 8, pptil 8, Beswuan cnper, 48 81w 32,8 o'wm n?;n;)l\um\l;,; 10101
BeZicni alarmi, daljinski Tradlosa buzzrar, Tradlgse summere, €N1EKTPOHHM KAio4oBe, 4,32,2 6,484 -
upravljati, repetitori 4322 6,484 nyckelbrickor, repeaters 4,32,2 6,484 ngkkelringer, repeatere 4,32,2 6,484 peTpaHciaTopu 6,48, 4 4,322 'f'TNN ,0"0IN7X D'YIYA
PIR kamera 2 4 PIR-kamera 2 4 PIR-kamera 2 4 PIR kamepa (nacvsHa MY) 2 4 3 3 o WTFIWP"".QHIWLBH
Integracija IP kamere 0 isecciod 4x7's IP-kameraintegration 0 4x7s. klipp IP-kameraintegrering 0 4 x7s klips MHTerpaumA Ha IP kamepa 0 4x y nn7n
— — » — " v nY 7 9w 0o 4 0 IP nn7x¥n 217y
Korisnik Instalater, administrator, 1,130 1,146 Installerare, admin 1,1,30 1,1,46 Bruker Ilatgr, admin, bruker 1,1,30 1,1,46 1,1,30 1,1,46
isnik Omrad 16 32 Omrad 16 32 notpebuten 7 - 1,1, 46 1,1, 30 wnnwn nwn 7 ,|pnn| wnnwn a0
Podrutje 16 32 mrade — . _ mrade 3 Pavionn 16 32 32 16 now|
ftver LED indikatori Ukliugivanie/i Givanje, alarm, ¢ P Lysdiodsindikator Till-/frénkoppling, larm, sabotage, fel, moln, strém LED-indikasjon Armere/desarmere, alarm, sabotasje, feil, sky, strgm ) / P—
so izmena, greska, oblak, napajanje TOBramvara I\ iinneslogg lagrad 5000 5000 programvare I\iinnelogg lagret 5000 5000 rmanaTopn o, e WSBOT)(’Jm'm ’nlur“ ATVTR "ﬁg;gg’ n DR rn anm
Datoteka zapisnika n " a |oNIXN [N 0|
memorie je sa?uvana SF?S/OHC - VIVMS:,;())[L: Programmeringsverktyg HC/HC Pro/Web Portal/IVMS4200 Programmeringsverktgy HC / HC Pro / nettportal / IVMS4200 codryep EZZ;&?&;:"::;?&@ 5000 5000 HC/HC Pro/Web Portal/IVMS4200 AION )
i alati ro/Mreini parta Inbyggd wifi (2,4 G), Inbyggd LAN-port, Wi-Fi (2.4G), LAN-port, LAN-port, Wi-Fi (2.4G),
Wi-Fi (2,4 G), AN port, LAN port, Wi-Fi (2,4 G), LAN-port LAN-port, GPRS wifi (2,4 G), 3/4 G LAN-port GPRS innebygd 3/4G innebygd MHcTpymMenTY 32 HC/HC Profye6 IVMS4200 mo-til LAN nery! TNY,(24G) mo-t -
Komunikacija ~ [LAN port ugraden GPRS ugraden 3/4 G P (246) Ve Ve nporpammpatie /HC Pro/ye6 nopran/ niva 3/4G ,(2.4G) ni71 LAN, GPRS LAN ny
Prorez za SIM Jednostruko Dvostruko SIM-fack Enkel Dubbel Spor til SIM-kort Enkel Dobbel . . nivpn
Protokol SIA 09, 1D kdntakta, ISUP Protokoll SIA 09, kontakt-id, ISUP Protocal SIA 09, Kontakt-ID, ISUP LAN nopt W';ﬁﬁfg;ﬁixg’ai " LAQ,g:;;‘Q’;ngfg;jf‘G '7'?§UP . LU S,:M ran
Hardver Napajanje 0d 100 db 240 VAC o |Stromforsorining 100 till 240 V AC Stromforsyning 100 til 240 VAC \7:\"07 210 ””71”0‘0 210NS
Baterija Ugradena baterija, do 12 sati u stanju pripravnosti Batteri Inbyggt batteri, upp till 12 timmars vantelage Batteri Innebygd batteri om bord, opptil 12 timer standby Cnot 3a SIM kapra Epmnden Asoen 2 v TR o] nn .;':0 amin
Odobrenja EN razred 2, CE, Rohs/Reach/WEEE EN-grad 2, CE, Rohs/Reach/WEEE, EN grad 2, CE, Rohs/Reach/WEEE Mporokon SIA 09, Vifi Ha KOHTaKT, ISUP nmew " /;” mhRNII]E]E]IIEn Cé‘)z N n7No
Potrosnja 100-240 V do 50/60 Hz, 0,1 A-0,064 A Forbrukning 100-240 V och 50/60 Hz, 0,1-0,064 A Forbruk 100-240 V til 50/60 Hz 0,1-0,064 A Xapayep Baxpanaae 100 a0 240 VAC O TA0064A %ojsoiiazc-r 100240V ot ; -
ostali Radno okruzenje 0d -10°C do 50°C, vlaznost: Od 10 do 90 % Suri Driftsmiljo Temperatur: -10 °C till 50 °C, fuktighet: 10 ill 90 % Annet Driftsmiljg Temperatur: -10 °C til 50 °C, fuktighet: 10-90 % batepus BrpaAeta Batepua. i T2 4aca B peskum Ha FOTORHOCT 50% T 160/ '_T;m., P E T ;0 = '1 0 109910 5 mlw
Dimenzije (S x Vx D) 170,0mm (6.7") x 170,0 (6,7") mm x 38,6 mm (1,5") vrigt Matt (B x H x D) 70,0 mm (6,7") x 170,0 mm (6,7") x 38,6 mm (1,5") nne M3l (B x HxD) 170,0 mm x 170,0 mm x 38,6 mm o EN Grade 2, CE, Rohs/Reach/WEEE SIe T ID 0 TN O M 39Ty 20 YN 1220 f——
Tetina 557,5¢ (19,7 0z) Vikt 557,5g (19,7 02) ekt 557,58 n 100-240 V po 50/60 HZ, 0,1 A-0,064 A ("1.5) n"n 38.6 X ("6.7) n"n 170.0 X ("6.7) n"n 170.0 | (pniy X man Xann) nitn|
- - - PabotHa cpeaa Temneparypa: -10°C 40 50°C, BaskHocT: 10 20 90% (nrpux 19.7) 2 557.5 )
Apyrm Pasmepu (LU x B x ) 170,0 m (6,7") x 170,0 (6,7") mm x 38,6 mm (1,5")
Terno 557,57 (19,7 yAun)

Hangzhou Hikvision Digital Technology CO.,Ltd. No.555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou 310052, China
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©2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. All rights reserved.
About this Manual
The Manual includes instructions for using and managing the Product. Pictures, charts, images and all other information hereinafter are for description and explanation only. The
information contained in the Manual is subject to change, without notice, due to firmware updates or other reasons. Please find the latest version of this Manual at the Hikvision
website (https://www.hikvision.com/).
Please use this Manual with the guidance and assistance of professionals trained in supporting the Product
HIKVISION and other Hikvision's trademarks and logos are the properties of Hikvision in vanous]unsd\clmns Other trademarks and logos mentioned are the properties of their
respective owners.
Disclaimer
TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, THIS MANUAL AND THE PRODUCT DESCRIBED, WITH ITS HARDWARE, SOFTWARE AND FIRMWARE, ARE PROVIDED “AS IS”
AND “WITH ALL FAULTS AND ERRORS". HIKVISION MAKES NO WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, MERCHANTABILITY, SATISFACTORY QUALITY, OR
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE USE OF THE PRODUCT BY YOU IS AT YOUR OWN RISK. IN NO EVENT WILL HIKVISION BE LIABLE TO YOU FOR ANY SPECIAL, CONSEQUENTIAL,
INCIDENTAL, OR INDIRECT DAMAGES, INCLUDING, AMONG OTHERS, DAMAGES FOR LOSS OF BUSINESS PROFITS, BUSINESS INTERRUPTION, OR LOSS OF DATA, CORRUPTION OF
SYSTEMS, OR LOSS OF DOCUMENTATION, WHETHER BASED ON BREACH OF CONTRACT, TORT (INCLUDING NEGL\GENCE) PRODUCT LIABILITY, OR OTHERWISE, IN CONNECTION WITH
THE USE OF THE PRODUCT, EVEN IF HIKVISION HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMA
YOU ACKNOWLEDGE THAT THE NATURE OF THE INTERNET PROVIDES FOR INHERENT SECURITY RISKS, AND H\KV\S\ON SHALL NOT TAKE ANY RESPONSIBILITIES FOR ABNORMAL
OPERATION, PRIVACY LEAKAGE OR OTHER DAMAGES RESULTING FROM CYBER-ATTACK, HACKER ATTACK, VIRUS INFECTION, OR OTHER INTERNET SECURITY RISKS; HOWEVER,
HIKVISION WILL PROVIDE TIMELY TECHNICAL SUPPORT IF REQUIRED.
YOU AGREE TO USE THIS PRODUCT IN COMPLIANCE WITH ALL APPLICABLE LAWS, AND YOU ARE SOLELY RESPONS\BLE FOR ENSURING THAT YOUR USE CONFORMS TO THE APPLICABLE
LAW. ESPECIALLY, YOU ARE RESPONSIBLE, FOR USING THIS PRODUCT IN A MANNER THAT DOES NOT INFRINGE ON THE RIGHTS OF THIRD PARTIES, INCLUDING WITHOUT LIMITATION,
RIGHTS OF PUBLICITY, INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS, OR DATA PROTECTION AND OTHER PRIVACY RIGHTS. vou SHALL NOT USE THIS PRODUCT FOR ANY PROHIBITED END-USES,
INCLUDING THE DEVELOPMENT OR PRODUCTION OF WEAPONS OF MASS DESTRUCTION, THE DEVELOPMENT OR PRODUCTION OF CHEMICAL OR BIOLOGICAL WEAPONS, ANY
ACTIVITIES IN THE CONTEXT RELATED TO ANY NUCLEAR EXPLOSIVE OR UNSAFE NUCLEAR FUEL-CYCLE, OR IN SUPPORT OF HUMAN RIGHTS ABUSES.
IN'THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THIS MANUAL AND THE APPLICABLE LAW, THE LATTER PREVAILS.

‘This product and - if applicable - the supplied accessories too are marked with "CE" and comply therefore with the applicable harmonized European standards listed under the

RE Directive 2014/53/EU, the EMC Directive 2014/30/EU, the RoHS Directive 2011/65/EU.

2012/19/EU (WEEE directive): Products marked with this symbol cannot be disposed of as unsorted municipal waste in the European Union. For proper recycling, return this
X product to your local supplier upon the purchase of equivalent new equipment, or dispose of it at designated collection points. For more information see:
4= www.recyclethis.info
2006/66/EC (battery directive): This product contains a battery that cannot be disposed of as unsorted municipal waste in the European Union. See the

for specific battery The battery is marked with this symbol, which may include lettering to inclcate codmium (Cd). lead (Pb); or mercury (He). For
proper recycling, return the bat(ery to your supplier or to a designated collection point. For more information see:www.recyclethis.info

BATTERY CAUTION
replacement of a battery with an incorrect type that can defeat a safeguard (for example, in the case of some lithium battery types);
~ disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cuttng of a battery, that can result in an explosion;
~leaving a battery in an extremely high temperature surrounding environment that can resut in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas; and
— a battery subjected to extremely low air pressure that may result in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas
Chemical burning danger
Do not swallow the battery.
Keep new and used batteries away from the children.
If you think batteries might have been swallowed or placed inside any part of the body, seek immediate medical attention.
Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type.
Replacement of a battery with an incorrect type that can defeat a safeguard.
Dispose of used batteries according to the instructions and local regulation.
If the battery compartment does not close securely, stop using the product and keep it away from children.

INSTALLATION CAUTION
The additional force shall be equal to three times the weight of the equipment but not less than SON. The equipment and its associated mounting means shall remain secure
during the installation. After the installation, the equipment, including any associated mounting plate, shall not be damaged.

FRANCAIS
-

92021 Hangzhou Hikiision DigtalTechnology Co., Lid. Tous drots éservés.
A propos de ce manu
Ce manuel fournit des mstrucnuns d'utilisation et de gestion du produit. Les images, les tableaux, les figures et toutes les autres informations ci-aprés ne sont donnés qu'a titre
description et diexplication. Les informations contenues dans.ce manuel sont modiiables sans préavis, an raison éFne mise & jour dun micrologitel ou pour d'autres raisons. veuillez
trouver la derniére version de ce manuel sur le site Internet de Hikvision (https://www.hikvision.com,
Veuillez utiliser ce mode d’emploi avec les conseils et 'assistance de professionnels spécialement formés dans la prise en charge de ce produit.
HIKVISION et les autres marques et logos de Hikvision sont Ia propriéte de Hikvision dans dverses juridictons. Toutes les autres marques et tous les logos mentionnés
partiennent a leurs pmpneta\res respectifs.
Uise drexclusion de respon
DANS LES LIMITES AUTORISEES PAR LA LOI EN VIGUEUR, LE PRESENT MANUEL ET LE PRODUIT DECRIT AINS| QUE SON MATERIEL, SES LOGICIELS ET SES MICROLOGICIELS, SONT
FOURNIS « EN L'ETAT » ET « AVEC TOUS LES DEFAUTS ET ERREURS ». HIKVISION NE FAIT AUCUNE GARANTIE, EXPLICITE OU IMPLICITE, Y COMPRIS, MAIS SANS S'Y LIMITER, DE
QUALITE MARCHANDE, DE QUALITE SATISFAISANTE, OU D’ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER. VOUS UTILISEZ LE PRODUIT A VOS PROPRES RISQUES. EN AUCUN Chs, HiKvision
NE SERA TENU RESPONSABLE POUR TOUT OMMAGE SPEC\AL CONSECUT\F ACCESSOIRE OU INDIRECT, Y COMPRIS, ENTRE AUTRES, LES DOMMAGES RELATIFS A LA P EDE
PROFITS D’ENTREPRISE, A UINTERRUPTION D'ACTIVITES COMMERCIALES, OU LA PERTE DES DONNEES, LA CORRUPTION DES SVSTEMES, OU LA PERTE DES DOCUMENTS, S ILS SON
BASES SUR UNE VIOLATION DE CONTRAT, UNE FAUTE (Y COMPRIS LA NEGLIGENCE), LA RESPONSABILITE EN MATIERE DE PRODUITS, OU AUTRE, EN RAPPORT AVEC L'UTILISATION 5
PRODUIT, MEME SI HIKVISION A ETE INFORME DE LA POSSIBILITE D'UN TEL DOMMAGE OU D’UNE TELLE PERTE
VOUS RECONNAISSEZ QUE LA NATURE D'INTERNET EST SOURCE DE RISQUES DE SECURITE INHERENTS, ET HIKVISION SE DEGAGE DE TOUTE RESPONSABILITE EN CAS DE
FONCTIONNEMENT ANORMAL, DIVULGATION D'INFORMATIONS CONFIDENTIELLES OU AUTRES DOMMAGES DECOULANT D’UNE CYBERATTAQUE, D'UN PIRATAGE INFORMATIQUE, D'UNE
INFECTION PAR DES VIRUS, OU AUTRES RISQUES DE SECURITE LIES A INTERNET ; TOUTEFOIS, HIKVISION FOURNIRA UNE ASSISTANCE TECHNIQUE DANS LES DELAIS LE CAS ECHEANT.
CEPTEZ D'UTILISER CE PRODUIT CONFORMEMENT A 'ENSEMBLE DES LOIS EN VIGUEUR. IL EST DE VOTRE RESPDNSAB\LITE EXCLUSIVE DE VEILLER A CE'QUE VOTRE
NFORME A LA L Q

UTILISATION SOIT Ct Ol APPLI IL VOUS APPARTIE: RTOUT D'UTILISER CE PRODUIT D'UNE | AS ATTEINTE AUX DROITS DE TIERS, Y
IS, MAIS SANS S'Y LIMITER, LES DROITS DE PUBLICITE, LES DROITS DE PROPRIETE INTELLECTUELLE, OU LA PROTECTION DES D E T DAUTRES DROITS A LA VIE PRIVEE.
Vi VEZ PAS UTILISER CE P T\O | FINALE INTERDITE, NOT/ I ES DE DESTRUCTION MASSIVE,

EN CAS DE CONFLIT ENTRE CE MANUEL ET LES LOIS EN VIGUEUR, CES DERNIERES PREVALENT.

Ce produit et, le cas échéant, les accessoires qui I'accompagnent, sont estampillés « CE » et sont donc conformes aux normes européennes harmonisées en vigueur
repsnunees sous la directive relative aux équipements radioélectriques 2014/53/UE, la directive sur les émissions électromagnétiques 2014/30/UE et Ia directive RoHS
2011/65/UE.

2012/19/UE (directive DEEE) : Dans I'Union européenne, les produits portant ce pictogramme ne doivent pas étre déposés dans une décharge municipale ol le tri des.

déchets n’est pas pratiqué. Pour un recyclage adéquat, remettez ce produit a votre revendeur lors de I'achat d’un nouvel équipement équivalent, ou déposez-le dans un

lieu de collecte prévu a cet effet. Pour de plus amples i
2006/66/CE (directive sur les batteries) : Ce produit renferme une batterie qui ne doit pas étre déposée dans une décharge municipale ot le tri des déchets n'est pas
pratiqué, dans 'Union européenne. Pour plus de précisions sur la batterie, reportez-vous a sa documentation. La batterie porte le pictogramme ci-contre, qui peut
inclure Ia mention Cd (cadmium), Pb (plomb) ou Hg (mercure). Pour Ia recycler correctement, renvoyez la batterie a votre revendeur ou déposez-la dans un point de
collecte prévu a cet effet. Pour de plus amples informations, visitez le site Web : www.recyclethis.info.

PRECAUTION CONCERNANT LA BATTERIE
mplacer une pie par une pile du mauvais type peut conduire & [annulation de 2 garantie (par exemple, dans e cas d certains types de piles au thium);
B tes ot unt boter o fes v dane un four chaud, nine broyez ou découpez mécaniguement une batterie, car vous encoureg un rsque d'explos
~Laisser une batterie dans un Glevee peut engendrer une explosion ou une fuite de gaz o4 ae liquide inflammable et
Nexpase? pas une batterie 3 des pressions atmosphérigues extrémemant basses, ca vous encearez un risque dexplosion o une fuite de auide o de gaz inflammable.
Danger de brilure chimique
Ne pas ingérer la pi
Conserves les piles neuves et usagées hors de la portée des enfants
Sivous pensez que des piles ont été ingérées ou insérées a I'intérieur d’une partie du corps, consultez immédiatement un médecin.
i1y a un risque d'explosion lorsque la pile est remplacée par une pile de type incorrect.
Le remplacement d’une pile par une pile du mauvais type peut conduire a fannulation de la garantie.
Jetez les batteries usagées conformément aux instructions et aux réglementations locales.
Sille compartiment des piles ne peut pas étre complétement refermé, cessez d'utiliser le produit et conservez-le hors de Ia portée des enfants.

PRECAUTION D’INSTALLATION

La force supplémentaire doit étre égale  trois fois le poids de équipement et au minimum 3 50 N. Uéquipement et ses supports de montage doivent étre maintenus
fermement en place pendant I'installation. Apres I y compris le plateau de montage associé le cas échéant, ne doit pas étre endommagé.

ESPANOL
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Sobre este manual
Este manual incluye las mslrucclones de ulizacion y gestion del producto. Las figuras,gréfcos, imgenes y cuslquier ora nformacién que encontraren o sucesivo tenen
nes incluida en el manual esté sujeta a cambios, sin aviso previo, debido a las actualizaciones de software u otros motivos,
Visite el sitio web de Hikvision —hnp //www mkwsmn com/— para acceder a la Gltima version de este manual.
Utilice este manual con la gufa y asistencia de profesionales capacitados en el soporte del producto.
HIKVISION y otras marcas comerciales y logotipos de Hikvision son propiedad de Hikvision en diferentes jurisdicciones. Las demds marcas comerciales y logotipos mencionados
son propiedad de sus respectivos duefios.
Descargo de responsabilidad

EN LA M MAXIMA PERMITIDA POR LAS LEYES APLICABLES, ESTE MANUAL Y EL PRODUCTO DESCRITO —INCLUIDOS SU HARDWARE, SOFTWARE Y FIRMWARE— SE SUMINISTRAN
L v «CON TODOS SU FALLOS Y ERRORES» HIKV\S\ON NO OFRECE GARANTIAS ExPLICITAS 0 IMPLICITAS INCLU\DAS A MODO ENUNCIATIVO, COMERCIABILIDAD, CALIDAD
SATISFACTORIA O IDONEIDAD PARA UN PROPOSIT RTICULAI 0 QUE /0 SU UNICO RIESGO. EN NINGUN CASO, HIKVISION PODRA

CONSIDERARSE RESPONSABLE ANTE USTED DE NINGUN DANo ESPECIAL CONSECUENTE \NC\DENTAL o INDIREC[O, INCLUYENDO, ENTRE OTROS, DANOS POR PERDIDAS DE
BENEFICIOS COMERCIALES, INTERRUPCION DE LA ACTIVIDAD COMERCIAL, PERDIDA DE DATOS, CORRUPCION DE LOS SISTEMAS O PERDIDA DE DOCUMENTACION, YA SEA POR
INCUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, AGRAVIO (INCLUYENDO NEGLIGENCIA), RESPONSAB\UDAD DEL PRODUCTO O EN RELACION CON EL USO DEL PRODUCTO, INCLUSO CUANDO
H\KV\S\ON HAYA RECIB\DO UNA NOTIFICACION DE LA POSIBILIDAD DE DICHOS DANOS O PERDI
USTED RECONOCE QUE LA NATURALEZA DE INTERNET IMPLICA RIESGOS DE SEGURIDAD \NHERENTES Y HIKVISION NO TENDRA NINGUNA RESPONSABILIDAD POR EL
FUNCIONAMIENTO ANORMAL, FILTRACIONES DE PRIVACIDAD U OTROS DANOS RESULTANTES DE ATAQUES CIBERNETICOS, ATAQ 5 DE HACKERS, INFECCIONES DE VIRUS U OTROS.
RIESGOS DE SEGURIDAD DE INTERNET; SIN EMBARGO, HIKVISION PROPORCIONARA APOYO TECNICO OPORTUNO DE SER NECES,
USTED ACEPTA USAR ESTE PRODUCTO DE CONFORMIDAD CON TODAS LAS LEVES APLICABLES Y SOLO USTED ES EL UNICO RESPDNSAELE DE ASEGURAR QUE EL USO CUMPLA CON
DICHAS LEYES. EN ESPECIAL, USTED ES RESPONSABLE DE USAR ESTE PRODUCTO DE FORMA QUE NO INFRINJA LOS DERECHOS DE TERCEROS, INCLUYENDO, DE MANERA ENUNCIATIVA
MAS NO LIMITATIVA, DERECHOS DE PUBLICIDAD, DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL, DERECHOS RELATIVOS A LA PROTECCION DE DATOS Y OTROS DERECHOS RELATIVOS A LA
PRIVACIDAD. NO UTILIZARA ESTE PRODUCTO PARA NINGUN USO FINAL PROHIBIDO, INCLUYENDO EL DESARROLLO O LA PRODUCCION DE ARMAS DE DESTRUCCION MASIVA, EL
DESARROLLO O PRODUCCION DE ARMAS qu[Mchs o BIOLOG\CAS N\NGUNA ACTIVIDAD EN EL CONTEXTO RELACIONADO CON ALGUN EXPLOSIVO NUCLEAR O EL CICLO DE
COMBUSTIBLE NUCLEAR INSEGURO O EN APOYO DE ABUSOS D
EN CASO DE HABER CONFLICTO ENTRE ESTE MANUAL YiA LEG\SLAC\ON VIGENTE ESTA ULTIMA PREVALECERA.

Este producto, y en su caso también los accesorios suministrados, tienen la marca "CE" y por tanto cumplen con las normas europeas armonizadas aplicables

c € enumeradas en la Directiva de equipos de radio 2014/53/UE, la Directiva de compatibilidad electromagnética 2014/30/UE y la Directiva de restriccion del uso de
sustancias peligrosas 2011/65/UE.
2012/19/UE (directiva RAEE, residuos de aparatos eléctricos y electromagnéticos): En la Union Europea, los productos marcados con este simbolo no pueden ser

X desechados en el sistema de basura municipal sin recogida selectiva. Para un reciclaje adecuado, entregue este producto en el lugar de compra del equipo nuevo

‘@m  equivalente o deshagase de él en el punto de recogida designado a tal efecto. Para ver mas informacion, visite: www.recyclethis.info
2006/66/CE (directiva sobre baterias): Este producto lleva una bateria que no puede ser desechada en el sistema municipal de basuras sin recogida selectiva dentro de
ia Unién Europea. Consulte la documentacion del producto para ver la informacion especifica de la bateria. La bateria lleva marcado este simbolo, que incluye unas
letras indicando si contiene cadmio (Cd), plomo (Pb), 0 mercurio (Hg). Para un reciclaje adecuado, entregue la baterfa a su vendedor o liévela al punto de recogida de
basuras designado a tal efecto. Para mas informacion visite: www.recyclethis.info.

PRECAUCIONES RELATIVAS A LA BATERIA
Reemplazar una bateria por un tpo de batera ncorrecto puede dar lugar a1 anulacion de una garantia por cjemplo, en e aso de algunos tipos de baeria de o).
~Eliminar una batera en el fuego o en un horno a alta o corténdola puede dar lugar a una explosion.
ZECar ara bitenia cn uh CHLOMD 3 LpEraTIra EXTETNAGUMENIE A1 PUsE bt WEar & Una CEIOGiin 0.8 1 uga e Ialo o gas Infamaple
—Una bateria sometida a una presion de aire extremadamente baja puede dar lugar a una explosién o a la fuga de liquido o gas inflamable.
Peligro de quemaduras quimicas
No se debe ingerir la baterfa.
Mantenga las baterias nuevas y usadas fuera del alcance de los nifios.
Si sospecha que una baterfa ha sido tragada o introducida en alguna parte del cuerpo, busque atencién médica de inmediato.
Existe el riesgo de explosi6n si se reemplaza la bateria por un tipo de bat .
El reemplazo de una bateria por un tipo de bateria incorrecto puede ser motivo de anulacién de la garantia.
Elimine las baterias usadas de conformidad con las instrucciones y las normativas de su localidad.
Si el compartimento de la baterfa no cierra debidamente, deje de usar el producto y manténgalo fuera del alcance de los niftos.

PRECAUCIONES DE INSTALACION

La fuerza adicional debe ser equivalente a tres veces el peso del equipo, pero no inferior a 50 N. El equipo y el soporte asociado deben permanecer seguros durante la
instalacion. Tras la instalacion, no se debe dafiar el equipo ni tampoco las placas de montaje asociadas.

ITALIANO

©2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. - Tutti i diriti riservati.

Informazioni sul presente Manuale

Il presente Manuale contiene le istruzioni per I'uso e la gestione del prodotto. Le illustrazioni, i grafici e tutte le altre informazioni di seguito riportate hanno solo scopi illustrativi ed
esplicativi. Le informazioni contenute nel Manuale sono soggette a modifiche senza preawviso in seguito ad aggiornamenti del firmware o per altri motivi. Scaricare la versione piu
recente del presente Manuale dal sito web di Hikvision (https://www.hikvision.com/).

Utilizzare il presente Manuale con la supervisione e I'assistenza di personale qualificato nel supporto del prodotto.

HIKVISION e glialtri marchi e loghi di Hikvision sono di proprieta di Hikvision in varie giurisdizioni. Gli altri marchi registrati e loghi menzionati appartengono ai rispettivi proprietari.
Esclusione di responsabilita

NELLA MISURA MASSIMA CONSENTITA DALLA LEGGE VIGENTE, QUESTO MANUALE E IL PRODOTTO DESCRITTO, CON IL SUO HARDWARE, SOFTWARE E FIRMWARE, SONO FORNITI
"COSI COME SONO' E "CON TUTTI I DIFETTI E GLI ERRORI". HIKVISION NON RILASCIA ALCUNA GARANZIA, NE ESPRESSA NE IMPLICITA COME, SOLO A TITOLO DI ESEMPIO, GARANZIE
DI COMMERCIABILITA, QUALITA SODDISFACENTE O IDONEITA PER UN USO SPECIFICO. L'UTENTE UTILIZZA IL PRODOTTO A PROPRIO RISCHIO, HIKVISION DECLINA QUALSIASI
RESPONSABILITA VERSO L'UTENTE IN RELAZIONE A DANNI SPECIALI, CONSEQUENZIALI E INCIDENTALI, COMPRESI, TRA GLI ALTRI, | DANNI DERIVANTI DA MANCATO PROFITTO,
INTERRUZIONE DELL'ATTIVITA O PERDITA DI DAT\ DANNEGGIAMENTO DI SISTEMI O PERDITA DI DOCUMENTAZIONE, DERIVANTI DA INADEMPIENZA CONTRATTUALE, ILLECITO
(COMPRESA LA NEGLIGENZA), RESPONSABILITA PER DANNI Al PRODOTTI O ALTRIMEENTI IN RELAZIONE ALL'USO DEL PRODOTTO, ANCHE QUALORA HIKVISION SIA STATA INFORMATA
DELLA POSSIBILITA DI TALI DANNI O PERDITE.

L'UTENTE RICONOSCE CHE LA NATURA DI INTERNET PREVEDE RISCHI DI SICUREZZA INTRINSECHI E CHE HIKVISION DECLINA QUALSIAS| RESPONSABILITA IN RELAZIONE A
FUNZIONAMENTI ANOMALI, VIOLAZIONE DELLA RISERVATEZZA O ALTRI DANNI RISULTANTI DA AWACCH\ INFORMATICI, INFEZIONE DA VIRUS O ALTRI RISCHI LEGATI ALLA SICUREZZA
SU INTERNET; TUTTAVIA, HIKVISION FORNIRA TEMPESTIVO SUPPORTO TECNICO, SE NECESSAI

CUTENTE ACEETTA DY DTILISZARE 1L PRODOTTO IN CONEORMITA A TUTTE LE LEGOI VIGENTI £ DI ESSERE IL SOLO RESPONSABILE DI TALE UTILIZZO CONFORME. IN PARTICOLARE,
L'UTENTE E RESPONSABILE DEL FATTO CHE L'UTILIZZO DEL PRODOTTO NON VIOLI DIRITTI DI TERZI COME, SOLO A TITOLO DI ESEMPIO, DIRITTI DI PUBBLICITA, DIRITTI DI PROPRIETA
INTELLETTUALE O DIRITTI RELATIVI ALLA PROTEZIONE DEI DATI E ALTRI DIRITTI RIGUARDANTI LA PRIVACY. 'UTENTE NON DEVE UTILIZZARE IL PRODOTTO PER QUALSIASI USO FINALE
VIETATO, COMPRES! LO SVILUPPO O LA PRODUZIONE DI ARMI DI DISTRUZIONE DI MASSA, LO SVILUPPO O LA PRODUZIONE DI ARMI CHIMICHE O BIOLOGICHE, QUALSIASI ATTIVITA
COLLEGATA ALL'UTILIZZO DI ESPLOSIVI O COMBUSTIBILI NUCLEARI NON SICURI OPPURE A SOSTEGNO DI VIOLAZIONI DEI DIRITTI DELLUOMO.

IN CASO DI CONFLITTO TRA IL PRESENTE MANUALE E LA LEGGE VIGENTE, PREVARRA QUEST'ULTIMA.

c Questo prodotto e gli eventuali accessori in dotazione sono contrassegnati con il marchio "CE" e sono quindi conformi alle norme europee armonizzate vigenti di cui alla
Direttiva RE 2014/53/UE, alla Direttiva EMC 2014/30/UE, alla Direttiva RoHS 2011/65/UE.
2012/19/UE (Direttiva RAEE): | prodotti contrassegnati con il presente simbolo non possono essere smaltiti come rifiuti domestici indifferenziati nell'Unione europea. Per
o smaltimento corretto, restituire il prodotto al rivenditore in occasione dell'acquisto di un nuovo dispositivo o smaltirlo nei punti di raccolta autorizzati. Ulteriori
informazioni sono disponibili sul sito www.recyclethis.info
2006/66/CE (Direttiva batterie): questo prodotto contiene una batteria e non & possibile smaltirlo con i rifiuti domestici indifferenziati nell'Unione europea. Fare
riferimento alla documentazione del prodotto per le informazioni specifiche sulla batteria. La batteria & contrassegnata con il presente simbolo, che potrebbe includere
Ie sigle di cadmio (Cd), piombo (Pb) 0 mercurio (Hg). Per o smaltimento corretto, restiture la batteria al rivenditore locale o smaltirla nei punti di raccolta autorizzati
Ulteriori informazioni sono disponibili sul sito: www.recyclethis.info

PRECAUZIONI PER LA BATTERIA
La sostituzione di una batteria con una di tipo non corretto puo impedire il funzionamento dei sistemi di sicurezza (ad esempio con alcuni tipi di batterie al litio).
~Gettando una batteria nel fuoco o in un forno caldo, schiacciandola o tagliandola, si pud provocare un'esplosione.
~Lasciando una batteria in un ambiente a temperature estremamente alte che possono provocare esplosioni o la perdita di liquidi o gas infiammabil.
~Una batteria sottoposta a una pressione atmosferica estremamente bassa pud esplodere o lasciar uscire liquidi o gas infiammabili.
Pericolo di ustione da sostanze chimiche
Non ingerire la batteria.
Tenere le batterie nuove e usate lontano dalla portata dei bambini.
Se si pensa che una batteria possa essere stata ingerita o possa essere penetrata in qua\slasl parte del corpo, rivolgersi immediatamente a un medico.
Esiste il rischio di esplosione se la batteria viene sostituita con una di tipo non corre
La sostituzione di una batteria con una di tipo non corretto puo impedire il Rimiionamento deisistemidisicurezza
Smaltire le batterie esaurite rispettando le istruzioni e le norme locali.
Se il vano batteria non si chiude bene, interrompere l'uso del prodotto e tenerlo lontano dai bambini

PRECAUZIONI PER L'INSTALLAZIONE
La forza applicata deve essere paria rplo del peso dl ispositivo e in ogni caso noninferiore a SO N. I disposiivo e g utensil utilzzat per il montagelo devono
rimanere al sicuro durante I'installazione. Dopo I'installazione, il dispositivo e la piastra di montaggio non devono subire dan

PORTUGUES
~
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Acerca deste Manual

0 Manual inclui instrudes para utilizar e gerir o produto. As fotografias, os gréficos, as imagens e todas as outras apenas a fins de
descritivos e informativos. As informacbes que constam do Manual estdo sujeitas a alteragdo, sem aviso prévio, devido a a(uahza;ues Ge fimware o 3 outros motos. Pode encontrar
a versio mais recente deste Manual no website da Hikvision (https://www.hikvision.com/).

Utilize este Manual sob orientacio e com a assisténcia de profissionais formados neste Produto.

HIKVISTON e outros logotipos e marcas comerciais da Hikvision s3o propriedade da Hikvision em vérios territérios. Outras marcas comerciais e logétipos mencionados sso
propriedade dos fespetivos proprierios.

Aviso leg

NA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA PELA LEI APLICAVEL ESTE MANUAL E O PRODUTO DESCRITO, COM O SEU HARDWARE, SOFTWARE E FIRMWARE, SAO FORNECIDOS “TAL COMO ESTAO” E “COM
TODAS AS SUAS FALHAS E ERROS”. A HIKVISION EXCLUI, DE FORMA EXPLICITA OU IMPLICITA, GARANTIAS D, INCLUINDG E SEM LIMITACAO, COMERCIABILIDADE, QUALIDADE DO SERVICO OU
ADEQUACAO A UMA FINALIDADE ESPECIFICA. A SUA UTILIZAGAO DESTE PRODUTO E FEITA POR SUA CONTA E RISCO. EM NENHUMA CIRCUNSTANCIA, A HIKVISION SERA RESPONSAVEL POR SI EM
RELACAO A QUAISQUER DANOS ESPECIAIS, CONSEQUENCIAIS, INCIDENTAIS OU INDIRETOS, INCLUINDO, ENTRE OUTROS, DANOS PELA PERDA DE LUCROS COMERCIAIS, INTERRUPCKO DA
ATIVIDADE, PERDA DE DADOS, CORRUPCAO DE SISTEMAS OU PERDA DE DOCUMENTACAO SEJA COM BASE NUMA VIOLACAO DO CONTRATO, ATOS ILiciros (INCLUINDO NEGLIGENCIA),
RESPONSABILIDADE PELO PRODUTO OU, DE OUTRO MODO, RELACIONADA COM A UTILIZAGAO DO PRODUTO, AINDA QUE A HIKVISION TENHA SIDO AVISADA SOBRE A POSSIBILIDADE DE TAIS
DANOS OU PERDAS.

0 UTILIZADOR RECONHECE QUE A NATUREZA DA INTERNET OFERECE RISCOS DE SEGURANGA INERENTES E QUE A HIKVISION NAO SERA RESPONSABILIZADA POR UM FUNCIONAMENTO
ANORMAL, PERDA DE PRIVACIDADE OU OUTROS DANOS RESULTANTES DE ATAQUES INFORMATICOS AATAQUES DE PIRATARIA, INFECAO POR VIRUS OU OUTROS RISCOS ASSOCIADOS A SEGURANCA
DA INTERNET. NO ENTANTO, A HIKVISION PRESTARA APOIO TECNICO ATEMPADO, SE SOLICITADO,

0 UTILIZADOR ACEITA UTILIZAR ESTE PRODUTO EM CONFORMIDADE COM TODAS AS LEIS APLICAVEIS E SER O UNICO RESPONSAVEL POR GARANTIR QUE A SUA UTILIZAGAO E CONFORME A LEI
APLICAVEL. PARTICULARMENTE, O UTILIZADOR E O RESPONSAVEL PELA UTILIZACAO DESTE PRODUTO DE MODO QUE NAO INFRINJA OS DIREITOS DE TERCEIROS, INCLUINDO, ENTRE OUTROS, OS
DIREITOS DE PUBLICIDADE, DIREITOS DE PROPRIEDADE INTELECTUAL OU DE PROTECAO DE DADOS, OU ‘QUAISQUER OUTROS DIREITOS DE PRIVACIDADE. O UTILIZADOR NAO PODERA UTILIZAR
ESTE PRODUTO PARA QUAISQUER UTILIZACOES FINALS PROIBIDAS, INCLUINDO O DESENVOLVIMENTO OU PRODUGAO DE ARMAS DE DESTRUICAQ MACICA, DESENVOLVIMENTO OU PRODUCAO DE
QUIMICOS OU ARMAS BIOLOGICAS, QUAISQUER ATIVIDADES DESENVOLVIDAS NO AMBITO DE EXPLOSIVOS NUCLEARES OU CICLOS DE COMBUSTIVEL NUCLEAR INSEGURO OU PARA APOIAR
ABUSOS AOS DIREITOS HUMANOS. N ) X

NA EVENTUALIDADE DA OCORRENCIA DE ALGUM CONFLITO ENTRE ESTE MANUAL E A LEGISLAGAO APLICAVEL, ESTA ULTIMA PREVALECE.

c Este produto e, se aplicavel, os acessdrios fornecidos, apresentam a marcagdo "CE" e, por isso, cumprem as normas europeias harmonizadas aplicaveis listadas na Diretiva

2014/53/UE relativa aos equipamentos de radio, na Diretiva 2014/30/UE sobre compatibilidade eletromagnética (CEM) e na Diretiva 2011/65/UE relativa a restrigéo do uso
elétricos e eletrGnicos (EEE).

2012/19/UE (Diretiva REEE): Os produtos com este simbolo ndo podem ser eliminados como residuos urbanos indiferenciados na Unido Europeia. Para uma reciclagem
ﬂ adequada, devolva este produto ao seu fornecedor local quando adquirir um novo equipamento equivalente ou elimine-o através dos pontos de recolha adequados. Para

mais informagdes, consulte: www.recyclethis.info.
2006/66/CE (diretiva relativa a baterias): Este produto contém uma bateria que ndo pode ser eliminada como residuo urbano indiferenciado na Unido Europeia. Consulte a
documentagao do produto para obter informaces especificas acerca da bateria. A bateria esta marcada com este simbolo, que podera incluir inscrigGes para indicar a
presenca de cadmio (Cd), chumbo (Pb), ou mercirio (Hg). Para reciclar o produto de forma adequada, devolva a bateria ao seu fornecedor ou cologue-a num ponto de
recolha apropriado. Para mais consulte: www.recyclethis.inf
CUIDADOS COM A PILHA
a substituicdo de uma pilha por outra de tipo incorreto pode destruir uma proteco (por exemplo, no caso de alguns tipos de pilhas de litio);
2 ~ eliminaggo de uma pilha numa fogueira ou forno quente ou esmagamento ou corte mecanico de uma pilha pode resultar numa explosao;

—deixar a pilha num ambiente com temperaturas extremamente elevadas pode resultar numa explosao ou na fuga de liquido inflamével ou gas; e
— uma pilha sujeita a pressao de ar extremamente baixa podera resultar numa explosao de liquido inflamavel ou gas
Perigo de queimadura causada por produtos quimicos
Nao engula a pilha.
Mantenha as pilhas novas e usadas longe do alcance das criancas.
Se achar que as pilhas foram engolidas ou colocadas no interior do organismo, consulte um médico de imediato.
Existe risco de explosdo se a pilha for substituida por outra de tipo incorreto.
A substituigo de uma ilha por outra de tpo incorteto pode destruir ums protegso.
Elimine as pilhas usadas de acordo com as instrugdes e os regulamentos loc
o Compartimento da pilna o fachar de forma segura, Suspenda a ufilza¢io do produto e mantenha-o longe do alcance das criangas.
CUIDADOS NA INSTALACAO
A forca adicional deverd ser igual a trés vezes o peso do equipamento, mas ndo inferior a 50 N. O equipamento e respetivos meios de montagem associados devem ser
mantidos em seguranca durante a instalagdo. Apos a instalagdo, o equipamento, incluindo qualquer placa de montagem associada, néo devem estar danificados.

DEUTSCH

-
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Hinweise zu dieser Bedienungsanleitung
Die beinhaltet g und Verwaltung des Produkts Bilder, Diagramme, Abbidungen und all sonstgen Informationen dienen nur der
Beschreibung und Erklarung. Die Anderung der in der i ist aufgrund von oder aus anderen Griinden
vorbehalten. Die netieste Version dieser finden Sie auf d bsi hikvision.com/).
Bitte verwenden Sie diese Bedienungsanleitung unter Anleitung und untersmuung von Fachleuten, die fiir den Support des Produkts geschult sind.
HIK‘VISIUhNhund andere Marken und Logos von Hikvision sind das Eigentum von Hikvision in verschiedenen Landern. Andere hier erwahnte Marken und Logos sind Eigentum ihrer
jeweiligen Inhaber.
Haftungsausschlus
DIESE BED\ENUNGSANLEITUNG UND DAS BESCHRIEBENE PRODUKT MIT SEINER HARDWARE, SOFTWARE UND FIRMWARE WERDEN, SOWEIT GESETZLICH ZULASSIG, IN DER
L, VORLIEGENDEN FORM“ UND MIT ,ALLEN FEHLERN UND IRRTUMERN" BEREITGESTELLT. HIKVISION UBERNIMMT KEINE AUSDRUCKLICHEN ODER ST\LLSCHWE\GENDEN GARANT\EN
E\NSCHUEKUCH ABER NICHT BESCHRANKT AUF DIE MARKTGANGIGKEIT, ZUFRIEDENSTELLENDE QUALITAT ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZW(
PRODUKTS DURCH SIE ERFOLGT AUF IHRE EIGENE GEFAHR. IN KEINEM FALL IST HIKVISION IHNEN GEGENUBER HAFTBAR FUR EESONDERE ZUFAUJGE D\REKTE ODER |ND\REKTE
SCHADEN, EINSCHLIERLICH, JEDOCH NICHT DARAUF BESCHRANKT, VERLUST VON GESCHAFT |, GESCHAF JUNG, DATENVERLUST HADIGUI
VERLUST VON DOKUMENTATIONEN SEI ES AUFGRUND VON VERTRAGSBRUCH, UNERLAUBTER HANDLUNG (EINSCHLIERLICH FAHRLASSIGKEIT' PRODUKTHAFTUNG ODER ANDERWEITIG
IN VERBINDUNG MIT DER VERWENDUNG DIESES PRODUKTS, SELBST WENN HIKVISION UBER DIE MOGLICHKEIT DERARTIGER SCHADEN ODER VERLUSTE |NFORM|ERTW
SIE ER ENNEN AN, DASS DIE NATUR DES INTERNETS DAMIT \/ERBUNDENE SICHERHEITSRIS\KEN BEINHALTET. HIKVISION UBERNIMMT KEINE VERANTWORTUNG FUR ANORMALEN
RIEB, DATENVERLU! ANDERE SCHADEN, DIE SICH AUS CYBERANGRIFFEN, HACKERANGRIFFEN, VIRUSINFEKTION ODER ANDEREN SICHERHEITSRISIKEN IM INTERNET
ERGEBEN HIKVISION WlRD JEDOCH BEI BEDARF ZEITNAH TECHNISCHEN SUPPORT LElSTEN
SIE STIMMEN ZU, DIESES PRODUKT IN UBEREINSTIMMUNG MIT ALLEN GELTENDEN GESETZEN ZU VERWENDEN, UND SIE SIND ALLEIN DAFUR VERANTWORTLICH, DASS IHRE
VERWENDUNG GEGEN KEINE GELTENDEN GESETZE VERSTORT. INSBESONDERE SIND SIE DAFUR VERANTWORTLICH, DIESES PRODUKT SO ZU VERWENDEN, DASS D\E RECHTE DRITTER
NICHT VERLETZT WERDEN, EINSCHLIEBLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF VEROFFENTLICHUNGSRECHTE, DIE RECHTE AN GEISTIGEM EIGENTUM ODER DEN DATENSCHUTZ UND
ANDERE PERSONLICHKEITSRECHTE. SIE DURFEN DIESES PRODUKT NICHT FUR VERBOTENE ENDANWENDUNGEN VERWENDEN, EINSCHLIESSLICH DER ENTWICKLUNG ODER HERSTELLUNG
VON MASSENVERNICHTUNGSWAFFEN, DER ENTWICKLUNG ODER HERSTELLUNG CHEMISCHER ODER BIOLOGISCHER WAFFEN, JEGLICHER AKTIVITATEN IM ZUSAMMENHANG MIT EINEM
NUKLEAREN SPRENGKOI RPER ODER UNSICHEREN NUKLEAREN BRENNSTOFFKREISLAUF BZW. ZUR UNTERSTL UTZUNG VON MENSCHENRECHTSVERLETZUNGEN.
IM FALL VON WIDERSPRUCHEN ZWISCHEN DIESER BEDIENUNGSANLEITUNG UND GELTENDEM RECHT IST LETZTERES MARGEBLICH.
Dieses Produkt und - sofern zutreffend — das mitgelieferte Zubehor sind mit ,CE” gekennzeichnet und entsprechen daher den geltenden harmonisierten europsischen
c € Normen gemaR der RE-Richtlinie 2014/53/EU, der EMV-Richtlinie 2014/30/EU und der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU.
2012/19/EU (Elektroaltgerite-Richtlnie): Produkte, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, dirfen innerhalb der Europsischen Union nicht mit dem Hausmiil
ﬁ entsorgt werden. Fir korrektes Recycling geben Sie dieses Produkt an Ihren drtlichen Fachhandier zurlick oder entsorgen Sie es an einer der Sammelstellen. Weitere
Informationen finden Sie unter: www.recyclethis.info
2006/66/EC (Batterierichtlinie): Dieses Produkt enthalt eine Batterie, die innerhalb der Europiischen Union nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden darf. Siehe
Produktdokumentation fiir spezifische Hinweise zu Batterien. Die Batterie ist mit diesem Symbol gekennzeichnet, das zusatzlich die Buchstaben Cd fir Cadmium, Pb fir
Blei oder H fir Quecksilber enthalten kann. Fir korrektes Recycling geben Sie die Batterie an Ihren ortlichen Fachhandler zuriick oder entsorgen Sie sie an einer der
Sammelstellen. Weitere Informationen finden Sie unter: www.recyclethis.info.
SICHERHEITSHINWEISE ZU BATTERIEN
ustausch einer Batterie falschen Typs, die eine Schutzvorrichtung umgehen kann (z. B. bei einigen Lithium-Batterietypen);
Zentsorgung von Batterien durch Verbrennen oder in einem heifien Ofen, oder Zerkleinern oder Zerschneiden von Batterien, was 2u einer Explosion fihren kann;
—?.;‘mew;mn von Batterien in einer Umgebung mit extrem hoher Temperatur, was zu einer Explosion oder zum Auslaufen von entflammbarer Flissigkeit oder Gas
iihren kann; un
—Batterien, die einem extrem niedrigen Luftdruck ausgesetzt sind, was zu einer Explosion oder zum Auslaufen von entflammbarer Fliissigkeit oder Gas fiihren kann
Verétzungs
ie Baﬁegﬂegmchl verschlucken.
Halten Sie neue und gebrauchte Batterien von Kindern fern.
Suchen Sie umgehend aratliche Hife auf, wenn Sie vermuten, dass Batterien verschluckt oder in Kérperoffnungen eingefiihrt wurden.
Bei Austausch der Batterie durch einen falschen Typ besteht Explosionsgefahr.
el Austauscheinr Batere durcheinen flschen Typ kan eine Schutamafinahme beeintrichtigen
Entsorgen Sie verbrauchte Akkus oder Batterier den und értlichen
Wenn Gas Batteriefach nicht sicher schlieBt, beenden Sie den Gebrauch des Produkts and hatten Sie 6 von Kindern fern.
SICHERHEITSHINWEISE ZUR INSTALLATION
i zustafche Blastung mussdem drefochen Gewiht des Gerdts ensprechen edoch mindestens 0. Das Gerdt und e augeharien Scfstigungictel missen
wahrend der Installation stets gesichert sein. Nach er Installation darf das Gerd icht beschadigt werden.
.

PORTUGUES (BRASIL)
-

©2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Todos os direitos reservados.
Acerca deste Manual
0 Manual inclui instrucdes para utilizar e gerir o produto. As fotografias, os gréficos, as imagens e todas as outras. Ges doravante d apenas a fins de
descritivos e informativos. As informacdes que constam do Manual est3o sujeitas a alteracao, sem aviso prévio, devido a atualizagdes de firmware ou a outros motivos. Encontre a
versio mais recente deste Manual no site da Hikvision (https://www.hikvision.com/).
Utilize este Manual sob orientagio e com a assisténcia de profissionais formados neste Produto.
HIKVISION e outras marcas registradas e logotipos da Hikvision so propriedade da Hikvision em diversas jurisdices. Outras marcas comerciais e logétipos mencionados s3o
propriedade dos respetivos proprietarios.
Aviso legal
NA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA PELA LEI APLICAVEL, ESTE MANUAL E O PRODUTO DESCRITO, COM O SEU HARDWARE, SOFTWARE E FIRMWARE, SAO FORNECIDOS “TAL COMO
ESTAO” E “COM TODAS AS SUAS FALHAS E ERROS”. A HIKVISION EXCLUI, DE FORMA EXPLICITA OU IMPLICITA, GARANTIAS DE, INCLUINDO E SEM LIMITAGAO, COMERCIABILIDADE,
QUALIDADE DO SERVIGO OU ADEQUACAO A UMA FINALIDADE ESPECIFICA. A SUA UTILIZACAO DESTE PRODUTO E FEITA POR SUA CONTA E RISCO. EM NENHUMA CIRCUNSTANCIA, A
HIKVISION SERA RESPONSAVEL POR SI EM RELACAO A QUAISQUER DANOS ESPECIAIS, CONSEQUENCIAIS, INCIDENTAIS OU INDIRETOS, INCLUINDO, ENTRE OUTROS, DANOS PELA PERDA
DE LUCROS COMERCIAIS, INTERRUPGAO DA ATIVIDADE, PERDA DE DADOS, CORRUPCAO DE SISTEMAS OU PERDA DE DOCUMENTACAO SEJA COM BASE NUMA VIOLACAO DO
CONTRATO, ATOS ILICITOS (INCLUINDO NEGLIGENCIA), RESPONSAB\LIDADE PELO PRDDUTO OU, DE OUTRO MODO, RELACIONADA COM A UTILIZAGAO DO PRODUTO, AINDA QUE A
HIKVISION TENHA SIDO AVISADA SOBRE A POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS
0 UTILIZADOR RECONHECE QUE A NATUREZA DA INTERNET OFERECE RISCOS DE SEGURAN(}A INERENTES E QUE A HIKVISION NAO SERA RESPONSABILIZADA POR UM
FUNCIONAMENTO ANORMAL, PERDA DE PRIVACIDADE OU OUTROS DANOS RESULTANTES DE ATAQUES INFORMATICOS, ATAQUES DE PIRATARIA, INFECAO POR VIRUS OU OUTROS
RISCOS ASSOCIADOS A SEGURANGA DA INTERNET. NO ENTANTO, A HIKVISION PRESTARA APOIO TECNICO ATEMPADO, SE SOLICITADO.
O UTILIZADOR ACEITA UTILIZAR ESTE PRODUTO EM CONFORMIDADE COM TODAS AS LEIS APLICAVEIS E SER O UNICO RESPONSAVEL POR GARANTIR QUE A SUA UTILIZAGAO E
CONFORME A LEI APLICAVEL. PARTICULARMENTE, O UTILIZADOR E O RESPONSAVEL PELA UTILIZACAO DESTE PRODUTO DE MODO QUE NAO INFRINJA OS DIREITOS DE TERCEIROS
INCLUINDO, ENTRE OUTROS, OS DIREITOS DE PUBLICIDADE, DIREITOS DE PROPRIEDADE INTELECTUAL OU DE PROTECAO DE DADOS, OU QUAISQUER OUTROS DIREITOS D
PRIVACIDADE. O UTILIZADOR NAO PODERA UTILIZAR ESTE PRODUTO PARA QUAISQUER UTILIZAGOES FINAIS PROIBIDAS, INCLUINDO O DESENVOLVIMENTO OU PRODUCAO DE ARMAS
DE DESTRUICAO MACICA, DESENVOLVIMENTO OU PRODUCAO DE QUIMICOS OU ARMAS BIOLOGICAS, QUAISQUER ATIVIDADES DESENVOLVIDAS NO AMBITO DE EXPLOSIVOS
NUCLEARES OU CICLOS DE COMBUSTIVEL NUCLEAR INSEGURO OU PARA APOIAR ABUSOS AOS DIREITOS HUMANOS.
NA EVENTUALIDADE DA OCORRENCIA DE ALGUM CONFLITO ENTRE ESTE MANUAL E A LEGISLACAO APLICAVEL, ESTA ULTIMA PREVALECE.
Este produto e os acessérios fornecidos (se aplicavel) estdo marcados com “CE” e estdo em conformidade com os padrGes europeus compativeis e aplicéveis listados nas
c € Diretivas RE 2014/53/UE, EMC 2014/30/UE e RoHS 2011/65/UE.
2012/19/EU (Diretiva WEEE): os produtos marcados com este simbolo nio podem ser descartados como rejeitos municipais ndo classificados na Unido Europeia. Para a
reciclagem adequada, retorne este produto ao seu fornecedor local ao comprar um novo equipamento equivalente ou descarte-o em pontos de coleta designados. Para obter
E mais informacBes, acesse: www.recyclethis.info
— 2006/66/EC (diretiva sobre batenash este produto contém uma bateria que ndo pode ser descartada como um rejeito municipal ndo classificado na Unido Europeia. Refira-se
E do produto especificas sobre baterias. A bateria ¢ marcada com este simbolo, que podera incluir letras para indicar cadmio (Cd), chumbo

par:
{(Pb) ou merctrio (H). Para a recicagem adecuada, devolva a bateria 20 fornecedr ou encaminhe-a a um ponto de coleta designado,. Para abter mals informagacé, consulte:
www.recyclethis.info

CUIDADOS COM A BATERIA
substiuigao de uma bateri por outra de tipo incorreto que pode anular uma prote ou garantia (p.ex. o caso de alguns tpos de bateria de ol
~ descarte de uma bateria em fogo, forno quente ou com esmagamento ou corte mecanico que pode resultar em explos
et uma bateria em um ambiente de temperatura oxiremamente alta que pode resultar em explosao ou vazamento Gé liquido ou gis inflamével; e
7 ma bateria sujeta s prescé do arextremamente baba gue pods resltar em explosso ou vazamento de iuido ou gés nflsmavel
Perigo de queimadura quim
N&o engula a bateria.
Mantenha as baterias novas e usadas longe de criangas.
Se vocé acha que uma bateria pode ter sido engolida ou inserida em alguma parte do corpo, procure por atendimento médico imediatamente.
Risco de explos3o se a bateria for substituida por uma de tipo incorreto
Substituicdo de uma bateria por outra de tipo incorreto que pode anular uma proteco ou garantia.
Descarte as baterias usadas de acordo com as instrugdes e os regulamentos locais.
Se o compartimento da bateria nao fechar com seguranca, pare de usar o produto e mantenha-o afastado de criangas.

CUIDADOS NA INSTALACAO
‘A forca adicional deve ser igual a trés vezes o peso do equipamento, mas ndo inferior a 50 N. O equipamento e seus recursos de montagem associados devem permanecer
seguros durante a instalago. Apés a instalagio, o equipamento, incluindo qualquer placa de montagem associada, no pode estar danificado.
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O BaHHOM pyKOBOACTBE
8 no Vagenws. oxemb, u nposme B KauecTee ONMCaHMi 1
noAcHeHMi. 8 MOMET BbiTh M3meHena bes WA 10 ApyrM
npaHa, 1 i penakumio & MONO WaliTi Ha Beb-caTe Komnanwt HIkvsion (it www hIkvISIon.comy).
noa
HIKVISION 1 apyrve 105aprie suaion u nororuns, KoMnaKww HIKVISION ABTANOTCA COBCTBEHHOCT5k0 KoMNaHWM HIKVISION B Pa3TH4HbIX IOPACAMKIARX. JIDYTe TOBaPHbIE SHaKH 1
nororunsi,
Orparimiaime oToeTCTeRNBETA
B MAKCH EMEHW, PASPELUEHHON ,ClEMCFBYIOLLMM 3AKOHOZATE/IbCTBOM, AAHHOE PYKOBOACTBO U ONUCAHWE VB,ClEﬂMﬂ BMECTE C ANMAPATHOW YACTbIO,
MPOTPAMMHbIM OBECMEYEHIEM W BCTPOEHKOW MMKPOTPOTPAMMOIA MPEAOCTAB/TAETCA «KAK ECTb» 1 «CO BCEMM HENOMASKAMM 1 OLIMBKAMM». HIKVISION HE AKET
HUKAKWX ABHbIX Ul IOZ1PA3YMEBAEMBbIX TAPAHTUN, E, BE3. OI'PAHM‘{EHVLM, TAPAHTWIA TOBAPHOW NPUTOAHOCTH, Yﬂ,OEﬂETBOPMTEﬂbHOF
KOHKPETHbIX LIEN NOTPEBMUTE/b UCNONb3YET USAENWE HA CBOW CTPAX UCK. MPU K, X OB HUA HIKVISION HE HECET
OTBETCTBEHHOCTM NEPEA NOTPEBUTENEM 3A - M ANHbBIA MW KOCBEHHDBIN YLLEPE, BK/TKOYAS, CPEAN YETO, YBbITKW WU3-3A NOTEP!
NEPEPLIBOB B AEATE/IBHOCTK, NOTEPU AAHHBIX HTAUWMK, BPEXAEHWA CUCTEM, BYAb TO NO NPUYUHE HAPYLLE JA0rOBOPA, NPOTUBOMPABHbIX
AENCTBUN (B TOM YUC/IE XANIATHOCTH), YU.LEPEA BCﬂE,ClCTBME I/ICI'IOﬂl:SOBAHMﬂ WU3RENMA UNn MHOI'O B CBA3W C UCNONL30BAHUEM ,ClAHHOI'O W3AENUA, DAXKE ECAI
KOMIMAHWW HIKVISION Bbl10 M3BECTHO O BO3MOXHOCTM TAKOIO VI
NOTPEBUTENb OCO3HAET, YTO UHTEPHET MO CBOEW NPUPOAE RB"HETCR MCTOWHMKOM NOBbILWEHHOIO PUCKA BE3ONACHOCTU M KOMMAHWA HIKVISION HE HECET
OTBETCTBEHHOCTW 3A CBOW B PABOTE OEOPYJOBAHUSA, YTEUKY UHOOPMALIVIM U IPYTOM ‘!LLlEPE BbI3B/ AHHHM KVIEEPATAKAMM XAKEPAMMU, BUPYCAMM UNW CETEBbIMU
YrPO3AMM; OAHAKO HALLUA KOMMAHWA OBECMEYUBAET CBOEBPEMEHHYHO TEXHUYECKYIO NOA/EP) /, O HI
NOTPEBWTENbD COMALLAETCA MCMONb30BATb IAHHOE U3AENWE B COOTBETCTBUM CO BCEMM HPVIMEHMMMMM ZAKOHAM CETﬂMWHYIO OTBETCTBEHHOCT!: 3A N
COB/IOAEHME BCEX MPUMEHUMBbIX 3AKOHOB. B YACTHOCTH, PEBUTE/Ib HECET OTBETCTBEHHOCTb 3A MUCMNO/Ib30OBAHUE STOI'O WU3AENNA TAKUM 50M, KOTOPbIV
HE HAPYLUAET MPABA TPETbUX /IULL, B TOM YACAE, BE3 OFPAHWUYEHWI, NPABA HYBI'M‘{HDCTM, MHTENNEKTYA/IbHON COBCTBEHHOCTW M 3ALLMTBI ,ClAHHb\X NOTPEBUTE/Nb
OBA3YETCA HE UCMNONb30BATb 3TO U3AEME B 3ANPELLEHHbIX LIENAX, B TOI NE ANA PASPABOTKU UM NPOU3BOACTBA OPYXMA MACCOBOIO YHU!
XUMMWYECKOTO UM BUONOTMYECKOTO OPYKWUE, OCYLLECTBNEHWUA KAKOM- I|VIEO AEATENILHOCTY B KOHTEKCTE AAEPHOIO OPYXKMA, HEBE3OMACHbIX OMEPALIMIA C il,ClEPHbIM
TONAMBOM MNU ANA NOAAEPKKN HAPYLLIEHWW NPAB YEJIOBEKA.
B C/TYYAE PA3HOUTEHWIA MEX/Y HACTOALLMM PYKOBOZCTBOM W AENCTBYIOLLIMM 3AKOHOATE/IbCTBOM, NOC/IEAHEE UMEET MPUOPUTET.
3ror neoayr 1 fechn npumenol nocrasmemie aKceccyapu umeioT "CE"
c € vpekTyge no 5018753/EU RE, LMpEKTME 10 S7eKTPOMATHVATHOR COBMECTUMOCTH 2014/30/EU EMC A Zimpextuse no
crpawuewm Mcnonhsuaawﬁ onacHbix BewecTs 2011/65/EU RoHS.
AVPEKTUBA WEEE 2012/19/EU (no OTX008 IneKTP: " NPOAYKTb, st cumeonon,
:ﬂ jickom coiose B Kasecroe & omx0aos. fnn POAYKT MecTHOMY
nocne NOKyNKM iATe ero B npt AR 3TOTO NYHKTaX c6opa oTonoB [inR noyuenma
AOMOAHMTENSHOR AHBOPMALIN NOCETHTE SEB-CAAT WWW 1eCyCIEtnS info.
[upextusa 2006/66/EC o obpatuenutio ¢ GaTapesmy: 3TOT NPOAYKT COREPMMUT GaTapelo, KOTOPYIO 3ANPELIEHO YTHAM3NPOBATb B EBPONENCKOM CO03€ B KavecTse
HECOPTUPOBAHHbIX MYHULMNa/bHbIX OTXOR0B. [ NOYHEHIA TOUHOI 0 Garapee cm. K poAyKTY. 6arapein MOXeT BKiovaTL
CUMBOAbI, KOTODbIE ONIPEAEAAIOT €€ XMMYHECKUY COCTa: KaamMii (CD), cauwew (Pb) wnu pryTe (He). 119 HaANeXawel yTuaM3aLAM OTpassTe BaTapelo mecTHoMmy
wnn ees NYHKTaX NpMema OTx0A08. [ NOYHeHMA AOTONHATENBHOI MHGOPMALWMU NOCeTUTE Be6-caitT www.recyclethis.info
MEPbI PEAOCTOPOXHOCTY NPY PABOTE C BATAPEEN
VCTaHoBKa GaTapey HeAONYCTMMOTO TNa MOXET CO3/1aTb YTPO3y A1 6e30NaCHOCT (HanpUMep, B CNy|ae HEKOTOPLIX THIIOB MMTMEBLIX GaTapel);
~YTUAM3ALNA BaTApEW B OTHE W/ FOPAYEN NeUM, 3 TAKIKE € MEXaHNIECKOE CMATHE MW Pa3PE3aHHE MOJKET DHBECT K B3DbIBY;
Garapen 5 cpepe ¢ BbICOKOI MOJET NPUBECTUA K B3PbIBY W/ K YTEUKE TOPIONel IKMAKOCTH WM ra3a;
6arapen 5 cpese ¢ JiHO HU3KIM MOMET NIPUBECTH K B3PbIBY WA K YTEUKe FOpIOHell UAKOCTH HnW rasa
ONaCHOCTL XMUYECKOTO OOra
He npornateisaiite batapelo.
XpaHuTe HOBbIE W 1ICTIO/Ib30BaHHbIE GaTapen BAaNH OT AeTel.
EC/ Bb1 AyMaere, 4To Gatapes Gblna NPOrOYeHa AU KakUM-TUGO ADYTM O6PA30M NPOHHUKAA B OPraHU3M, HEMe/NHHO OBPATHTECH K BpaUy.
Mpu ycTaHoBKe Batapen HeAONYCTUMOTO TUNA CYLLECTBYET PUCK B3PbIBa.
YCTaHOBKa GaTapey HeAONYCTMMOTO TUNa MOET CO3/1aTb YTPO3y A3 6e30nacHOCTH.
YTUAM3MpYiiTe HCNOAb30BaHHbIe GaTapem B COOTBETCTBIM C UHCTPYKLWAMM U MECTHBIMM HOPMATUBAMM.
EC/M OTCeK 417 GaTapem He 3aKPbIBAETCA AOCTATONHO MAOTHO, 38R 1 AOCTYN pereit K Hemy.
MEPbI I'IPE[LOCTOPO)‘KHOCTI/I MPU YCTAHOBKE
Mpumenakite. MOHTaMHO KpENneHHe A0NKHO U Aelicte cunbl He menee 50 H. OBopyaoBaHye 1 cooTeeTcTayiowme
CPEACTSa MONTaN@ AOTKIbI GolTs HAAEHKHO 3aKpenAcHt 50 Bpenn VCTaHOBK. T10C1E YCTaHOBKW GCMOTOHTE OBOPYAOBIHAE U MOHTZNHYID NAACTHIY Ha MPEAMAT
nospexaer
.
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Over deze handlei
De handieiding bovat nstructies voor het gebruik en beheer van het product, Foto's rafieken, aeeldingen en ale andere informate hierna worden verstekt uaor beschrijving en

uitleg. De informatie in de Is gevolg van fi pdates of andere redenen. U kunt de nieuwste
versie van deze iding vinden op de Hikvi wiite (ips hikvision.com/)
Gebruik deze onder en Wi i opgeleid voor het ondersteunen van het product

HIKVISION on andere handelsmerken en logo's van Hikvision i eigendom van Hikvision in de verschilende jurisdictes. Andere handelsmerken en logos i het eigendom van
hun respectieve eigenaren.
Vrijwaringsclausule
VOOR ZOVER MAXIMAAL TOEGESTAAN OP GROND VAN HET TOEPASSELIJK RECHT, WORDEN DEZE HANDLEIDING EN HET OMSCHREVEN PRODUCT, INCLUSIEF HARDWARE, SOFTWARE EN
FIRMWARE, GELEVERD ‘ZOALS ZE ZIN', INCLUSIEF ‘FOUTEN EN GEBREKEN'. HIK\/\SION GEEFT GEEN GARANTIES, EXPUCIET NOCH \MPUCIET INCLUS\EFZONDER BEPERKING OMTRI
VERKOOPBAARHEIED, TEVREDENHEI| OMTRENT KWALITEIT OF GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL. HET GEBI JOOR U IS OP EIGEN RISICO. IN GEEN GEVAL IS
HIKVISION VERANTWOORDELIJK VOOR SPECIALE, BIKOMENDE, INCIDENTELE OF INDIRECTE SCHADE, WAARONDER, ONDER ANDERE SCHADE VAN VERLIES AAN ZAKELIKE WINST, ZAKELUKE
'ONDERBREKING OF VERLIES VAN GEGEVENS, CORRUPTIE OF SYSTEMEN, OF VERLIES VAN DOCUMENTATIE, ONGEACHT OF DIT VOORTVLOEIT UIT CONTRACTBREUK, BENADELING (\NCLUSIEF
NALATIGHEID), PRODUCTAANSPRAAKELIJKHEID OF ANDERS, MET BETREKKING TOT HET PRODUCT, ZELFS ALS HIKVISION OP DE HOOGTE IS GEBRACHT VAN ZULKE SCH,
U ERKENT DAT DE AARD VAN INTERNET INHERENTE VEILIGHEIDSRISICO'S MET ZICH MEE BRENGT, EN HIKVISION GEEN ENKELE VERANTWOORDELUKHEID NEEMT \/OOR ABNORMALE
WERKING, PRIVACYLEKKEN OF ANDERE SCHADE DIE VOORTVLOE\T UIT CYBERAANVAL, HACKERAANVAL, VIRUSINFECTIE, OF ANDERE INTERNETVEILIGHEIDSRISICO'S; HIKVISION BIEDT
\ND\EN NOD\G ECHTER TUDEUJK TECHN\SCHE ONDERSTEUNI
K VAN DIT PRODUCT IN OVEREENSTEMM\NG MET ALLE TOEPASBARE WETTEN EN UITSLUITEND U BENT VERANTWOORDELIJK VOOR DE GARANTIE

DAT UW GEBRU\K OVEREENSTEMT MET DE TOEPASBARE WET. U BENT VOORAL VERANTWOORDELIJK DAT HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCT GEEN INBREUK MAAKT OP DE RECHTEN
VAN DERDEN, INCLUSIEF EN ZONDER BEPERKING DE RECHTEN VAN PUBLICITEIT, INTELLECI'UEEL EIGENDOM, OF GEGEVENSBESCHERMING EN ANDERE PR\VACVRECHTEN U MAG DIT

PRODUCT N\ETGEBRUIKEN VOOR ENIGE ONWETTIG EINDGEBRUIK, MET INBEGRIP V/ INTWIKKELING OF DE PRODUCTIE VAN MASSAVERNIETIGINGSWAPE
ONTWIKKELING OF DE PRODUCTIE VAN CHEMISCHE OF B\OLOGISCHE 'WAPENS, ALLE ACTIV\TEITEN IN HET KADER VAN EVENTUELE NUCLEAIRE EXPLOSIEVEN OF ON\/EILIGE
NUCLEAIRE BRANDSTOFCYCLUS, OF TER ONDERSTEUNING VAN MENSENRECHTENSCHENDINGEN.
IN HET GEVAL VAN ENIGE CONFLICTEN TUSSEN DEZE HANDLEIDING EN DE TOEPASSELIJKE WETGEVING, PREVALEERT DE LAATSTE.

c € Dit product en, indien van toepassing, de meegeleverde accessoires, zijn gemarkeerd met "CE" en voldoen daardoor aan de toepasbare geharmoniseerde Europese
normen zoals vermeld onder de RE-richtlijn 2014/53/EU, de EMC-richtlijn 2014/30/EU, de RoHS-richtlijn 2011/65/EU.
2012/19/EU (WEEE-richtlijn): Producten die met dit symbool zijn gemarkeerd mogen binnen de Europese Unie niet worden weggegooid als ongesorteerd huishoudelijk
:ﬂ afval. Lever dit product voor een juiste recycling in bij uw plaatselijke leverancier bij aankoop van soortgelijke nieuwe apparatuur, of breng het naar daarvoor
4=  aangewezen inzamelpunten. Raadpleeg wwiw.recyclethis.info voor meer informatie
2006/66/EG (Batterijrichtlijn): Dit product bevat een batterij die binnen de Europese Unie niet mag worden weggegooid als ongesorteerd huishoudelijk afval. Zie de
productdocumentatie voor specifieke informatie over de batterij. De batterij is gemarkeerd met dit symbool, dat letters kan bevatten die cadmium (Cd), lood (Pb) of kwik
(Hg) aanduiden. Lever de batterij voor een juiste recycling in bij uw leverancier of bij een daarvoor Raadpleeg www.recyclethis.info voor meer
informatie

BATTERIJWAARSCHUWING
vervanging van een batterij van een onjuist type dat een beveiliging kan omzeilen (bijvoorbeeld in het geval van sommige typen lithiumbatterij);
~het weggooien van een batterij in een open vuur of een hete oven of het mechanisch pletten of doorknippen van een batterij, wat tot een explosie kan leiden;
~een batterj achterlaten in een omgeving met een extreem hoge temperatuur die kan leiden tot een explosie of het lekken van brandbare vioeistoffen of gassen; en
~een batterij die wordt blootgesteld aan extreem lage luchtdruk, wat kan leiden tot een explosie of het lekken van brandbare vioeistof of gas
Gevaar van chemische verbranding
slik de batterij niet in.
Houd nieuwe en gebruikte batterijen buiten het bereik van kinderen.
Aisu vermoedt dat de batterien zjn Ingesik o in enig deel van hetichaam i gebrach, zoek dan onmiddelik medische hulp
Er bestaat explosiegevaar wanneer de batterij door een onjuist type wordt vervange
Vervanging van ccrr batiery door een onjuist pe dat een bevelbging kan omaclely
Verwijder gebruikte batterijen in overeenstemming met de instructies en plaatselijke regelgeving.
Als het batterijvak niet goed siuit, gebruik het product dan niet langer en houd het buiten bereik van kinderen.

INSTALLATIEWAARSCHUWING

De extra kracht moet gelijk zijn aan drie keer het gewicht van de apparatuur, maar niet minder dan SON. De apparatuur en de bijbehorende bevestigingsmiddelen
moeten tijdens de installatie stevig vast blijven zitten. De apparatuur, inclusief enige bijbehorende montageplaat, mag na de installatie niet worden beschadigd.
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Informace o tomto navods

Viivody jsou obsateny pokyny k pouzivani a obsluze wjrobku. Obrézky, schémata, snimky a veskeré ostatni zde uvedené informace slouf pouze jako popis a vysvétieni. Informace
obsaené v tomto nvodu podiéhaii vzhledem k aktualizacim firmwaru nebo z inych divodd zmeénam bez upozornéni. NejnovéJi verzi tohoto navodu naleznete na webovych
strénkach spolecnosti Hikvision (https://www.hikvision.com/)

Tento navod pouZivejte s vedenim a pomoci odborniki vy3kolenych v oblasti podpory vyrobku.

HIKVISION 3 ostatni ochranné znmky a loga spoleénosti Hikvision jsou vlastnictvim spolegnosti Hikvision v rizznych jurisdikcich. Ostatni ochranné znamky a loga uvedené v této
pfirucce jsou majetkem pfislusnych viastniki

Pronis i 0 vylouceni odpovédnosti

TATO PRIRUCKA A POPISOVANE PRODUKTY VEETNE PRISLUSNEHO HARDWARU, SOFTWARU A FIRMWARU JSOU V MAXIMALNIM ROZSAHU PRIPUSTNEM PODLE ZAKONA
POSKYTOVANY, ,JAK STOJI A LEZI*, A ,SE VSEMI VADAMI A CHYBAMI”. SPOLECNOST HIKVISION NEPOSKYTUJE ZADNE VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE ZARUKY ZARNUJIC MIMO JINE
PRODEINOST, USPOKOJIVOU KVALITU NEBO VHODNOST KE KONKRETNIM UCELUM. POUZIVANI TOHOTO PRO NA VASE VLASTNI RIZIKO. SPOLECNOST HIKVISION V ZADNEM
PRIPADE NENESE ODPOVEDNOST ZA JAKEKOLI ZVLASTNI, NASLEDNE, NAHODNE NEBO NEPRIME SKODY ZAHRNUJICI MIMO JINE SKODY ZE ZTRATY OBCHODN(HO ZISKU, PRERUSENT
OBCHODNI éINNOST\ NEBO ZTRATY DAT, POSKOZENI SYSTEMU NEBO ZTRATY DOKUMENTACE V SOUVISLOSTI S POUZIVANIM TOHOTO VVROBKU BEZ OHLEDU NA TO, ZDA TAKOVE
SKODY VZNIKLY Z DUVODU PORUSENI SMLOUVY, OBCANSKOPRAVNIHO PRECINU (VCETNE NEDBALOSTI) €I ODPOVEDNOSTI A PRODUKT, A TO ANI V PRIPADE, ZE SPOLECNOST
HIKVISION BYLA NA MOZNOST TAKOVYCHTO 3KOD NEBO ZTRATY UPOZORNENA.

BERETE NA VEDOMI, ZE INTERNET SVOU PODSTATOU PREDSTAVUIE SKRYTA BEZPECNOSTNI RIZIKA A SPOLECNOST HIKVISION PROTO NEPREBIRA ZADNOU ODPOVEDNOST ZA
NESTANDARDNI PROVOZNI CHOVANI, UNIK OSOBNICH UDAJU NEBO JINE SKODY VYPLYVAJICI Z KYBERNETICKEHO €I HACKERSKEHO UTOKU, NAPADENI VIREM NEBO SKODY
ZPUSOBENE JINYMI INTERNETOVYMI BEZPECNOSTNIMI RIZIKY; SPOLECNOST HIKVISION VSAK V PRIPADE POTREBY POSKYTNE VEASNOU TECHNICKOU P

SOUHLASITE S TIM, ZE TENTO PRODUKT BUDE POUZIVAN V SOULADU SE VSEMI PLATNYMI ZAKONY A VYHRADNE ODPOVIDATE ZA ZAJISTENI, ZE VASE USNANI BUDE v SOULADU S
PLATNOU LEGISLATIVOU. ODPOVIDATE ZEJIMENA ZA POUZIVANI PRODUKTU ZPUSOBEM, KTERY NEPORUSUJE PRAVA TRETICH STRAN, COZ ZAHRNUJE MIMO JINE PRAVO

(OCHRANU OSOBNOSTI, PRAVO DUSEVNIHO VLASTNICTVI NEBO PRAVO NA OCHRANU OSOBNICH UDAJU A DALS PRAVA NA OCHRANU SOUKROM|. TENTO PRODUKT NESNHTE
POUZIVAT K JAKYMKOLI NEDOVOLENYM KONCOVYM UCELUM VCETNE VYVOJE CI VYROBY ZBRAN[ HROMADNEHO NICE] E NEBO VYROBY CHEMICKYCH C1 BIOLOGICKYCH
ZBRANI NEBO JAKYCHKOLI CINNOSTI SOUVISEJICICH S JADERNYMI VYBUSNINAMI NEBO NEBEZPECNYM JADERNYM PALIVOVYM CYKLEM CI K PODPORE PORUSOVANI LIDSKYCH PRAV.
V PRIPADE JAKEHOKOLI ROZPORU MEZI TIMTO NAVODEM A PRISLUSNYMI ZAKONY PLAT DRUHE ZMINENE.

c € Tento vyrobek a dodavané piislusenstvi, je-li pouZito, jsou oznateny znatkou ,CE“ a proto spliiujf platné harmonizované evropské normy uvedené v ramci smérnice RE
2014/53/EU, smérnice EMC 2014/30/EU a smérnice RoHS 2011/65/EU.
E Smérnice 2012/19/ES (WEEE): Vyrobky oznagené timto symbolem nelze v Evropské unii likvidovat spoleéné s netfidénym domovnim odpadem. Pi zakoupeni nového

ekvivalentniho vyrobku tento vyrobek fadné zrecyklujte vrécenim svému mistnimu dodavateli, nebo jej zlikvidujte odevzdanim v uréenych sbérnych mistech. Dalii
informace naleznete na adrese: www.recyclethis.info

Smérnice 2006/66/ES (tykaiici se baterii): Tento vyrobek obsahuje bateri, kterou nelze v Evropské unii likvidovat spoleéné s neti
informace o baterii naleznete v dokumentaci vyrobku. Baterie je oznaZena timto symbolem, ktery miiZe obsahovat pismena znatici Kadmium (Ca), olovo (°b) nebo riut
(Hg). Za telem fédné recyklace bateri odevzdejte svému dodavateli nebo na urené sbérmé misto. Dalsi informace naleznete na adrese: www.recyclethis.info

UPOZORNENI TYKAJICI SE BATERIT
yména baterie za nespravny typ, ktery miize poskodit pojistku (napfiklad v pfipadg nakterych typi lithiovych baterif);
lividace bateric do ohné neba horke trouby nebo machanické dreni nebo Fezéni bateric, Kot mie vést k explozi;
~ponechani baterie v prostiedi s velmi vysokymi teplotami maze vést k vybuchu nebo tniku hoflavé kapaliny i plynu’a
— baterie vystavend extrémné nizkému tlaku vzduchu, ktery mize vést k explozi nebo uniku hotlavé kapaliny nebo plynu.
Nebezpet! chemického popslen
Baterii nepolykejt
Nové a poudité Daterie uchovaveite mimo dosah déti
Mysited o  mohio dojt ke spolknut bateri nebo jeich umistént it kterékall st téa, okamité whiedete ékafskou pomoc
Pii vyméné baterie za nespravny typ hrozi nebezpeci exploz
Vyména baterie za nespravny typ, ktery maze poskodit pupstku
Pouité baterie likvidujte dle pokyn a mistnich nafizen.
Nezavie-li se bezpetné prihradka na baterie, prestarite vyrobek pouzivat a drite jej mimo dosah déti

UPOZORNENI K MONTAZI

Dodatetnd sfla by méla byt rovna trojnésobku hmotnosti zafizen, avéak nejmén 50 N. Zafizeni a souvisejici montazni prostredky museji zistat béhem montéze
zabezpeteny. Po montati se zafizeni véetné pridruzené montazni desky nesmi pogkodit.

nym domovnim odpadem. Konkrétni
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-
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Om denne vejle

Vejledningen indeholder anvisninger om brug o handtering af produktet. Billeder, di og alle vrige oplysninger herefter tjener kun som beskrivelse og

forklaring. Oplysningerne i vejledningen er med forbehold for zendring uden varsef pa grund af opdatenngera'hrmware eller andre arsager. Du kan finde den seneste udgave af

vejledning pa Hikvisions websted (https://www.hikvision.com,

Brug brugervejledningen under vejledning af og med hjaelp fra fagfolk, der er uddannet i understotelse af produktet.

HIKVISION og andre af Hikvisions varemzrker og logoer tilharer Hikvision i forskellige jurisdiktioner. Andre nzevnte varemzerker og logoer tilhgrer deres respektive ejere.

Ansvarsfraskrivelse

VEJLEDNINGEN OG DET HERI BESKREVNE PRODUKT, INKL. HARDWARE, SOFTWARE OG FIRMWARE, LEVERES | STBRST MULIGT OMFANG, DER ER TILLADT VED LOV, "SOM DET ER OG

FOREFINDES" OG "MED ALLE DEFEKTER OG FEJL". HIKVISION UDSTEDER INGEN GARANTIER, UDTRYKKELIGE ELLER UNDERFORSTAEDE INKL UDEN BEGRANSNING, VEDRGRENDE

SALGBARHED, TILFREDSSTILLENDE KVALITET ELLER EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL. DIN BRUG AF PRODUKTET SKER PA DIN EGEN RISIKO. UNDER INGEN OMSTANDIGHEDER ER

HIKVISION ANSVARLIG OVER FOR DIG FOR S/ERLIGE SKADER, HANDELIGE SKADER, FLGESKADER ELLER INDIREKTE SKADER, INKL. BLA., SKADER SOM F@LGE AF DRIFTSTAB,

DRIFTSFORSTYRRELSER ELLER TAB AF DATA, BESKADIGELSE AF SYSTEMER ELLER TAB AF DOKUMENTATION, UANSET OM DET ER BASERET PA KONTRAKTBRUD, SKADEVOLDENDE

HANDLINGER (HERUNDER UAGTSOMHED), PRODUKTANSVAR ELLER PA ANDEN MADE | FORBINDELSE MED BRUGEN AF PRODUKTET, SELVOM HIKVISION ER BLEVET UNDERRETTET OM

MULIGHEDEN FOR SADANNE S|

DU ANERKENDER, AT INTERNETTET INDEHOLDER INDBYGGEDE SIKKERHEDSRISICL HIKVISION PATAGER SIG INTET ANSVAR FOR UNORMAL DRIFT, LAKAGE AF PERSONLIGE

OPLYSNINGER ELLER ANDRE SKADER SOM FGLGE AF CYBERANGREB, HACKERANGREB, VIRUSANGREB ELLER ANDRE INTERNETSIKKERHEDSRISICI. HIKVISION VIL DOG YDE EVENTUEL
N@DVENDIG OG RETTIDIG TEKNISK BISTAND.

DU BRKLERER bIG INDFORSTAET MED AT BRUGE PRODUKTET | OVERENSSTEMMELSE MED ALLE G/ELDENDE LOVE, 0G DU ER ENEANSVARLIG FOR AT SIKRE, AT DIN BRUG

OVERHOLDER AL G/ELDENDE LOVGIVNING. DU ER ISR ANSVARLIG FOR AT BRUGE PRODUKTET PA EN MADE, DER IKKE KRENKER TREDJEPARTERS RETTIGHEDER, HERUNDER, UDEN

NTLIG OMTALE, INTELLEKTUELLE B ENDOMSRETTIGHEDER ELLER RLTTIGHEDER VEDR@RENDE DATABESKYTTELSE OG ANDRE

RETTIGHEDER vspwnswus PERSONLIGE OPLYSMINGER. DU MA IKKE BRUGE PRODUKTET T FORBUDTE SLUTANVENDELSER, HERUNDER UDVIKLING ELLER FREMSTILLING AF
MASSE@DELAGGELSESVABEN, UDVIKLING ELLER PRODUKTION AF KEMISKE ELLER BIOLOGISKE VABEN, AKTIVITETER | DEN KONTEKST, DER ER KNYTTET TIL ATOMBOMBER ELLER

USIKKERT REAKTORBRANDSEL, ELLER SOM ST@TTE TIL OVERTRADELSE AF MENNESKERETTIGHEDER.

| TILFALDE AF UOVERENSSTEMMELSE MELLEM VEJLEDNINGEN OG G/ELDENDE LOVGIVNING G/ELDER SIDSTNAVNTE.

c € Produktet og eventuelt medfalgende tilbehgr er market "CE" og opfylder derfor gzeldende harmoniserede europziske standarder anfert i RE-direktivet 2014/53/EU,
EMC-direktivet 2014/30/EU og RoHS-direktivet 2011/65/EU.
ﬂ 2012/19/EU (WEEE-direktivet): Produkter, der er mzerket med dette symbol, kan ikke bortskaffes som almindeligt husholdningsaffald i EU. Med henblik pé korrekt

genbrug skal du aflevere produktet til din lokale leverandar ved kob af tilsvarende nyt udstyr eller aflevere det pa et dertil indrettet indleveringssted. For yderligere
oplysninger se: www.recyclethis.info.
2006/66/EF (batteridirektivet): Dette produkt indeholder et batteri, som ikke kan bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald i EU. Find specifikke
oplysninger om batteriet i produktdokumentationen. Batteriet er mzrket med dette symbol, som kan indeholde bogstaver, der indikerer indhold af kadmium (Cd), b
Iy (Pb) eller kviksglv (Hg). Med henblik pa korrekt genbrug skal du aflevere batteriet til din leverandgr eller il et dertil indrettet indleveringssted. Du kan f flere
oplysninger her: www.recyclethis.info

ADVARSEL OM BATTERI
skiftning af et batteri med en ukorrekt type, som kan sztte en sikkerhedsforanstaltning ud af kraft (for eksempel, ved brug af nogle typer litium-batterier).
~bortskaffelse af et batter ved aben ild, placering i en varm ovn eller knusning eller opskaering af et batteri kan resultere i en eksplosion.
~opbevaring af et batteri  omgivelser med ekstremt haje temperaturer kan resultere i en eksplosion eller lzzkage af brandfarlig vaeske eller gas, og
—eksponering af et batteri for et ekstremt lavt lufttryk kan resultere i en eksplosion eller lzekage af brandfarlig vaeske eller gas.
Fare for atsning.
Slug ikke batteriet.
Hold nye og brugte batterier vak fra barn.
Hvis du tror, ot en person har slugt e battri eller placeret det en delaf roppen,skaldu gjeblielgt soge legehielp
Fare for eksplosion, hvis et batteri udskiftes med en ukorrekt ty
Udskiftning af et batteri af en ukorrekt type, som kan sztte en s\kkemedsiuvans(a\lnmg ud af kraft.
Brugte batterier skal bortskaffes i henhold til instruktioner og lokale bestemmelser.
Huis batterirummet ikke lukker forsvarligt, skal du stoppe med at bruge produktet og holde det vaek fra barn.

ADVARSEL OM INSTALLATION

Den ekstra styrke skal vere lig med tre gange vaegten af udstyret, men ikke mindre end 50 N. Udstyret og dets tilhgrende monteringsenheder skal holdes sikre under
installationen. Udstyret, herunder eventuelle tilhgrende monteringsplader, ma ikke beskadiges under installationen.

~N
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Bu Kilavuz hakkinda
Kilavuz, Uriinin kullanimi ve yénetimi ile lgili talimatlar icerir. Resimler, cizelgeler, gorintiiler ve buradaki diger tiim bilgiler, yalnizca tanimlama ve agiklama amaghdir. Kilavuzda
bulunan bilgiler, yazilim giincellemeleri veya baska nedenlerden dolay Gnceden haber verilmeksizin dej - Bu Kilavuzun en son siirtimini Hikvision web sitesinde
(https://wwuw.hikvision.com/) bulabilirsiniz.
Liitfen bu Kilavuzu, Uriinii destekleme konusunda egitilmis profesyonellerin rehberligi ve yardim ile kullanin.
HIKVISION ve diger Hikvision'un ticari markalari ve logolari Hikvision'un cesitli yargi mercilerindeki milkleridir. Bahsedilen diger ticari markalar ve logolar ilgil sahiplerinin
mulkwenndedm
Yasal Uyan
YORURLOKTEKI YASALARIN iZIN VERDIGH AZANI GLCUIDE, BU KILAVUZ VE ACIKLANAN URON, DONANIMI, YAZILIMI VE URUN YAZILIMI ILE “OLDUGU GIBi” VE “TUM ARIZALAR VE
HATALAR ILE " SAGLANIR. HIKVISION, SINIRLANDIRMA, TICARI OLABILIRLIK, MEMNUNIYET KALITES] VEYA BELIRLI BIR AMACA UYGUN OLMAKSIZIN AIK VEYA ZIMNI HICBIR GARANTI
VERMEZ. URUNON SiZiN TARAFINIZDAN KULLANIMI KENDI SORUMLULUGUNUZDADIR. HIKVISION HiCBIR DURUMDA, BU URUNUN KULLANIMI ILE BAGLANTILI OLARAK, HIKVISION BU
TUR HASARLARIN OLASILIGI HAKKINDA BILGILENDIRILMIS OLSA BILE, i5 KARLARININ KAYBI, i$ KESINTISI, VERI KAYBI, SISTEM KESINTIS], BELGE KAYBI, SOZLESMENIN IHLALI (IHMAL
DAHIL), URUN SORUMLULUGU GIBi ZARARLAR DA DAHIL OLMAK UZERE, OZEL, SONUCSAL, TESADUFI VEYA DOLAYLI ZARARLAR ICIN SIZE KARSI SORUMLU OLMAYACAKTIR.
INTERNETIN DOGASININ DOGAL GUVENLIK RISKLER] BARINDIRDIGINI KABUL EDIYORSUNUZ VE HIKVISION, SIBER SALDIRI, HACKER SALDIRISI, VIRUS BULASMAS! VEYA DIGER
INTERNET GUVENLIK RISKLERINDEN KAYNAKLANAN ANORMAL KULLANIM, GIZLILIK SIZINTISI VEYA DIGER ZARARLAR ICIN HERHANGI BIR SORUMLULUK KABUL ETMEZ; ANCAK,
HIKVISION GEREKIRSE ZAMANINDA TEKNIK DESTEK SAGLAYACAKTIR.
BU URUNU GEGERLI TUM YASALARA UYGUN OLARAK KULLANMAYI KABUL EDIYORSUNUZ VE KULLANIMINIZIN GECERLI YASALARA UYGUN OLMASINI SAGLAMAKTAN YALNIZCA Siz
SORUMLUSUNUZ. OZELLIKLE, BU URUNU, SINIRLAMA OLMAKSIZIN, TANITIM HAKLARI, FIKRI MULKIYET HAKLARI VEYA VERI KORUMA VE DIGER GIZLILIK HAKLARI DA DAHIL OLMAK
UZERE UCUNCU TARAFLARIN HAKLARINI [HLAL ETMEYECEK SEKILDE KULLANMAKTAN Siz SORUMLUSUNUZ. BU URUNU, KITLE IMHA SILAHLARININ GELISTIRILMES] VEYA URETIMI,
KIMYASAL VEYA BIYOLOJIK SILAHLARIN GELISTIRILMES] VEYA URETIMI, HERHANGI BIR NUKLEER PATLAYICI VEYA GUVENLI OLMAYAN NUKLEER YAKIT DONGUSU ILE iLGILI HERHANGI
BIR FAALIVETTE VEYA INSAN HAKLARI iHLALLERINI DESTEKLEMEK DE DAHIL YASAKLANMIS SON KULLANIMLAR iCIN KULLANAMAZSINIZ.
BU KILAVUZ ILE ILGILI YASA ARASINDA HERHANGI BIR GELISKi OLMASI DURUMUNDA, YEN| OLAN GEGERLIDIR.
c € Bu iriin ve -varsa-birlikte verilen aksesuarlar "CE" ile isaretlenmistir ve bu nedenle RE Direktifi 2014/53/EU, EMC Direktifi 2014/30/EU, RoHS Direktifi 2011/65/EU altinda
listelenen gegerli uyumlastirilmis Avrupa standartlarina uygundur.
2012/19 / EU (WEEE direktifi): Bu simgeyle isaretlenen iiriinler, Avrupa Birligi'nde ayristnimamis belediye atig olarak yok edilemez. Dogru geri déniisiim igin, esdeger
yeni ekipman satin aldiktan sonra bu iiriinii yerel tedariksinize iade edin veya belirtilen toplama noktalarinda imha edin. Daha fazla bilg icin bkz: www.recyclethis.info
2006/66/EC (pil direktifi): Bu iriin, Avrupa Birligi'nde ayistinimamis belediye ang olarak imha edilemeyen bir pil igerir. Ozel pil bilgileri igin triin belgelerine bakin. Pil,
kadmiyum (Cd), kursun (Pb) veya civa (Hg) icerebildigini belirtmek bu simgeyle isaretlenmistir. Dogru geri doniisim igin pili tedarikcinize veya belirlenmis bir toplama
noktasina iade edin. Daha fazla bilgi igin bkz: www.recyclethis.info
pilin korumay: gegersiz hale getirebilecek yanhs tiirde bir pille degistirimesi (6rnegin, bazi lityum pil tiplerinde);
~pilin atese veya sicak firina atilmasi veya pilin mekanik olarak patiayabilecek sekilde ezilmesi veya kesilmesi;
~pilin, patlamaya veya yanici sivi veya gaz sizintisina neden olabilecek asin yiiksek sicakiikl bir ortamda birakilmasi ve
~pilin' patlamaya veya yanici sivi veya gaz sizintisina neden olabilecek asin disitk hava basincina maruz birakilmast
Kimyasal yanik tehlikesi
Pili yutmayin.
Yeni ve kullanilmis pilleri cocuklardan uzak tutun.
Pillerin yutulmus veya viicudun herhangi bir yerine yerlestirilmis olabilecegini disiniiyorsaniz, derhal tibbi yardim alin
Pil yanhs bir tiirle degistirildiginde patlama riski.
Pilin korumay: gegersiz hale getirebilecek yanlis tiirde bir pille degistirilmesi.
Kullanilms piller talimatlara ve yerel diizenlemelere gére uygun sekilde atin.
Pil bslmesi giivenli bir sekilde kapanmiyorsa iriinii kullanmay: birakin ve gocuklardan uzak tutun.
MONTAJ DIKKAT
Ek kuvvet, ekipmanin agirhginin ic katina esit olmali, ancak 50 N'dan az olmamalidir. Ekipman ve bagh montaj araclari kurulum sirasinda giivenli kalmalidir. Kurulumdan
sonra, ilgili montaj plakasi da dahil, ekipman hasar gérmemelidir.
. J/
( )
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Az tmutatoval kapcsolatos tudnivalok
Az tmtats o termék haszndlatira é keselsére onatkoat utastésokat tatalmaz, A it sreplS kének, disgramok, bk & minden tovabblInformacl coupén ersckent &
é repl6 i a firmware-frissitések és egyéb okok miatt el6zetes értesités nélkiil valtozhatnak. Az Utmutatd legfrissebb valtozataért
keresse fel a Fhan weroldnti (https; rarwwhikviion.com).
Az Utmutatdt a termékkel megfelel6 képesitéssel rendelkezs ésaval egyiitt hasznalja
A(z) HIKVISION, valamint a Hikvision egyéb védjegyei és logoi a Hikvision tulajdonat képezik ku\onbozomghamsagokban Az emlitett egyéb védjegyek és logok a megfeleld
tulajdonosok tulajdonat képezik.
Felelsségkizaras
EZTA KEZIKONVVET VALAMINT A BENNE SZEREPLO TERMEKET ANNAK HARDVER-, SZOFTVER-OSSZETEVOIVEL ES FIRMWARE-EVEL EGYUTT »EREDETI FORMABAN" BIZTOSITJUK
,,EELEERTVE AZOK OSSZES ESETLEGES HIBAJAT”, A HIKVISION NEM VALLAL SEM K\FEJEZEW SEM TORVENY ALTAL VELELMEZETT JOTALLAST TDBBEK KOZOW DE NEM KORLATOZVA*
ATERMEK ERTEKESITHETGSEGERE, MEGFELELG MINOSEGERE, VALAMINT ADOTT CELRA VALO ALKALMASSAGARA. A TERMEKET KIZAROLAG SAJAT FELELOSSEGERE HASZNALHATIA.
AHIKVISION SEMMILYEN ESETEEN SEM VALLAL FELELGSSEGET ON FELE SEMMILYEN KULONLEGES, KOVETKEZMENYES, JARULEKQS VAGY KOZVETETT KARERT, BELEERTVE TOBBEK
HASZNALATAVAL OSSZEFUGGESBEN AZ UZLETI HASZON ELVESZTESEBOL, AZ UZLETMENET MEGSZAKADASABOL, VALAMINT AZ ADATOK VAGY DOKUMENTUMOK
ERVSITESEROL EREDD KAROKAT, TORTENJEN EZ SZERZODESSZEGES VAGY KAROKOZAS (BELEERTVE A GONDATLANSAGOT) EREDMENYEKENT, MEG AKKOR SEM, HA A HIKVISION
VALLALATOT TAJEKOZTATTAK AZ ILYEN KAROK BEKOVETKEZESENEK LEHETOSEGEROL.
DN TUDOMASUL VESZI, HOGY AZ INTERNET TERMESZETEE L FAKADOAN REJT KDCKAZATOKAT ESA HIKVISION SEMMILYEN FELELﬁSSEGET NEM VALLALA RENDELLENES
MUKODESERT, A SZEMELVES AADATOK KISZIVARGASAERT VAGY MAS OLYAN KAROKERT AMELYEKET KIEERTAMADASOK HACKERTAMADASOK, VIRUSFERTOZESEK VAGY MAS
INTERNETES BIZTONSAGI VESZELYEK OKOZTAK; A HIKVISION AZONBAN KERESRE IDGBEN MUSZAKI TAMOGATAST NYUJT.
ON EFOGADIA, HOGY EZT A TERMEKET KIZAROLAG A VONATKOZO TORVENYI ELOIRASOK BETARTASAVAL HASZNALIA, ES HOGY A VONATKOZO TORVENYEKNEK MEGFELELO HASZNALAT
\Z ON FELELOSSEGE. KULONOSKEPPEN AZ ON FELELOSSEGE, HOGY A TERMEK HASZNALATA SORAN NE SERTSE HARMADIK FELJOGAIT BELEERTVE, DE NEM KORLATOZVA A
NV\L\/ANOSSAGRA SZELLEMI TULAIDONRA, ADATOK VEDELMERE ES EGYEB SZEMELYES ADATOKRA VONATKOZO, JOGOKAT. A TERMEKET NEM HASZNALHATIA TILTOTT CELRA, BELEERTVE
ATOMEGPUSZTITO FEGYVEREK FEILESZTESET VAGY GYARTASAT, A VEGYI VAGY BIOLOGIAI FEGYVEREK FELESZTESET VAGY GYARTASAT, ALAMINT BARMILYEN, ROBBANASVESZELYES VAGY
NEM BIZTONSAGOS NUKLEARIS HASADOANYAG-CIKLUSSAL KAPCSOLATOS TEVEKENYSEGET, ILLETVE EMBERI JOGI VISSZAELESEKET TAMOGATO MODON TORTENG FELHASZNALAST.
HA A JELEN KEZIKONYV ES A HATALYOS TORVENY KOZOTT ELLENTMONDAS TAPASZTALHATO 'AKKOR AZ UTOBBI A MERVADO.
c € £2 a termék és tartozékai (amennyiben vannak) ,CE” jeldléssel vannak ellétva, ezaltal a kovetkezd ird foglalt alt eurdpai
2014/53/EU (RE-irényelv), 2014/30/EU (EMC-irényelv), 2011/65/EU (RoHS-irdnyelv)
2012/19/EU (WEEE-irdnyelv): Az ezzel a jelzéssel ellatott termékeket nem lehet szelektalatlan kommundlis hulladékként elhelyezni az Eurpai Unidban. A megfeleld
:ﬂ Gjrahasznositas érdekében vigye vissza ezt a terméket helyi amikor Uj, eg vasarol, vagy adja le a kijelolt gy(ijthelyeken. Tovabbi
@=  informacioért keresse fel az alabbi honlapot: www.recyclethis.info
2006/66/EC {akkumuldtorokrdl s286 irdnyelv): 2.2 termek olyan akkumulétor tartalmaz, amelyct nem lehet szelktlatian kommundii hulladekként elhelycaniaz
Eurdpai Unioban. i taldl az ezzel a jelzéssel van ellatva, A jelzésen megtalalhatok
lehetnek a kadmiumot (Cd), Simot (Pb) vagy higanyt (Hg) jelzG betdielek. A megfelel6 u]rahasznosltas érdekében vigye vissza ezt a terméket a beszllitjahoz, vagy vigye
egy kijelolt gydjthelyre. Tovabbi informacioért keresse fel az alabbi honlapot: www.recyclethis.info
AKKUMULATOR-FIGYELMEZTETES
az akkumulator nem megfelel tipusura cserélni, ami tonkreteheti a biztonsagi berendezést (példaul bizonyos tipusd litiumion-akkumulatorok esetében);
—az akkumulalun(uzbe vagy forr sltghe dobn, illetve az akkumuldtort Gsszezgani vagy felvégn, ami rubbanasl okozhat;
—az hagyni, amely dGlékony folyadékok és gazok szivargasahoz vezethet; és
—az akkumuldtort Tandkivil alacaony IEgnyomasnak Kitenm, ami robbandst, Metve gyGIEkony folyadék vagy §3z stvargasat okozhatia
Kémiai
Ne nyelje le az akkumulst
Az 0 ¢ haszndt akkumulatorok yermekels ezérua tartandg
/andja esetén azonnal orvosi ellatast kell kérni.
e Skbmedator nem megfeleld npusura val lecserélése robbansveszélyes.
Az akkumuldtor nem megfeleld tipusiira val6 lecserélése, ami tonkvelehen bistonségi berenderést,
A hasznalt a hel
nem zarodik e, e hasinsija  termeket és gyermekektsl tartss clzara.
TELEPITESI FIGYELMEZTETES
Atartéer6tbblet egyen eeyenid a berendesés silydnak hiromszoroséval, de legaldbb SO N legyen Telepités sorén 3 berendezésnek és a szerelGanyagoknsk
biztonsagosnak kell lenniik. A telepités befejeztével a berendezés és a rogzitlemez nem lehet sérilt.
. J/
( )
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Tato prirucka obsahuje pokyny na pouzivanie a spravu produktu. Obrazky, grafy, nakresy a vietky dalsie informécie, ktoré sil v fiom uvedené, slizia len na opis a vysvetlenie.
Informéce uvedené v navode sa msiu \arnenit bz predchidzaidceho upozornenia v desledku aktualizaci firmvéru alebo injch pricn. Nainoviu verziu tohto névodu ngjdete na
webovej stranke i Hikvis
Pousvajte tento navod v dlade 5 pokynmi a ragami udbormkov, Worisi vyskoleni na obsluhu produktu.
HIKVISION ainé ochranné znémky a loga i Hikvision st Hikvision v roznych jurisdikeich. Iné ochranné znamky a loga si viastnictvom
prislusnych majitefov.
Odmietnutie zodpovednosti
v MAXIMALNOM MOZNOM ROZSAHU, KTORY POVOLUJU PRISLUSNE PRAVNE PREDPISY, SA TATO PRIRUCKA A OPISANY PRODUKT SPOLU S JEHO HARDVEROM SOFTVEROM A FIRMVEROM
DDDA\/AJU V STAVE , AKO sU“A S0 VgETKVM\ PORUCHAMI A CHYBAMI“, SPOLOCNOST HIKVISION NEPOSKYTUJE ZIADNE WSLOVNE ANI PREDPDKLADANE ZARUKV OKREM INEHO
VRATANE ZARUKY PREDAJNOSTI, USPOKOJIVEJ KVALITY ALEBO VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL. POUZIVANIE PRODUKTU JE NA VASE VLASTNE RIZIKO. SPOLOCNOST HIKVISION V
Z\ADNOM PRIPADE NENESIE ZODPOVEDNQST ZA ZIADNE DSOBITNE NASLEDNE, NAHODNE ALEBO NEPRIAME SKDDV OKREM INEHD VRATANE SKOD Z USLEHO PODNIKATELSKEHO ZISKU,
PRERUSENIA PODNIKANIA, STRATY UDAJOV, POSKODEN\A SVSTEMOV ALEBO STRATY DOKUMENTACIE €1 UZ NA ZAKLADE PDRUSENIA ZMLUVY, PRECINU lVRATANE NEDBALOSTI),
ZODPOVEDNOSTI ZA PRODUKT ALEBO INAK V SUVISLOSTI § PQUZIVANIM PRODUKTU, A TO ANI V PRIPADE, AK BOLA SPOLOCNOST HIKVISION UPOZORNENA NA MOZNOST TAKYCHTO 3KOD.
UZNAVATE, ZE POVAHA INTERNETU UMOZNUJE INHERENTNE BEZPECNOSTNE RIZIKA A SPOLOCNOST HIKVISION NENESIE ZIADNU ZODPOVEDNOST ZA NESTANDARDNU PREVADZKU,
UNIK OSOBNYCH UDAJOV ANI ZA INE SKODY V DOSLEDKU KYBERNETICKEHQ UTOKU, HAKERSKEHO UTOKU, VIRUSOVEJ INFEKCIE ALEBO INYCH BEZPECNOSTNYCH RIZIK SIETE
INTERNET; V PRIPADE POTREBY V3AK SPOLOCNOST HIKVISION POSKYTNE VCASNU TECHNICKU PODPORU.
SUHLASITE S POUZIVANIM TOHTO PRODUKTU V SULADE SO VSETKYMI PRISLUSNYMI ZAKONMI A NESIETE VYHRADNU ZODPOVEDNOST ZA ZABEZPECENIE, ABY VASE POUZIVANIE.
BOLO V SULADE S PRISLUSNYMI ZAKONMI. STE OBZVLAST ZODPOVEDNI ZA POUZIVANIE TOHTO PRODUKTU SPOSOBOM, KTORY NEPORUSUJE PRAVA TRETICH STRAN, OKREM INEHO
PRAVA PUBLICITY, PRAVA DUSEVNEHO VLASTNICTVA, PRAVA NA OCHRANU UDAJOV A INE PRAVA NA OCHRANU SUKROMIA. TENTO PRODUKT NESMIETE POUZIVAT NA ZIADNE
VRATANE VYVOJA ALEBO VYROBY ZBRANI HROMADNEHO NICENIA, VYVOJA ALEBO VYROBY CHEMICKYCH ALEBO BIOLOGICKYCH ZBRANI, AKVCHKOLVEK AKTIVITV
suvmosn s AKOUKOLVEK JADROVOU VYBUSNINOU ALEBO NEBEZPECNYM CYKLOM JADROVEHO PALIVA, ALEBO NA PODPORU ZNEUZIVANIA LUDSKYCH PRA
V PRIPADE AKEHOKOLVEK NESULADU MEDZI TOUTO PRIRUCKOU A PRISLUSNYMI PRAVNYMI PREDPISMI MAJU PREDNOST PRISLUSNE PRAVNE PREDPISY.
Tento vyrobok a dodané prislusenstvo, ak je to relevantné, su takisto oznatené znagkou ,CE takie sil v sulade s prislusnymi harmonizovanymi eurdpskymi normarmi
c € uvedenymi v smernici o radiovych zariadeniach 2014/53/E0, smernici o e\ektromagnehckej kompatibilite 2014/30/EU a smernici o obmedzeni pouZivania urgitych
nebezpecnych atok v elektrickych a elektronickych zariadeniach 2011/65/EU.
2012/19/€0 (smernica o odpade z elekdrickich a elektronickych ariaden) Produkty oznatené tymto symbolom sa v ramci EurGpskej tnie nesmi likvidovat spolu s
:ﬂ netriedenym komunélnym odpadom. Po zakipeni ekvivalentného nového zariadenia zrecyklujte produkt tym, Ze ho odovzdate miestnemu dodavatelovi alebo ho
‘@m Zlikvidujete na urcenych zbernych miestach. Dalsie informacie ndjdete na: www.recyclethis.info
2006/66/ES (smernica o batériach): Tento produkt obsahuje batériu, ktora sa v ramci Eurdpskej tnie nesmie likvidovat spolu s netriedenym komunalnym odpadom.
Konkrétne informdcie o batérii najdete v dokumentacii produktu. Batéria je oznacen tymto symbolom, ktory méze obsahovat pismend oznacujice obsah kadmia (Cd),
olova (Pb) alebo ortuti (Hg). Zrecyklujte batériu tym, ze ju odovzdate dodavatefovi alebo ju zlikvidujete na urcenom zbernom mieste. Dalsie informacie najdete na:
www.recyclethis.info
UPOZORNENIE TYKAJUCA SA BATERIE
Vymena batérl za nesprauny typ, tory mée desktivovat bezpenastng prvok (naprilad priniektorfch typoch ltiovich batér;
Zlikvidgcia batérie v o alobo hortee) e, & mechanické rozdrvenie alebo prerezanie batérie, KEoré mbze sposobit wbuc
~Ponechanie batérie v okolitom prostredis extrémne vysokou teplotou co mote viestkwjbuchu alebo niku Rortavich! kvapahn alebo plynov; a
yetavenie batérie mimoriadne nizkemu iak vzduchi, €0 mbse wiestk vjbuchu alebo dnlku hortavich kvapalin alebo plyno
Nehezpetenstvo chemickjch popdlenin
Neprehltajte batériu.
Nové a pouité batérie uchovajte mimo dosahu deti.
Ak si myslite, 7e mohlo dojst k prehltnutiu batérii alebo ich viozeniu do akejkolvek tasti tela, okamite vyhfadajte lekarsku pomoc.
Riziko vybuchu v pripade vymeny batérie za nespravny typ.
\Vymena batérie za nespravny typ, ktory méze deaktivovat bezpecnosmy prvok.
Poudité batérie zlikvidujte podfa pokynov a miestnych predpiso
Ak 52 priecinok batéric ned bozbecne savriet, prostafite produkt pouivat a uchovajte ho mimo dosahu deti.
VYSTRAHA PRI INSTALACII
Dodatotnd sila posobiaca na zariadenie mé dosahovat trojngsobok hmotnosti zariadenia, no nesmie byt mensia ako 50 N. Zariadenie a prislusné montazne prvky musia
byt namontované pevne. Po montazi nesmie dojst k poskodeniu zariadenia ani prislusnej montaznej dosky.
. J/

POLSKI
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Opis podreczni
Podrecznik wnara instrikcje dotyczace korzystania produltu | obchodzenia i  nim. Zdjgcia, ysunki, wikresy i pozostale nformacje zamieszczono w podrecaniu wylacanie dla
celéw informacyjnych i opisowych. Informacje zamieszczone w podreczniku moga ulec zmianie bez
innyeh okeheanticiach, Najhowse Wertja 1680 GOdrGeznika jest dostigna W wiryie intarmetows) hrmy HikiSion (tps: //www hikvision.com/).
Oprocz tego podrecznika nalezy korzystac z porad | pomocy specjalistow 2 dziatu pomocy technicznej zwiazanej z produkter
HIKVISION oraz inne znaki towarowe i logo Hikvision sa wlasnoscia firmy Hikvision w roznych jurysdykcjach. Inne ekt ovarowe logo uzyte w podreczniku naleza do
odpowiednich wiscicel.
Zastrzezenia praw
{0 PEENYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO TEN PODRECZNIK, OPISANY PRODUKT | ZWIAZANE Z NIM WYPOSAZENIE ORAZ OPROGRAMOWANIE
APLIKACYINE | UKLADOWE SA UDOSTEPNIANE BEZ GWARANCII. FIRMA HIKVISION NIE UDZIELA ZADNYCH WYRAZNYCH ANI DOROZUNHANVCH GWARANCII TAKICH JAK GWARANCJE
DOTYCZACE PRZYDATNOSCI HANDLOWE, JAKOSCI LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU. UZYTKOWNIK KORZYSTA Z PRODUKTU NA WEASNE RYZYKO. NIEZALEZNIE
oxoucmosa FIRMA HIKVISION NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA STRATY SPECIALNE, WYNIKOWE, PRZYPADKOWE LUB POSREDNIE, AKIE JAK STRATA OCZEKINANNCH 2YSKOW
DZIALALNOSCI BIZNESOWE), PRZERWY W DZIALALNOSCI BIZNESOWE), USZKODZENIE SYSTEMOW ALBO STRATA DANYCH LUB DOKUMENTAC)I, WYNIKAJACE Z NARUSZENIA UMOWY,
BRIWINIENIA (LACZNIE Z ZANIEDBANIEM), ODPOWIEDZIALNOSCI ZA PRODUKT LUB INNYCH OKOLICZNOSCI, ZWIAZANE Z UZYCIEM TEGO PRODUKTU, NAWET JEZELI FIRMA
HIKVISION ZOSTAtA POINFORMOWANA O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD LUB STRAT.
UZYTKOWNIK PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI, ZE KORZYSTANIE Z INTERNETU JEST ZWIAZANE Z ZAGROZENIAMI DLA BEZPIECZENSTWA, A FIRMA HIKVISION NIE PONOSI
ODPDWIEDZ\ALNO$CI ZA NIEPRAWIDEOWE FUNKCIONDWAN\E WYCIEK POUFNYCH INFORMACII LUB INNE SZKDDV WYNIKAJACE Z ATAKU CYBERNETYCZNEGO, ATAKU HAKERA DZ\ALANIA
WIRUSOW LUB INNYCH ZAGROZEN DLA BEZPIECZENSTWA W INTERNECIE. FIRMA HIKVISION ZAPEWNI JEDNAK TERMINOWA POMOC TECHNICZNA, JEZELI BEDZIE TO WYMAG,
UZYTKOWNIK ZOBOWIAZUJE SIE DO KORZYSTANIA Z PRODUKTU ZGODNIE Z OBOWIAZUIACYMI PRYEPISANI | PREVINTUIE B0 WIADOMOSCE S EeT ZOBOWIAZANY DO ZAPEWN\EN\A
ZGODNOSCI UZYCIA PRODUKTU Z OBOWIAZUIACYMI PRZEPISAMI. W SZCZEGOLNOSCI UZYTKOWNIK JEST ZOBOWIAZANY DO KORZYSTANIAZ PRODUKTU W SPOSOB, KTORY NIE
NARUSZA PRAW STRON TRZECICH, DOTYCZACYCH NA PRZYKEAD WIZERUNKU KOMERCYINEGO, WASNOSCI INTELEKTUALNE) LUB OCHRONY DANYCH | PRYWATNOSCI. UZYTKOWNIK
NIE BEDZIE UZYWAC PRODUKTU DO CELOW ZABRONIONYCH, TAKICH JAK OPRACOWANIE LUB PRODUKCJA BRONI MASOWEGO RAZENIA ALBO BRONI CHEMICZNEJ LUB BIOLOGICZNE)
ORAZ DZIALANIA ZWIAZANE Z MATERIALAMI WYBUCHOWYMI NUKLEARNYMI, NIEBEZPIECZNYM CYKLEM PALIWOWYM LUB tAMANIEM PRAW CZLOWIEKA.
W PRZYPADKU NIEZGODNOSCI NINIEISZEGO PODRECZNIKA Z OBOWIAZUJACYM PRAWEM, WYZSZY PRIORYTET BEDZIE MIALO OBOWIAZUJACE PRAWO
Ten produkt i ewentualnie dostarczone z nim akcesoria oznaczono symbolem , CE” potwi
c € uwzglednionymi w dyrektywie radiowej (RE) 2014/53/EU, dyrektywie 2014/36/EU w sprawie kompa(vh\\nosc\ elektromagnetycznej (EMC) i dyrektywle zun ES/EU w
sprawie ograniczenia stosowania niektrych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym (RoHS).
Dyrektywa ZDIZ/IEIEU w sprawie zuzytego sprzetu e\ektry:znegc i elektronicznego (WEEE) Produktéw oznaczonych tym symbolem nie wolno utylizowaé na obszarze
od

ﬂ Unii pady komunalne. Aby zapewnic cykling, nalezy zwrécié ten produkt do lokalnego dostawcy przy zakupie
réwnowaznego ncwego urzadzenia lub utylizowaé gn w wyznaczonym punkcie sslektywne] 2biérki odpadow. Aby uzyskaé wiecej informacji, skorzystaj ze strony
= internetowej www.recyclethis.info.
Dyrektywa 2006/66/WE w sprawie baterii i akumulatoréw: Ten produkt zawiera baterig, ktérej nie wolno utylizowaé na obszarze Unii Europejskiej jako niesegregowane
odpady komunalne. Szczegélowe informacie dotyczace baterii zamieszczono w dokumentacji produktu, Bateria jest oznaczona tym symbolem, ktory moze takie zawiera
Illerv wskazujace na zawartosé kadmu (Cd), ofowiu (Pb) lub rteci (Hg). Aby zapewni¢ prawidtowy recykling, nalezy zwrdcic baterig do dostawcy lub przekazaé ja do

wyznaczonego punktu zbiérki. Aby uzyskac wiecej informacii, skorzystaj ze strony internetowej www.recyclethis.info.

PRZESTROGA DOTYCZACA BATERII
j baterii moze ¢ agrotenie (dotyczy na praykiad niektdrych bateil towych)
~Wrzucente bateri do ogna ub rozgrzanego pleca bo zgpiecenie ub przeciccie bteri mote spowoiowac wybuch
~Wysoka temperatura w otoczeniu moze spowodowat wybuch baterii albo wyciek palnej cieczy lub g:
ZEkdtremainie niskie clénienle powietrza w otoczeniu mote spowodowat wybuch bateri aibo wyclek paine cieczy lub gazu.
Zagrotenie oparzenjem chemicznym
Nie wolno polykac bat
owe | itywane baterie| nalezv przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Jezeli mozna przypuszcza, ze baterie zostaly potknigte lub w inny sposob dostaty sie do wngtrza ciata, nalezy niezwlocznie skorzystat z porady/pomocy medycznej.
terii moze wybuch
baterii moze ¢ zagrozenie.
Zuzyte baterie nalezy utylizowac zgodnie z instrukcjami i lokainymi przepisami.
Jezeli zasobnik na baterie nie jest prawidiowo zamkniety, nalezy zrezygnowat  uycia produktu i umi

PRZESTROGA DOTYCZACA INSTALACII

Zazwyczaj uwzgledniane jest obciazenie trzykrotnie wieksze niz cigzar urzadzenia, ale nie mniejsze iz 50 N. Urzadzenie i elementy montazowe powinny by¢
zabezpieczone podczas instalacji. Podczas instalaci nalezy chronic takie jak piyta

g0 w miejscu niedostepnym dla dzieci,

ROMANA
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Despre acest m:
Nianuall include |nstruc§|umls pentru utilizarea si gestionarea produsului. Fotografie, graficele si imaginile, precum si celelalte informatii expuse in continuare sunt prezente exclusiv
i scop descriptiv si explicativ. Informatiile din Manual pot fi modificate fird notificare, ca urmare a actualizarilor de firmware sau din alte motive. V4 rugsm s gasiti cea mai recents
versiune a acestui manual pe site-ul web Hikvision (https://www.hikvision.com/).
V3 rugdm s3 utilizati acest manual cu indrumarea si asistenta profesionigtilor instruiti in asistenta pentru acest produs.
HIKVISION s alte mirci comerciale si logo-uri ale Hikvision sunt proprietstile Hikvision in diferite jurisdicti. Alte mérci comerciale si logo-uri men ionate reprezint3 proprietatea
de indtorilor resepctivi.
Declinarea raspunderii leg
\N LMITA LEG) APLICAB\LE ACEST MANUAL S| PRODUSUL DESCRIS, IMPREUNA CU HARDWARE-UL, SOFTWARE-UL §1 FIRVIWARE-UL AFERENTE, SUNT OFERITE ,ASA CUM SUNT S1

| ERORILE® HIKVISION NU OFERA NICIO GARANTIE, NICHIN MOD EXPRES SI NICI IMPLICIT IN CEEA CE PRIVESTE INCLUSIY, DAR FARA UMITARE L
COMERC\ABIL\TATEA CALITATEA SATISFACATOARE, SAU UTILITATEA PENTRU UN ANUMIT SCOP. DVS. VETI UTILIZA ACEST PRODU! LDV, RISC. IN NICIUN CAZ, HIKVISION
NU VA FI RASPUNZATOARE FA A DE DVS. PENTRU ORICE DAUNE INDIRECTE, INCIDENTALE, SPECIALE, DAUNE PENTRU PIERDEREA PROFITULUI INTRERUPEREA AFACERIISAU
PIERDEREA DE DATE, DEFECTAREA SISTEMELOR SAU PIERDEREA DOCUMENTA I, PE BAZA INCALCARI CONTRACTULUI, UNEI INFRAC IUNI (INCLUSIV NEGLUEN A), R
PENTRU PRODUSE SAU PRINTR-UN ALT MOD LEGAT DE UTILIZAREA PRODUSULUI, CHIAR DACA HIKVISION A FOST INFORMATA IN PREALABIL DESPRE POSIBILITATEA APARIE1 UNOR
ASTFEL DE DAUNE SA PERDER.
SUNTETI DI D CA INTERNETUL, PRIN NATURA SA, PRESUPUNE RISCURI INERENTE CU PRIVIRE LA SECURITATE, IAR HIKVISION NU 751 ASUMA NICIO RESPONSABILITATE PENTRU
OPERARE NESAT\SFACATOARE ABATERI PRIVIND CONFIDENTIALITATEA SAU ALTE DAUNE REZULTATE IN URMA UNUI ATAC CIBERNETIC, ATAC AL HACKERILOR, INFECTII CU VIRUSI SAU
ALTOR RISCURI PRIVIND SECURITATEA PE INTERNET; CU TOATE ACESTEA, HIKVISION VA OFERI SUPORT TEHNIC IN TIMP UTIL, DACA ESTE NECESAR.
SUNTETI | DE ACORD SA UTILIZA | ACEST PRODUS IN CONFORMITATE CU TOATE LEGILE APLICABILE,  DEVENIND RESPONSABIL PENTRU UTILIZAREA TN CONFORMITATECU LEGEA
APLICABILA. SUNTE |, DE ASEMENEA, RESPONSABIL PENTRU UTILIZAREA ACESTUI PRODUS FARA A INCALCA DREPTURILE TER ILOR, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA DREPTURILE
PUBLICITA Ii, DREPTURILE DE PROPRIETATE INTELECTUALA SAU DREPTUL LA PROTEC IA BATELOR sl NLTE SREPTORI PRIVATE. NU UTILIZA| ACEST PRODUS PENTRU OTHIZARI INALE
INTERZISE, INCLUSIV DEZVOLTAREA SAU PRODUC IA DE ARME DE DISTRUGERE IN MASA, DEZVOLTAREA SAU PRODUC IA DE ARME CHIMICE SAU BIOLOGICE, ACTIVITA | LEGATE DE
ORICE EXPLOZIBIL NUCLEAR SAU CICLU DE COMBUSTIBIL NUCLEAR CARE AR PRODUCE LIPSA DE SIGURAN A SAU TN SPRIJINUL ABUZURILOR ASUPRA DREPTURILOR OMULUI.
N EVENTUALITATEA UNUI CONFLICT INTRE ACEST MANUAL $I LEGISLA IA AAPLICABILA, VA AVEA PRIORITATE ULTIMA DINTRE ACESTEA.

c € Acest produs si, daci este cazul, accesoriile furnizate sunt insemnate cu marcajul ,CE” si, drept urmare, este conform cu standardele europene armonizate aplicabile,
enumerate in Directiva 2014/53/UE privind echipamentele radio, Directiva CEM 2014/30/UE si Directiva RoHS 2011/65/UE.
:ﬂ 2012/19/UE (Directiva WEEE): Produsele marcate cu acest simbol nu pot fi eliminate ca deseu municipal nesortat in Uniunea Europeana. Pentru o reciclare adecvats,

returna i acest produs furnizorului dvs. local la achizi ionarea unui nou echipament echivalent sau elimina i-| in punctele de colectare indicate. Pentru mai multe
informatii, a se vedea: www.recyclethis.info

2006/66/CE (Directiva pentru baterii): Acest produs con ine o baterie care nu poate fi eliminati ca deseu municipal nesortat in Uniunea European. Consulta i
E documenta ia produsului pentru informa if specifice cu privire la baterie. Bateria este marcata cu acest simbol, care poate include litere pentru a indica substan ele

cadmiu (Cd), plumb (Pb) sau mercur (Hg). Pentru o reciclare adecvats, returna i bateria furnizorului dus. sau Ia un punct de colectare adecvat. Pentru mai multe
informatii, consultati:www.recyclethis.info

ATENTIONARE PRIVIND BATERIA

unica a unei baterii cu un tip incorect care poate afecta functionarea unei protecii (de exemplu, in cazul unor tipuri de baterii cu litiu);

- aruncarea unei baterii in foc sau intr-un cuptor incins, sau zdrobirea sau tierea mecanicd a unei baterii, ceea ce poate duce la o explozie;
- lasarea unei baterii intr-un mediu inconjurator cu temperatura extrem de ridicats care poate duce la o explozie sau la scurgeri de lichid sau gaz inflamabil; si
- 0 baterie supusd unei presiuni extrem de scazute a aerului scazute, ceea ce poate duce la o explozie sau la scurgerea de lichid sau gaz inflamabil

Pericolde ardere chimics

Nuinghititi bat

N 135 baterile o s folosite la indemana copillor.

Dacé credeti ca bateriile ar fi putut fi inghitite sau introduse in orice parte a corpului, solicitatj asistenta medicals imediata.

Risc de explozie daca bateria este inlocuita cu un tip incorect.

Tnlocuirea bateriei cu un tip incorect care poate afecta functionarea unei protectii.

Aruncati bateriile folosite conform instructiunilor si reglementarilor locale.

Dacé compartimentul pentru baterii nu se inchide ferm, opriti utilizarea produsului si nu-l I3sati la indemana copiilor.

PRECAUTIE CU PRIVIRE LA MONTARE

Forta suplimentard trebuie s3 fie egal3 cu de trei ori greutatea echipamentului, dar nu mai putin de 50 N. Echipamentul si mijloacele de montaj asociate trebuie s3
rimana sigure n timpul instalirii. Dupd instalare, echipamentul, inclusiv orice placa de montaj asociata, nu trebuie deteriorate.

EAAHNIKA
-

192021 Hangzhou Hikiisin Digital Technology Co, Ltd. Me empdhafin navees Suauiparos

MAnpodoplec yia o napdv eyxelpid:

T0 EYREADIBIO REPUMIBAVEL GBMIEC vt T xprian K ) Blaeioion tou RISV, Ot dumoypaies, T Slaypduuate, ot Ewdves ke Gheg ot dheg Tpodopies Tou axohouBody
npoopiloviat uovo yia epiypadn ka enegnynon. OL TANpOdOpIES oU MELEXOVTaL 0T EYXELpidLo UMGKEWTaL 08 ahXayéc, XWPLE MpoELsonoinan, Abyw evniiephoewy
huohyiokoU fyit EMAoUS AGyoue, Bpelre T reheutata éxboo utou tou EYAepiSion atov gterorto g Hikvision (htpsi//vnwwikuision.com/)

SUVLOTATAL VO XPNOWOTIOLATETE TO IAPOV EYXEWSLO0 UTtd Ty Kkavtn BonBeta oy Tou Mpoidvrog.

To HIKVISION o é\\a epinopuc ofjuata xa Aoydtuna t Hikvision anoteAodv iSioxtnoia g Hikvision o Siiope Stkatoootes. Aoutd eumopuid orfpiata kat Aoybtuna mou
avadEpovtat anoteAoby LBLOKTNGL TwY QVTICTOLXWY LLOKTNTAV.

Anoroinon evBuviv

ITON METIZTO BA@MO NOY ENITPEMETAI ANO TO IIXYON AIKAIO, TO MAPON ETXEIPIAIO KAI TO MPOION NOY MEPIFPADETAI, MAZI ME TON YAIKO EZOMAIZMO, TO AOTIEMIKO KAI
TO YAIKOAOTIZMIKO, MAPEXONTAI «QF EXOYN» KAl «ME OAA TA ZG’A/\MATA KAI BAABEZ». H HIKVISION AEN MAPEXEI EITVHZEIZ PHTEZ H JIQMHPES, $YMMNEPINAMBANOMENQN
ENAEIKTIKA, EMNOPEYZIMOTHTAZ, IKANOMOIHTIKHZ MOIOTHTAZ, H KATAAAHAOTHTAZ 1A ZYTKEKPIMENO 2KOMO. H XPHIH TOY NPOIONTOZ AMO EZAZ MNETAI ME AIKO ZAZ
KINAYNO. ZE KAMIA NEPINTQZH H HIKV\SION AEN EINAI VI'IEVOVNH ANENANTI ZAZ I1A [1A OMOIAAHMOTE EIAIKH, ANOGETIKH, ZYMNTQMATIKH H EMMEZH ZHMIA,
ZYMMEPINAMBANOMENQN METAZY AAAQN, ZHMIQN MA ANQAEIA ENIXEIPHMATIKQN KEPAQN, AIAKOMH ENIXEIPHMATIKHI AEITOYPTIAZ H ANQAEIA AEAOMENQN, KATAZTPOOH
IVZTHMATQN H ANQAEIA TEKMHPIQZHS, BAXEI AGETHIHZ JYMBAZHZ, AAIKOMNPAZIAL (iVMHEPIAAMBANOMENHE THZ AMEAEIAZ), EYOYNHZ ANOZHMIQZHE NPOIONTOZ, H AAAQE
no: (OMH KAI EAN H HIKVISION EXEI ENHMEPQOEI A THN NIOANOTHTA TETOIQN ZHMIQN H ANOQAEIQN.

ANAVNDPIZETE OTI H OYZH TOY AIAAIKTYOY ENEXEI EITENEIZ KINAYNOYZ AZQAAEIAS, KAI H HIKVISION AEN ANAAAMBANEI OYAEMIA EYOYNH 1A MH KANONIKH AEITOYPTIA,
AIAPPOH AMOPPHTON AEAOMENQN H AAAEZ ZHMIEZ NOY MPOKYNTOYN AOrQ KYBEPNO-ENIOEZHE, ENIOEIHE XAKEP, MOAYNIHZ AMO 10 H AAAOYZ AIAAIKTYAKOYZ KINAYNOYZ
AIOAAEIAZ. QITOZO0, H HIKVISION ©A MAPEXEI ETKAIPH TEXNIKH YNOXTHPIZH, EQ’ OZON ANAITHOEI

SYMOQNEITE NA XPHZIMOMOIHZETE AYTO TO MPOION 3E sYMMOP®QIH ME OAOYZ TOYS IEXYONTEZ NOMOYS, KAl @A EXETE THN AMOKAEIETIKH EYOYNH NA AIASOAAIZETE OTI H
XPHZH ZAZ sYMOQNEI ME TO IZXYON AIKAIO. EIAIKA, EIETE YNEYOYNOI 1A TH XPHSH AYTOY TOY NPOIONTOZ ME TPOMO MOY AEN NAPABIAZEI TA A\KAIUMATA TPITON MEPQN
ZYMMEPINAMBANOMENQN ENAEIKTIKA, AIKAIQMATON AHMOZIOTHTAZ, AIKAIOMATQN NNEYMATIKHE IAIOKTHZIAZ, H NPOZTAZIAZ AEAOMENQN

AMNOPPHTOY. AEN A XPHI\MOI’IOIHZETE AYTO TO HPOION A OFIOIAAHFIOTE ANATOPEYMENH TEAIKH XPHZH, SYMMEPIAAMBANOMENHS THE ANAFITV HE H HAPAFDFHZ MAZIKHE
KATAITPO®HZ, THZ ANANTYZHZ H NAPATQIHZ XHMIKQN H BIOAOTIKQN ONAQN, TYXON APAZTHPIOTHTQN ZE MAAIZIO NOY IXETIZETAI ME ONOIAAHMNOTE EKPHKTIKA MYPHNIKHZ
ENEPTEIAZ H MH AZXDAAOYX KYKOAOY NYPHNIKQN KAYZIMON, H NPOZ YNOXTHPIZH NAPABIAZEQN TON ANOPQMINQN AIKAIQMATQON.

ZE MEPINTQZH TYXON AIENEZEQN METAZY TOY MAPONTOZ ErXEIPIAIOY KAI THZ IZXYOYZA NOMOGEZIAZ, MPOTEPAIOTHTA EXEI H AEYTEPH.

c € To npoi6y ket - 670U LOXGEL - T APEXGUEVEL EEAPTATA BEPOLY T Orfjavan «CE» Kt dpa Elvat o pdWVEL e Tl LoXYOVT EVAPHOVIOPEVE EUPWIIKE PGTUTA TTOU
avadépovrar oy O8nyia RE 2014/53/EE, mv O8nyia EMC 2014/30/EE kat v Obnyia RoHS 2011/65/EE

2012/19/EE (08nyla WEEE): Tat tpoidvta tou dépouy to £vo oUjBoNo Bev éva Snpotikd arndBAnTa oty
R Eupunaii Evwon. N ouoti avabxiwon, EmowEbte © Rpotoy otou tomis mponbeURs, Kath ot i and ok o o ot fl bk il
28 evkexpuva onpieta oUNAoYHG. T epLocOrepec TANPOGOpLES: wwiw.recyclethis.info

2006/66/EK (OBnyia nept pnatapiiov): To apéy mpoiov MepLéxet unatapia n onola 5ev Snuoti andpnta ot

Eupwnalkd Evwon. Avatpe€re oTnV TEKUNPIwON TOU TPOIBVTOC YLa GUYKEKPUIEVES ano‘tums: umuupmc H prarapia ntsps\ TO OUYKEKPUIEVO 00pBOMO, TO ontoio
E evbbretaLva Voduiata oy NV RapovoLa kaduloy (Cd), HORLREOU (Pb) 1 (He), 1o owotd, e

HnaTapia oTov POUNBEUTH OGS ff O EVKEKPLUEVO ONpelo GUAOYAG. Ma TepLoooTePES TAnpodopie: www.recyclethis.info
MPODYAAZ H 1A MNATAPIA

H avikardoraon s pnatapiag e AavBaopEvo TN ToU KIOPEL Va AKUPWOEL Jia MPOOTATEV T SLATAEN (yia MAPABEHQ, 0TV MEPITWON OPIOHEVIY TUTWY
unatapuwy ABlou)
~H andppupin enc inatapia oe durd f o kauts Govpvo 1 umyavix oduEAn A0 tepayiods tac unatapias unopef va obnyiast oe éxpnir;
~Edv agrioete pat pnatapl oe repuBdMov uipnhic Beppiokpastac, inope! v npoxhngel éxpnin f dtappor) eddhekab uypo ) aplov,

iy a9AOETE 1 WTatapia v umeBANOEL oF ERIpETId XagimAf TN GEps, AUt AOpEL va OBNYAGEL 0% ExpEN h OF Siappor o6 EOGAEKToU uypo i aepiou
Kivbuvos xuiic kabone

NV KOTOTUVETE T pnatapia.
No KQG(&\'E KOIL TLG VEEC KOL TLG HETAXELPLOUEVES unutumsc HakpLd and anm
EGV MOTEUETE OTL KANOLOG £XEL KATATIEL UNATapLEG f EXOU E0WTEPIKG. O fimote épog Tov adpatog, {Triote apéows atpu PorBeta.
Kivduvo kpnéng av n pnatapia avikataotabel pe )\uvecwuivo o pnataplac.
H QUILKaTGoTaon TG Watapia pe AQvBaOpEVo TTO TOU UIOPEL Vot AKUPWOEL Jal TPOOTATEUTHK SLGTagn.
Anoomdue TUG XPNOLHOMOINPEVES WATAPIES CUMPWVA KE TLG OBNYIEG KAL TOTUKOUG KAVOVIOOU

w 1 BN TV UATapLiy Sev KAEVEL KoAG Kat HE AOGAAELD, OTAUQTIOTE VA XPNOLMOTOLE(TE TO TPOISY Kat KpATAGTE TO PaKpId and MauBid.

TA THN EFKATAZTAZH

"H mpdoBetn Sivan mpénet va eiva ion e Tpes, dopéco BupD( ou e€omhuaod, Al G xaunh6repn ad SON. O efomhiopog ka T oxen éoa TomoBEmai rou
6 napajEvouy aohad ot Sdpkewa g TUXOV OXETIKrG MAGKETAG TonoBETnanG, Sev Ba
UTooTEl GB0pES.

HRVATSKI
-
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0 Priruéniku

Prirucnik ukljuéuje upute za uporabu i upravljanje proizvodom. Slike, dijagrami i sve ostale informacije u daljnjem tekstu sluze samo u svrhu opisa i objasnjenja. Informacije sadriane u
ovom Priruéniku podiozne su izmjeni, bez upozorenja, zbog azuriranja ugradenog softvera il drugih razloga. Molimo potrazite najnoviju verziju ovog prirucnika na web stranici
Hikvision (https://wwwhikvision.com/)

Molimo koristite ovaj prirucnik uz smjernice | pomoé strutnjaka obutenih za podriku proizvodu.

HIKVISION i drugi zatitni znaci i logotipi turtke Hikvision vlasnistvo su tvrtke Hikvision u raznim drzavama. Drugi navedeni znaci i logotipi u pojedinanom su vlasnistvu
Odricanje

DO MAKSIMALNOG OBUIMA DOZVOLIENOG PRIMJENJIVIM ZAKONOM, OVAJ PRIRUCNIK | OPISANI PROIZVOD, SA SVOJIM HARDVEROM, SOFTVEROM | FIRMVEROM DAJU SE ,KAKVI
JESU” I, SA SVIM GRESKAMA | POGRESKAMA'. HIKVISION NE DAJE JAMSTVA, IZRICITA LI PODRAZUMIEVANA, UKLIUCUJUCI BEZ OGRANICENJA, PRODAINOST, ZADOVOLIAVAIUCU
KVALITETU ILI PRILAGODLJIVOST ZA ODREDENU SVRHU. KORISTENJE PROIZVODA NA VLASTITI RIZIK. TVRTKA HIKVISION NI U KOJEM SLUCAJU NIJE ODGOVORNA ZA BILO KOJU
POSEBNU, POSLIEDICNU, SPOREDNU ILI NEIZRAVNU STETU, UKLIUCUIUCI, IZMEBU OSTALIH, STETU ZA GUBITAK POSLOVNE DOBITI, PREKID POSLOVANJA, ILI GUBITKA PODATAKA,
KORUPCIJE SUSTAVA, ILI GUBITKA DOKUMENTACLIE, BILO TEMELJENO NA POVREDI UGOVORA, DELIKTU (UKLIUCUJUCI NEHAJ), ODGOVORNOSTI ZA PROIZVOD, ILI INACE U VEZI S
KORISTENJEM PROIZVODA, CAK 1 AKO JE HIKVISION BIO UPOZOREN O MOGUCNOSTI TAKVIH STETA ILI GUBITKA.

PRIZNAJETE DA PRIRODA INTERNETA PREDSTAVLIA NEPOSREDNE SIGURNOSNE RIZIKE, | HIKVISION NE PREUZIMA NIKAKVU ODGOVORNOST ZA NEUOBICAJEN RAD, POVREDU
PRIVATNOSTI ILI DRUGE STETE PROIZASLE IZ CYBER NAPADA, NAPADA HAKERA, ZARAZE VIRUSOM, ILI DRUGIH SIGURNOSNIH INTERNETSKIH RIZIKA; MEDUTIM, HIKVISION CE
OSIGURATI PRAVOVREMENU TEHNICKU PODRSKU AKO JE POTREBNO. ~ ~ ~

PRIHVACATE KORISTITI OVAJ PROIZVOD U SKLADU SA SVIM PRIMJENJIVIM ZAKONIMA, | VI STE ISKLIUCIVO ODGOVORNI ZA OSIGURAVANJE DA JE VASE KORISTENJE U SKLADU SA
PRIMJENJIVIM ZAKONOM. POSEBNO STE ODGOVORNI ZA KORISTENJE OVOG PROIZVODA NA NACIN KOJI NE KRSI PRAVA TRECIH STRANA, UKLIUCUJUCI BEZ OGRANICENJA, PRAVA
JAVNOSTI, PRAVA INTELEKTUALNOG VLASNISTVA, ILI ZASTITE PODATAKA | DRUGIH PRAVA PRIVATNOSTI. NE SMIUETE KORISTITI OVAJ PROIZVOD U BILO KOJE ZABRANJENE KRAINIE
SVRHE, UKLIUCUJUCI RAZVOJ ILI PROIZVODNJU ORUZIA OVNO UNISTENJE, RAZVOJ ILI PROIZVODNJU KEMLISKOG ILI BIOLOSKOG ORUZIA, BILO KOJE AKTIVNOST

KONTEKSTU POVEZANOM S BILO KARVIN NUKLEARNIVLEKSPLOZIVOM 1 RESIGURNIM NUKLEARNIM GORIVNIM CIKLUSOM, ILI U PODRSCI ZLOUPORABI LIUDSKIH Y

U SLUCAJU BILO KAKVIH SUKOBA IZMEBU OVOG PRIRUCNIKA | VAZECEG ZAKONA, ZAKON CE PREVLADATI

Ovaj proizvod i - ako je primjenjivo - prilozeni dodaci oznaceni su oznakom ,CE”, te su stoga u skladu s primjenjivim uskladenim europskim normama navedenim u RE
c € Direktivi 2014/53/EU, Direktivi 2014/30/EU o elektromagnetskoj kompatibilnost, Direktivi 2011/65/EU o ogranicenju uporabe odredenih opasnih tvari u elektriénoj i

elektronickoj opremi.

Direktivi 2012/19/EU o otpadnoj elektrinoj i elektronitkoj opremi (OEEO): Proizvodi oznaeni ovim simbolom ne mogu se odlagati kao nerazvrstani komunalni otpad u
E Europskoj uniji. Za pravilnu reciklaiu, vratite ovaj proizvod lokalnom dobavljacu pri kupnjiistovjetne nove opreme, il ga odlozite na mjestima predvidenim za

prikupljanje. Za vise informacija posjetite: www.recyclethis.info

2006/66/EC (direktiva o baterijama): Ovaj proizvod sadri bateriju koja se ne mofe odlagati kao nerazvrstani komunalni otpad u Europskoj uniji. Pogledajte
E dokumentacilu proizvoda za odredene informacije o baterijama, Baterija je oznacena ovim simbolom, ito moze ukljucivati slova za oznacavanje kadmija (Cd), olova (Pb)
il zive (Hg). Za pravilnu reciklazu, vratite bateriju svom dobavljacu ili na mjesto predvideno za odlaganje. Za vise informacija posjetite: www.recyclethis.info
UPOZORENJA O BATERUI
zamjena baterije neispravnom vrstom, §to mofe ponititi zastitnu mjeru (na primjer, u slucaju nekih vrsta litijevih baterija);
~odlaganje baterije u vatru ili vrucu pe¢ ili mehanicko drobljene ili rezanje baterije, $to moze dovesti do eksplozije;
~ostavljanje baterije u okruzenju s izrazito visokim temperaturama, sto moze dovesti do eksplozije, curenja zapaljive tekucine il plina; i
~izlaganje baterije izuzetno niskom tlaku zraka, éto moze dovesti do eksplozije ili curenja zapaljive tekucine il plina
Opasnost od kemijskih opeklina
Nemojte gutati bateriju.
Nove i istroene baterije drite izvan dohvata djece.
Ako mislite da je doslo do gutanja baterije ili da je baterija ostala zaglavljena drugdie u tijelu, odmah potrafite lije¢nicku pomoc.
Ako se baterija zamijeni neispravnom vrstom, postoji opasnost od eksplozije.
Zamjena baterije neispravnom vrstom moze ponistiti zastitnu mjeru.
Zbrinite istrogene baterije prema uputama i u skladu s lokalnim propisima.
Nemojte koristiti proizvod ako se odjeljak za baterije ne moze sigurno zatvoriti i drite ga izvan dohvata diece.

UPOZORENJA O POSTAVLIANJU

Dodatna sila treba biti jednaka trostrukoj tefini opreme, ali ne manja od 50 . Tijekom postavljanja oprema i povezana sredstva za postavljanje trebaju ostati sigurni
Nakon postavljanja oprema i sve povezane prikljune ploce ne smiju biti osteceni.

Hangzhou Hikvision Digital Technology CO.,Ltd. No.555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou 310052, China
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Mpo U IHCTPYKUilo
LU INCTDYIIR WCTATS, BESi8Kn 3 SUKORUCTaHI BUROGY Ta KepySasin . Py, Afarpany, SOBpaXENA T2 scn 413 i$OpaL 5 oMy doKyMeNT HagacTucn e omn
OMUACY Ta NOACHEHHA. IHHOPMAL, L4 MICTUTLCA B IHCTPYKLT, M Ge3 BHACAIA0K TIPOLUMBKY M 3 HLIMX NIPUIMH. 3 OCTAHHBOI0 BEpCiEio
L ICTPYKLUT MoMMH2 OSHATIOMMTACA Ha BEBCAAT! Hikvion (hitpe:/ www ikvision.com/)
BUKOPHCTOBYHTe IHCTRYKLL0 N2 HarAA0M daxisLis, Aki HasueHi 0BCAyrosysaTh BUpI6.
HIKVISION va inwi Toprosi mapkw i norotuny komnarii Hikvision € 8nackictio komnasii Hikvision y pisHux 10pCAAKUAX. IHLi HaBeAEH] TOPTOBI MAPKM Ta MOTOTUNY € BAGCHICTIO
iX BIANOBIAHMX BACHNKIB.
OBMexeHH BiANOBIAANbHOCTI

KCHMATIBHIIX VEXAX, LO3BOMEHYX SACTOCOBYBAHYIM SAKOHOM, LIE KEPIBHULITEO TA OMVCAHWYA BUPIB, 3 /A0TO ANTAPATHIM, NPOTPAMHUM TA MIKPOMPOTPAMHIM

HALAS m,

B MI 350
K KPINIIHLIOT, MOLHOMAEHAR, 11D BEAY 15 10 BTOATH KOMEPLUARORD NPUEVTHY 1 EPEPBAIA AIOBO! AKTHSHOCTIAGO BTPATH AAHI. MCYBAHHA
CUCTEM ABO BTPATM NOKYMEHTALLIT, HEBAX/IMBO, YW BHACNIAOK NOPYLUEHHA KOHTPAKTY, LIMBINBHOMO NPABOMOPYLUEHHA (BKKOYAKO4U HEABANCTb), BIANOBIAANBHOCTI
3A BIPIB, ABO IHLIMM H/HOM, MOB'A3AHIX 3 BUKOPVICTAHHSIM BIPOBY, HABITb AIKLLIO KOMIIAHI HIKVISION NOBIZOMAIA [TPO MOM/IMBICTb TAKVX 35MTKIB ABO BTPAT.
B YCBIZIOMJIIOETE, LU NPUPOZA IHTEPHETY HECE NPUTAMAHHI PU3MK/ /1A BESNEKW, | KOMIMAHIA HIKVISION HE GEPE HA CEBE HIAKOI BIANIOBILANBHOCTI 34
HEHOPMA/IbHY POEOTY, BTPATY KOH®IAEHLIIIHOCTI AGO IHLLI 35UTKM B PESY/ILTATI KIGEP-ATAK, XAKEPCOKIAX ATAK, 3APAXEHD BIPYCAMM ABO IHLLIVIX PU3UKIB 1R BESNEKY
B IHTEPHETI, O4HAK, KOMMAHIA HIKVISION B PA3I HEOBXIAHOCTI HALACTb CBOEYACHY TEXHIYHY MIATPUMKY.
BY NTOTO/KYETECH BUKOPVCTOBYBATY LIEW BIPI Y BIATOBIAHOCTI 10 BCIX 3ACTOCOBYBAHMUX SAKOHIB,| BU HECETE ORHOOCIEHY BIATIOBIAMBHICTE 3A IABESIEAEHHA
BMKOPVCTAHHS BUPOBY BIANOBIAHO [0 3ACTOCOBYBAHOIO 3AKOHY. 30KPEMA, BU HECETE BIAATOBIAA/ILHCT 3A BUKOPVICTAHHS LBOTO BIYPOBY CIOCOBOM, AKMI HE
OPYLUYE NPABA TPETIX CTOPIH, BKﬂ}O‘{AlOVM EE3 OBME)KEHb, MPABA PO3TO/IOLLUEHHS, MPABA IHTENEKTYA/IbHOI BNACHOCTI TA IHLUI NPABA LLIOAO KOH@I,C(EHL\IMHOCTI Bn
HE TIOBYIHH| BYKOPYCTOBYBATIY L BPlE 1717 BYb- ABOPOHEHOTO KIHLIEBOTO NPYSHAYEHHA, BKNIOYAION/ PO3POBKY BUPOBHVLITBA 35POI MACOBOTO
HULEHA, POSPOEKY B/POBHLITEA XIMNHOI ABO S\OITOFNHO\ 35701, YTl AKL AT B KOHTECT), 0B’ H3AHOMY 3 AZJEPHOIO BIBYXOBOIO PEYOBIHOIO ABO
SRR nR i e M LVKNIOM, ABO HA NIATPUMKY NOPYLEHb N
Y PA3I BYAlb-AKUX I'IPOTMPHb MI)K LLMM KEP\EHVIL(TBOM TA 3ACTOCOBYBAHVIM 3AKGHOM OCTAHHIVI MAE MEPEBATY.
ek supiS ancecyap o oro [y ast i ocrasan) waio, waplysaH o i asvauae sl
c € (T OO (RE) 201453 CC. AMpOKTIB! OO enekTHOMATITHOT CyaicHoCT (ENIC) 2014/30/€C 1 ApekTHE! SO0 OBMerken
GHRORMCTaNA LK AawX pesopm (ROHS) zou/es/sc
E 2012/19/EU (44 3 yrnisaui V/EEE): BADOOH, NOMINeH! Wi CAMBOTON, He HOXIa yTwaisyoaT  Esponeiicakomy

Coto3i sk HecopToBaHI nobyToei eiaxoaw. LLio6 SaBeaneaiTA EABANIY NEBEROBRY LibOTD BHEOBY, MoBeRHiT: HOTO MICHeBOMY NIOCTa4aNLHMKY NIA Yac NpUAGaI

= HANOMI4HOTO HOBOTO 05N3AHAHHS, A6O 3AAHTE OO AO CNEUTANISHO NPHIHAUEHOTO NYHKTY 3MPaKHA BIAXOAID. BinblLe HGOPMALIT AW. Ha CaliT: Www. Tecyclethisinto
2006/66/EC (AvpexTvea woao enemenTia usnenHs): Liel BMpi6 MICTATL GaTapelo, sKy He MOMHa yTUA y Colosi sk nobyrosi
B/X0AM. IHGOPMALLO LOAO BATAPET AN, y ACKYMEHTALIT A0 BMPOBY. BaTapen NOMIMEHa LM CHMBOZIOM, AKUTi MOXE BKIO|ATH BYKBM, AKI BKA3YIOT Ha HARBHICTD
K@it (Cd), comnyo (Pb) 360 pryri (He). LUoO sabesneww npasusony nepepoGiy Gatapel, nosepHiTy i noc y 260 3paiire A0 c nyHKTY.
36MpaNHs BIAXOA. binbue i ‘Avs. Ha cairi:

BACTEPE»(EHHH LLOAO BATAPEMKM
Ha GaTapeliku Ha GaTapeiiky THny Mowe oxop Y pasi Aeskvx aitieaux Gataperiok).
e KuaiiTe GaTapeliky y BOroHb aBo 6 rapaty i i He po3GuBaiiTe it He POSPIBYIITE y OCKIAMHA ke MOKE NPVBBECTH 20 WYY
~He 3a/7MwaiiTe GaTaperiky b MICUAX i3 AYKE BUCOKO patyp OCKInbKM Uie MOE NpU3BECTH A0 BUGYXY 360 BUTOKY.
BOTHEHEBE3NeUHO PiAVHM M rasy.
—He 3a/MwaliTe GaTapeliy B MICUAX i3 AY)e HU3BK/M ATMOCHEPHUM THCKOM, OCKINBHY L MO NPUIBECTH A0 BUBYXY 360 BUTOKY BOTHEHEBE3NeuHOT PIANHY 4 rasy,
HeGesnexa xiuiuink oniio.
He Koeraiire Gatapeii
Tpumaiire HoBi i smnpwcvam 6aTapeiiku B HEAOCTYNHOMY ANA AiTei Micuj.
AKWO iCHYE BIPOTIAHICTb TOTO, WO GaTapeiiKy NPOKOBTHYAM a60 BOHA 3HAXOAUTLCA BCEDEF\MN\ Tina NOANHM, HEraiHO 3BEPHITLCA NO MEANYHY AONOMOTY.
Ao GaTapeity 3aMIHUTH Ha GaTapeiiky HENPABUNLHOTO TUY, BUHUKAE PUSHK BUGYX
3amina Garapeiiku Ha GaTapeliky HENpaBW/IHOTO THNY MO 3ALIKOAUTH OXOPOHI.
YTuniayiiTe BUKOPUCTaHI BaTapeiiki 3riAHO 3 IHCTPYKLIAMM Ta MICLLeBMMM HOPMAMK.
AKWO BIACIK A7 BATAPEIKN He 3aKPUBAETECA HANEKHMM HAHOM, IPUTHITL KOPHCTYBATUCA BUPOGOM | IOKAAAITS OO Y HEAOCTYNHE AR AiTeli Micue.

3ACTEPEXEHHA OO BCTAHOB/IEHHA

[lonatkosa cuna eTpusi He menwe 50 H. OBMaAHAHHA Ta NOB'A3aHi 3 HUM ENEMEHTH KDINNIEHHA NOBMHHI

SAAMLUATMCA & GEaMoL WA Jac SEIOBNGHHR. TICAR MOWTANY YHHAIHTE MOLIKOINEHFA OGAAHAHHS, BKAIOHBIOAM Oyl I N0B 32 3 1AM MORTaWH, TAZCTIAA,
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0Om denna handbok

Handboken innehéller anvisningar for anvandning och underhall av produkten. Bilder, diagram och illustrationer och all annan information nedan & enbart avsedda som beskrivningar
och forklaringar. Den information som finns i handboken kan komma att andras, utan foregaende meddelande, vid uppgradering av firmware eller av andra skal. Den senaste
versionen av den hér handboken finns pa Hikvisions webbplats (https://www.hikvision.com)).

Anvénd handboken med vagledning och assistans av yrkespersoner som utbildats i att ge stod for produkten.

HIKVISION  och andra varumirken och logotyper for Hikvision &gs av Hikvision i olika jurisdiktioner. Andra varumérken och logotyper som omnamns ar respektive dgares egendom.
Friskrivning

HANDBOKEN OCH DEN PRODUKT SOM BESKRIVS, MED DESS HARDVARA, MJUKVARA OCH FIRMWARE TILLHANDAHALLES “I BEFINTLIGT SKICK” OCH "MED ALLA FEL OCH BRISTER” SA
LANGT DETTA AR TILLATET ENLIGT TILLAMPLIG LAGSTIFTNING. HIKVISION GER INGA GARANTIER VARKEN UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA, INKLUDERANDE UTAN
BEGRANSNING, FOR SALIBARHET, TILLFREDSSTALLANDE KVALITET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL. DIN ANVANDNING AV PRODUKTEN SKER PA EGEN RISK. DU SKA INTE
UNDER NAGRA OMSTAND\GHETER HALLA HIKVISION ANSVARIGA FOR NAGRA SARSKILDA SKADOR, FOLIDSKADOR ELLER INDIREKTA SKADOR, INKLUSIVE, BLAND ANNAT SKADESTAND
FOR FORLORAD AFFARSVINST, VERKSAMHETSSTORNING, FORLUST AV DATA ELLER DOKUMENTATION, OAVSETT OM DETTA BASERAS PA AVTALSBROTT, ATALBAR HANDLING (INKLUSIVE
FORSUMLIGHET), PRODUKTANSVAR ELLER ANNAT | SAMBAND MED ANVANDNINGEN AV PRODUKTER, AVEN OM HIKVISION HAR MEDDELATS ATT RISKEN FOR SADANA SKADOR ELLER
FORLUSTER FORELIGGER.

DU BEKRAFTAR ATT INTERNETS NATUR INNEBAR INBYGGDA SAKERHETSRISKER OCH HIKVISION TAR INGET ANSVAR FOR ONORMAL ANVANDNING, INTEGRITETSLACKOR ELLER ANDRA
SKADOR SOM ORSAKAS AY CYBERATTACKER, HACKERATTACKER, VIRUSINFEKTION ELLER ANDRA SAKERHETSRISKER MED INTERNET. HIKVISION KOMMER DOCK ATT TILLHANDAHALLA
LAMPLIG TEKNISK SUPPORT OM SA KR,

DU ACCEPTERAR ATT ANVANDA PRODUKTEN | ENLIGHET MED ALLA TILLAMPLIGA LAGAR OCH DU AR ENSAMT ANSVARIG FOR ATT SAKERSTALLA ATT DIN ANVANDNING EFTERLEVER
TILLAMPLIGA LAGAR. DU AR | SYNNERHET ANSVARIG FOR ATT ANVANDA PRODUKTEN PA ETT SADANT SATT ATT DEN INTE INKRAKTAR PA NAGRA RATTIGHETER SOM AGS AV TREDJE
PART, INKLUSIVE UTAN BEGRANSNING, RATTEN TILL PUBLICERING, IMMATERIELLA RATTIGHETER, SAMT DATASKYDD OCH ANDRA INTEGRITETSRATTIGHETER. DU FAR INTE ANVANDA
PRODUKTEN FOR NAGRA FORBJUDNA SLUTANVANDNINGAR, INKLUSIVE UTVECKLING ELLER PRODUKTION AV MASSFORSTORELSEVAPEN, UTVECKLING ELLER PRODUKTION A\
KEMISKA ELLER BIOLOGISKA STRIDSMEDEL, ELLER NAGRA AKTIVITETER SOM AR RELATERADE TILL NUKLEARA SPRANGMEDEL ELLER OSAKRA NUKLEARA BRANSLECYKLER, ELLER SOM
STOD FOR OVERGREPP AV MANSKLIGA RATTIGHI

D FALL INNERALLET | DENNA HANDBOK SKULLE STRIDA MOT TILLAMPLIGA LAGAR, GALLER DE SISTNAMNDA.

c € Denna produkt och i frekommande fall — de medfdljande tillbeh6ren &r markta med "CE” och dverensstammer darfor med tillimpliga harmoniserade europeiska
standarder som anges under radioutrustningsdirektivet 2014/53/EU, EMC-direktivet 2014/30/EU och RoHS-direktivet 2011/65/EU.
2012/19/EU (WEEE-direktivet): Produkter markta med denna symbol far inte kastas som osorterat hushdllsavfall inom EU. For lamplig stervinning ska produkten
I till din lokala & vid inksp av ny utrustning eller Iamnas in pa en sarskild atervinningsstation. Mer information finns pa
— www.recyclethis.info
2006/66/EG (batteridirektivet): Denna produkt innehaller ett batteri som inte far kastas som osorterat a inor fér specifik
E information om batteriet. Batteriet ar mérkt med den har symbolen som kan innehilla bokstaver for att md\kera admiom (Cd) bly (Pb) eller kwcks\lver 1Hg) For lamplig
itervinning ska batteriet aterlamnas til din aterforséljare eller lamnas in pa en sarskild atervi

FORSIKTIGHETSATGARDER FOR BATTERIER
Se upp e t erstta it battr! mot ot av fel typ som kanupphava it sydd (sisom & fallet med exerpelisvissa icumbaterer)
= Batterier ska inte kasseras i eld eller en varm ugn, eller mekaniskt krossas eller kapas, da detta kan leda till explos
ZLamna inte ett batteri 1 en omeivande millo med extremt hog temperatur som kah resuitera | en explosion eler ackage av brandfarlg vatska eller gas, och
~Utséitt inte batterier for extremt lagt lufttryck, da detta kan leda till explosion eller lickage av brandfarlig vatska eller gas.
Risk for kemisk brénnskada.
Svlj inte batterier.
Hall bade nya och anvinda batterier utom réckhll for barn.
56k omedelbart lakarvard om du misstanker att nagon kan ha svalt batterier eller placerat batterier i ndgon del av kroppen.
Explosionsrisk om ett batter ersatts med ett annat av fel typ.
Ett skydd kan upphavas om batterier ersatts mot andra av fel typ.
Kassera anvanda batterier enligt anvisningarna och o lokala bestammelse
Om batterifackot inte stings ordentigt sa du sluta anvanda produkten och farvara den utom rackhal for barn.,

FORSIKTIGHETSATGARDER VID MONTERING

Tilligesraften ska vara lka med tre ganger utrustningens vike men inte mindre dn SON. och dess tillhérande 1 ska forbli sakra under
inklusive tillhérande monteringsplatta, inte vara skadad.
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© 2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Vs pravice pridrzane.
0 tem prirocniku
Prirocnik vsebuje navodila za uporabo izdelka in upravljanje  njim. Slike, razpredelnice, podobe in druge informacije v njem sluzijo zgolj opisovanju in pojasnjevanju. Informacije v
prirocniku se lahko zaradi sistemskoprogramskih posodobitev ali drugih razlogov spremenijo brez predhodnega obvestila. Najnovejsa razlicica tega priroénika je na voljo na spletnem
mestu Hikvision (https://www.hikvision.com,
Preberite ta prirocnik, ki vsebuje navodila in pomo strokovnjakoy, usposobljenih za delo z izdelkom
HIKVISION i druge blagovne znamke in logotipi druzbe Hikvision so last druibe Hikvision v razli¢nih drzavah/regijah. Druge navedene blagovne znamke in logotipi so last
njihovih zadevnih lastnikov.
Izjava 0 omejitvi odgovornos
TAPRIROCNIK IN OFISANI IZDELEK JE SKUPAJ S STROINO N PROGRAMSKO OPREMO TER VDELANO PROGRAMSKO OPREMO \ NAIVECII MOZNI MERI, KI J0 DOVOLILJE VELIAVNA
ZAKONODAJA, PRIKAZAN, »TAKSEN, KOT JEc, IN Z VSEMI »OKVARAMI IN NAPAKAMI«. DRUZBA HIKVISION NE PODELIUJE NOBENIH JAMSTEV, TAKO IZRECNIH KOT IMPLICITNIH N NE
DOLOCA OMEJITEV, USTREZNE KAKOVOSTI ALI PRIVIERNOSTI ZA DOLOCEN NAMEN. [ZDELEK UPDRABLIATE NA LASTNO TVEGANIE DRUZBA HIKVISION V NOBENEM
ODGOVARJA ZA KAKRSNO KOLI POSEBNO, POSLEDICNO, NAKLIUCNO ALI POSREDNO $KODO, MED DRU ODO, NASTALO ZARADI 1ZGUBE POSLOVNFGA DOB\CKA
PREKINITVE POSLOVANJA ALI [ZGUBE PODATKOV, OKVAR SISTEMOV ALI IZGUBE DOKUMENTACLIE, KRSITVE voeones O XODNEGA DEIANIA (VKLUUENO Z MALOMARNOSTIO),
(ODGOVORNOSTIO ZA IZDELEK ALI SKODO, NASTALO V ZVEZI Z UPORABO TEGA IZDELKA, TJuoI CE JE BILA DRUZBA HIKVISION OBVESCENA O MOZNOSTI TAKE SKODE.
STRINJATE SE, DA INTERNET SAM PO SEBI PREDSTAVLIA VARNOSTNA TVEGANJA, IN DRUZBA HIKVISION NE PREVZEMA NOBENIH ODGOVORNOSTI ZA NENAVADNO DELOVANIE,
RAZKRIVANJE OSEBNIH PODATKOV ALI DRUGO SKODO NASTALO ZARADI KIBERNETSKEGA NAPADA, NAPADA HEKERJA, ©OKUZBE Z VIRUSOM ALI DRUGIH INTERNETNIH VARNOSTNIH
TVEGANJ; KLIUB TEMU PA DRUZBA HIKVISION PO POTREBI NUDI PRAVOCASNO TEHNIENO PODPORO.
STRINJATE SE, DA BOSTE IZDELEK UPORABLIALI V SKLADU Z VELJAVNO ZAKONODAJO IN DA STE SAMI ODGOVORNI, DA BOSTE IZDELEK UPORABLIALI NA NAC\N KI JE SKLADEN Z
VELIAVNO ZAKONODAIO. PRAV TAKO STE ODGOVORNI, DA BOSTE IZDELEK UPORABLIALI NA NACIN, KI NE KRS PRAVIC TRETJIH OSEB, VKLIUCNO S PRAVICAMI JAVNOSTI, PRAVICAMI
INTELEKTUALNE LASTNINE IN PRAVICAMI ZA VAROVANJE PODATKOV IN DRUGIMI OSEBNIMI PRAVICAMI, A NE OMEJENO NANJE. TEGA IZDELKA NI DOVOLJIENO UPORABLIATI ZA
KATERO KOLI OD PREPOVEDANIH UPORAB, VKLIUCNO Z RAZVOJEM ALI PROIZVODNJO OROZJA ZA MNOZICNO UNICENJE, RAZVOJEM ALI PROIZVODNJO KEMICNIH OZ. BIOLOSKIH
OROZIJ, VSEMI DEJAVNOSTMI, POVEZANIMI Z JEDRSKIMI EKSPLOZIVNIMI TELESI ALI NEVARNIMI JEDRSKIMI GORILNIMI CELICAMI OZ. ZA ZLORABO CLOVEKOVIH PRAVIC
V PRIMERU NESKLADIA MED TEM PRIROCNIKOM IN VELIAVNIMI PRAVNIMI PREDPIS| VELIAJO SLEDNJI.

c € Ta izdelek in prilozeni dodatki (¢e so na voljo) so oznateni z oznako »CE« in so tako skladni z ustreznimi usklajenimi evropskimi standardi, ki jih navajajo Direktiva RE

2014/53/EU, Direktiva EMC 2014/30/EU in Direktiva RoHS 2011/65/EU
E 2012/19 / EU (direktiva OEEO): lzdelkoy, oznacenih s tem simbolom, v Evropski uniji ni mogoce odstraniti kot nesortirane komunalne odpadke. Za pravilno recikliranje
vrnite izdelek vasemu lokalnemu dobavitelju ob nakupu enakovredne nove opreme ali ga odnesite na za to doloceno zbirno mesto. Vet informacij najdete na spletnem
= mestu: www.recyclethis.info

2006/66/EC (direktiva o baterijah): Ta izdelek vsebuje baterijo, ki je v Ewropski unfi nf mogote odstranit kot nesartiran komural odpadek. Zs podatie o bterish glete
E dokumentacijo izdelka. Baterija je oznacena s tem simbolom, ki lahko jie napis za oznacevanje kadmija (Cd), svinca (Pb) ali 7ivega srebra (Hg). Za pravilno
Tecikiranje baterijo vinite dobavitelu ali na dologen 2hitno mesto: Vet informac najdete na spiotnem mestu wivwrecyclethis nfo
'OZOR! BATERIJA
Ce ste zamenjali baterijo in vstavili novo baterijo, ki nima enakih lastnosti, lahko onemogotite varnostni mehanizem (npr. pri nekaterih litijskih baterijah).
~Ce baterijo vrzete v ogenj, jo poloZite v vroto petico ali mehansko zdrobite oz. razrezete, lahko pride do eksplozije.
e baterio pustite v okolj  zjemno visoko temperaturo, hkoto povaroel esplzllo af ajanie gorlive tekoeine ol pling; in
e je baterija izpostavljena iziemno nizkemu zracnemu tlaku, lahko pride do eksplozije ali iztekanja vnetljive tekocine o
Nevarnost kemiénih opeklin
Baterije ne pogoltnite.
Novih in nerabljenih baterij ne hranite na mestu, dostopnem otrokom.
Ce menite, da je priglo do zauitja baterije, nemUdoma poi3cite zdravnisko pomot.
Nevarnost eksplozije v primeru, da ste staro baterijo zamenjali z novo, ki ni pravega tipa.
‘e ste zamenjali baterijo in vstavili novo baterijo, ki nima enakih lastnosti, lahko onemogo¢ite varnostni mehanizem.
Iztrogene baterije odlagajte v skladu z navodili in lokalnimi predpisi.
Ce predela za baterijo ni mogote varno zapreti, prenehaijte uporablja

POZOR! NAMESTITEV

Dodatna sila mora biti enaka trikratni teZi opreme, vendar ne manja od 50 N. Poskrbite, da med namestitvijo ne poskodujete opreme in prilozenih vgradnih
pripomockov. Po koncani namestitvi pazite, da ne poskodujete opreme in morebitne vgradne plosce.

plina.

zdelek in ga hranite izven dosega otrok.
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Om denne Brukerhandboken

Denne brukerhandboken forklarer hvordan produktet skal brukes og vedlikeholdes. Bilder, tabeller og all annen informasjon er kun ment som beskrivelser og forklaringer.
Informasjonen i brukerhandboken kan bli endret uten varsel, f.eks. pa grunn av fastvareoppdateringer. Du finner den nyeste versjonen av denne handboken pa nettstedet til Hikvision
(https://www.hikvision.com/).

Bruk denne handboken i kombinasjon med hjelp fra profesjonelle fagfolk nar du bruker produktet.

HIKVISION og andre Hikvision-varemerker og logoer tilharer Hikvision i forskjellige jurisdiksjoner. Andre varemerker og logoer som presenteres, tilhgrer sine respektive eiere.
Juridisk advarsel

DENNE HANDBOKEN OG PRODUKTET DEN GJELDER FOR , FASTVARE OG PRO( LEVERES «SOM DET ER», INKLUDERT ALLE FEIL OG MANGLER, TIL DEN GRAD
DETTE TILLATES AV GJELDENDE LOVVERK. HIKVISION GIR INGEN GARANTIER, HVERKEN DIREKTE ELLER UNDERFORSTATTE, OM BLANT ANNET SALGBARHET, TILFREDSSTILLENDE KVALITET
ELLER EGNETHET FOR SPESIFIKKE FORMAL. ALL BRUK AV PRODUKTET SKJER UTELUKKENDE PA DIN EGEN RISIKO. HIKVISION ER IKKE UNDER NOEN OMSTENDIGHETER ANSVARLIGE
OVERFOR DEG FOR EVENTUELLE SPESIELLE SKADER. F@LGESKADER, TILFELDIGE SKADER ELLER INDIREKTE SKADER, INKLUDERT BLANT ANNET TAP AV FORTJENESTE, AVBRUDD
FORRETNINGSDRIFT, TAP AV DATA, SKADER PA DATASYSTEMER ELLER TAP AV DOKUMENTASION SOM OPPSTAR | FORBINDELSE MED BRUKEN AV DETTE PRODUKTET, UAVHENGIG AV OM
DETTE SKIER GRUNNET KONTRAKTSBRUDD, FORS@MMELSE, PRODUKTFEIL ELLER ANNET, SELV NAR HIKVISION HAR BLITT VARSLET OM AT SLIKE SKADER KAN OPPSTA.

DU FORSTAR AT INTERNETTS NATUR GIR UUNGAELIGE OG IBOENDE SIKKERHETSRISIKOER, OG AT HIKVISION ER IKKE ANSVARLIG FOR DRIFTSAVVIK, TAP AV PERSONVERN ELLER ANDRE
SKADER SOM STAMMER FRA CYBERANGREP, HACKERANGREP, VIRUS ELLER ANDRE INTERNETT-RELATERTE SIKKERHETSRISIKOER. HIKVISION TILBYR LIKEVELTEKNISK ST@TTE VED BEHOV.
DU GODTAR A BRUKE DETTE PRODUKTET | SAMSVAR MED ALLE GJELDENDE LOVER, OG AT DU ER ENEANSVARLIG FOR A FORSIKRE DEG OM AT DIN BRUK SKIER | SAMSVAR MED
GJELDENDE LOVER. SPESIFIKT NEVNES AT DU ER ANSVARLIG FOR A BRUKE DETTE PRODUKTET PA EN MATE SOM IKKE KRENKER RETTIGHETENE TIL TREDJEPARTER, BLANT ANNET RETT
TIL PUBLISERING, IMMATERIELLE EIENDOMSRETTIGHETER ELLER LOVER OM DATABESKYTTELSE OG PERSONVERN. DU SKAL IKKE BRUKE PRODUKTET TIL ULOVLIGE FDRMAL BLANT
ANNET UTVIKLING ELLER PRODUKSJON AV MASSE@DELEGGELSESVAPEN, UTVIKLING ELLER PRODUKSION AV KIEMISKE OG BIOLOGISKE VAPEN, ENHVER FORM FOR AKTIVITET
KNYTTET TIL KIERNEVAPEN ELLER UTRYGG BRUK AV KIERNEFYSISK MATERIALE ELLER | FORBINDELSE MED BRUDD PA MENNESKERETTIGHETENE.

HVIS DET OPPSTAR KONFLIKTER MELLOM BRUKERHANDBOKEN OG GJELDENDE LOVVERK, ER DET SISTNEVNTE SOM GJELDER.

c € Dette produktet og (hvis relevant) tilbehgret som flger med er merket "CE", og overholder dermed de gjeldende Europeiske standardene som beskrives i RE-direktivet
2014/53/EU, EMC-direktivet 2014/30/EU og RoHS-direktivet 2011/65/EU.

E 2012/19/EU (WEEE-direktivet): produiter som er merket med dette symbolet kan ikke kastes som restavfall innenfor EU. Produktet skal returneres for resikulering,
nf

enten til en eller pa eller et lignende, godkjent For mer jon, se
2006/66/EC (batteridirektiv): Dette produktet inneholder et batteri som ikke kan kastes som restavfall innenfor EU. Se for spesifikk

E om batteriet. Batteriet er merket med dette symbolet, som ogsa kan inneholde bokstaver for 4 indikere at det inneholder kadmium (Cd), bly (Pb) eller kvikksglv (Hg).
Batteriet skal returneres for enten til en eller til et godkjent mottakssted. For mer informasjon, se www.recyclethis.info

VAR FORSIKTIG MED BATTERIET
Byttes batteriet med feil type kan det pdelegge et sikkerhetstiltak (ved f.eks. enkelte litiumbatterityper);
~ikke kast batteriet i ild, varm ovn eller kutt eller knus batteriet, dette kan fare til en eksplosjon;
et batteri som utsettes for ekstremt hgy temperatur kan forarsake eksplosjon eller lekkasje av brennbar vaeske eller gass; og
~et batteri som utsettes for ekstremt lavt lufttrykk kan fare til eksplosjon eller lekkasje av brennbar veeske eller gass.
Kjemisk brannfare
Ikke svelg batteriet.
Oppbevar nye og brukte batterier utenfor barns rekkevidde.
Dersom du tror batterier kan ha blitt svelget eller plassert inne i en kroppsdel, ma du umiddelbart kontakte lege.
Det finnes en risiko for eksplosjon hvis batteriet skiftes ut med et annet av feil type.
Bytte av batteri med feil type kan medfare fare.
Avhending av batterier skjer i samsvar med instruksjonene og lokale reguleringer.
Dersom batteriavdelingen ikke lukkes ordentlig, ma bruken av produktet opphare og det ma holdes utenfor barns rekkevidde.

VAR FORSIKTIG VED INSTALLASION

Tilleggskraften skal tilsvare tre ganger vekten til utstyret, men ikke mindre enn 50 N. Utstyret og relaterte monteringsmetoder mé forbli sikre under installasjonen. Etter
installasjonen ma ikke utstyret og relatert monteringsutstyr utsettes for skade.

SRPSKI
( )

©2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co,, Ltd. Sva prava zadriana.
0 ovom Priruéniku
Ovaj Priruénik sadr3i uputstva za koriscenje ovog proizvoda i upravljanje njime. Slike, grafikoni fotografije i sve ostale informacije sadrzane u ovom dokumentu imaju iskljutivo ulogu
opisa objsEnjenja, Informacife sadriane u Priruéniku mogu d7)se menjaju, bez najave, u skladu sa azuriranjem firmvera i iz drugih razloga. Najnoviju verziju ovog Prirucnika mozete
naci na Hi ajt
Gva PrruEnik Korisite uz savete | pommo od strane profesionalaca obutenih za podriku proizvodu.
HIKVISION i drugi figovi i logotipi kompanije Hikvision viasnistvo su kompanije Hikvision na raznim teritorijama. Drugi Zigovi i logotipi pomenuti u nastavku vlasnistvo su svojin
odgovarajudih viasnika.
Odricanje odgovornosti
U MERI U KOJOJ JE TO DOZVOLIENO VAZECIM ZAKONOM, OVAJ PRIRUCNIK | OPISANI PROIZVOD, SA PRIPADAJUCIM HARDVEROM, SOFTVEROM | FIRMVEROM, \SPORU(‘.UJU SE , KAKVI
JESU” | ,,SA SVIM KVAROVIMA | MANAMA”, HIKVISION NE DAJE NIKAKVE GARANCIJE, IZRICITE ILI PODRAZUMEVANE, UKLIUC UJU({I ALI NE OGRANICAVAJUCI SE NA TRZI3!
POTENCIJAL, ZADOVOLIAVAJUCI KVALITET, ILI PODESNOST ZA (ODGOVARAJUCE SVRHE. OVAJ PROIZVOD KORISTITE NA SOPSTVENI RIZIK. KOMPANIA HIKVISION NI U KOM SLUCAJU
NECE IMATI ODGOVORNOST PREMA VAMA U SLUCAJU BILO KAKVE POSEBNE, POSLEDICNE, SLUCAJNO NANETE ILI INDIREKTNE STETE, UKLIUCUJUCI 1ZMEDU OSTALOG, GUBITAK
POSLOVNOG PROFITA, PREKID POSLOVANJA, GUBITAK PODATAKA ILI DOKUMENTACUE, SISTEMSKIH KVAROVA, BILO DA SE ZASNIVAJU NA KRSENJU UGOVORA, DELIKTU (UKUUCUJUCI
NEMAR), ODGOVORNOSTI ZA KVALITET PROIZVODA, ILI SU NA DRUGI NACIN VEZANI ZA KORISCENJE OVOG PROIZVODA, CAK | AKO JE KOMPANIJA HIKVISION BILA OBAVESTENA O
MOGUCNOSTI TAKVE STETE ILI GUBITKA.
POTVRDUJETE DA STE SVESNI CINJENICE DA UPOTREBA INTERNETA PO PRIRODI PODRAZUMEVA ODREDENE BEZBEDNOSNE RIZIKE, STOGA HIKVISION NECE SNOSITI NIKAKVU

ODGOVORNOST ZA NEPRAVILAN RAD, NARUSAVANJE PRIVATNOSTI, NITI ZA DRUGU STETU KOJA NASTANE USLED VISOKOTEHNOLOSKOG NAPADA, HAKERSKOG NAPADA, ZARAZE
VIRUSOM ILI DRUGOG VIDA NARUSAVANJA BEZBEDNOSTI NA INTERNETU; S DRUGE STRANE, HIKVISION CE PO POTREBI PRUZITI PRAVOVREMENU TEHNICKU PODRSK
SLAZETE SE SA UPQTRESOM OVOG PROIZVODA U SKLADU SA SVIM VAZECIM ZAKONIMA, 1 1SKLIUCIVO VI STE ODGOVORNI ZA UPOTREBU PROIZVODA U SKLADU SA VAV

/AJ PROIZVOD KORISTITE TAKO DA TO NE NARUSAVA PRAVA TRECIH STRANA, UKLIUCUJUCI, ALI NE OGRANICAVAIUC SE NA PRAVA
PUBL\C\TETA \NTELEKTUALNE SVOINEIL 2ASTITE PODATAKA, | DRUGA PRAVA VEZANA ZA PRIVATNOST. OVAJ PROIZVOD NE SMETE KORISTITI NI U KAKVE ZABRANJENE KRAJNJE
SVRHE, UKLIUCUJUCI RAZVOJ ILI PROIZVODNJU ORUZIA ZA MASOVNO UNISTENJE, RAZVO) ILI PROIZVODNJU HEMIISKOG ILI BIOLOSKOG ORUZIA, BILO KAKVE AKTIVNOSTI U VEZI SA
NUKLEARNIM EKSPLOZIVIMA ILI RIZICNIM CIKLUSOM NUKLEARNOG GORIVA, ILI U'VEZI SA POVREDOM LIUDSKIH PRAVA.
U SLUCAJU SUKOBA IZMEBU OVOG PRIRUCNIKA | VAZECEG ZAKONA, POTONJI IMIA PREDNOST.
c € Ovaj proizvod ko je pimenivo.—sa nfim dostavlens dodatna oprema nose oznaku , CE” fu skladu s tim su uskiadeni a odgovarajucim harmonizovarim evropskim

ima navedenim u Direktivi za radio-opremu 2014/53/EU, Direktivi za elektromagnetsku kompatibilnost 2014/30/EU i Direktivi za primenu opasnih supstanci u
eleklncnm i elektronskoj opremi 2011/65/EU.
2012/19/EU (Direktiva za otpadnu elektriénu i elektronsku opremu): Proizvodi koji poseduju ovaj simbol ne smeju da se odlazu kao neklasirani komunalni otpad u
Evropskoj uniji. Da bi bio pravilno recikliran, vratite ovaj proizvod lokalnom distributeru kada kupite ekvivalentni novi ili ga odnesite na zvaniéno reciklazno prikupljaliste.
Za vige informacija posetite: www.recyclethis.info
2006/66/EC (direktiva za bater roizvod sadr¥i bateriju koja ne sme da se odlae kao neklasirani komunalni otpad u Evropskoj uniji. Konkretne informacije
baterij potrazite u dokumentacij proizvoda. Baterija poseduje ovaj simbol, na kom mogu da se nadu slovne oznake koje oznacavaju prisustvo kadmijuma (Cd), olova (Pb)
il #ive (Hg). Da bi bila pravilno reciklirana, vratite bateriju dobavljacu ili je odnesite na zvaniéno reciklazno prikupljaliste. Za vige informacija posetite
www.recyclethis.info

UPOZORENJA O BATERUI
zamena baterije neodgovarajucim tipom, $to moZe ponistiti zastitnu meru (na primer, kod nekih tipova litjumskih baterija);
~odiaganje batere u vatru i wrucu pecricu, mehanicko drobljeje I secenje baterje,Sto moze dovestido cksploze;
—ostavljanje baterije u okruzenju sa ekstremno visokom temperaturom, $to moze dovesti do eksplozije il curenja zapaljive tecnosti i gasa; i
Ziviaganje baterije ckstrerno niskom vazdugnom pritisku, to mode dovestido eksploaie i curenia zapaliie tecnost i gosa
Opasnost od hemijskih opekotina
Ne gutajte bateriju.
Nove i istrosene baterije drite podalje od dece.
Ako mislite da je doslo do gutanja baterije ili da je baterija dospela u b\\u ki deo tla, smesta potratite pomat lkara.
Ako se baterija zameni neodgovarajucim tipom, moze doci do eksploz
Zamena baterije neodgovarajuéim tipom moze ponititi zastitnu meru
Istrosene baterije odlozite u skladu sa propisima i lokalnom regulativom.
Ako odeljak za baterije ne moze ispravno da se zatvori, nemojte vide koristiti proizvod i drite ga podalje od dece.

UPOZORENJA O INSTALACHI
Q Dodatna sila treba da bude jednaka trostrukoj tefini opreme, ali ne manja od 50 N. Oprema i odgovarajuci pribor za postavijanje treba da budu pritvricen tokom
P
.

osle oprema i ploca za koju ste moda koristili ne smeju da budu ostecene.

BbJ/ITAPCKU

©2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Beuakn npasa 3anasesu.
OTHOCHO T0Ba PBKOBOACTED
Tosa BRI04Ba 32 ynorpeta n Ha NpOAyKTa. CHUMKNTE, AMarpamuTe, U30GPAIKEHATA W LANATA OCTAHANA MH(OPMALMA NO-40NY CYXAT Camo 3a
onucanme 1 en NIOA/IENM Ha NPOMAHA 663 NPeAN3BECTHE NOPAAN AKTYa/MIALMM Ha GBMYEPa M ADYTH PUHAHA.
FIOTpEETE A HOBATA BEPCAR HA ToBA PAHABOAETBO Ha veSealira ha Hikotston (s .//www.hikvision.com/).
V13n0/138ai1Te TOBa PLKOBOACTBO CbI/IACHO HACOKMTE 1 ChC Cl obysenn B Ha npoaykTa.
HIKVISION v ppyrvte Toprosckv mapku u nora Ha Hikvision ca coﬁcraenoct Ha Hikvision B pa3nn4H 10pUCAMKUMA. [IpyrHTe CNOMEHaTV THProBCKM Mapki 1 10ra ca coBCTBEHOCT
Ha CLOTRETHITE s COBCTREHULA
TKa3 OT OTrOBOPHO
ToBn PLKOBORCTBO M OMMCAHMAT IPOAYKT, 3AEAHO C HEFOBUTE XARAYER, COBTYEP 1 GLPMYEP CE MIPEAOCTABAT “TAKMBA, KAKBITO CA” I “C BCNKI HE3MPABHOCTA 1
TPELLIKW” O MAKCUMA/THATA CTEMEH, PASPELUEHA OT MPU/IOXMMOTO 3AKOHO/ATE/NCTBO. HIKVISION HE [1ABA HUKAKBIA TAPAHLIMM, U3PUNHI MW NOJPA3BMPALLIM CE,
BK/IOYMTE/HO M BE3 /1A CE OTPAHMYABA /10 MPOJABAEMOCT, 3ALOBO/MTE/NHO KAYECTBO W/ MPUTOHOCT 3A OMPEAENEHA LIEN. YTIOTPEBATA HA NIPOAYKTA E HA BALL
COBCTBEH PUCK. HIKVISION B HUKAKbBB C/TYYAN HE HOCW OTTOBOPHOCT CMPAMO BAC 3A BCAKAKBM CHELLMAHHM !'IOCI'IE/JBAU.LM CNYYAWHW NN KOCBEHW LLIETK,
BK/IOYMTENHO, HO HE CAMO LLETY, CBbP3AHM C TPOMYCHATY NEYANBM, NPEKLCBAHE HA BM3HEC-AEWHOCTT A HA LAHHA, NOBPEA B CUCTEMI AN/t 3ATYEA
HA [JOKYMEHTALIAA, HE3ABUCUMO [IA/IV CE [Tb/IKAT HA HAPYLUEHWE HA IOTOBOP, 3AKOHOHAPYLLIEHME mkmowsnno HEBPEXHOCT), OTFOBOPHOCT BbB BPb3KA
MPOLYKTA WM 110 JIPYT HAY/H CBBP3AHM C YNIOTPEBATA HA POLYKTA, 0P 11 AKO HIKVISION CA BM/I1 YBEAOMEHM 3A Bb3MOKHOCTTA OT TAKVBA LUETM M1 e,
BWE PASBUPATE U NPUEMATE, YE ECTECTBOTO HA WHTEPHET MPEANO/IATA NMPUCHLUW PUCKOBE 3A CUTYPHOCTTA U HIKVISION HE NOEMA HUKAKBA OTTOBOPHOCT 3A
HETIPABHTHA PABOTA, /3TAHE HA TIOBEPYITE/IHM JAHHY V111 APYTVLIETA, IPOVST/MALLE OT KWBEPATAKA, XAKEPCKA ATAKA, SAPASA,C BUPYCH WM YTV CBLPSAHN C
MHTEPHET PUCKOBE 3A CHIVPHOCTIA; HIKVISION OBAYE LE NPEAOCTABH HABFEMIEHHA TEXHMECKA NOAIPLIKA, A
BYE NPUEMATE JA U3MONI3BATE TO3) MIPOAYKT B COTBETCTBIE C BCUNKM MPUTIOXMMM 3AKOHM 1 HOCUTE A T OBOPHOCT 3A YIOTPEGATA HA MPOAYKTA CbIIACHO
MPUNOXUMOTO 3AKOHOAATE/NICTBO. NO-CMELUANHO BUE HOCUTE OTFOEOPHOCT 3A YNOTPEBATA HA TO3M NPOAYKT MO HAYMH, KOMTO HE HAPYLUABA MPABATA HA TPETU
CTPAHY, BK/IOYUTENTHO, HO HE CAMO, MPABOTO HA NYBAMYHOCT, [TPABOTO HA HHTENEKTYANHA COECTBEHOCT M/ 3ALUATA HA JAHHVITE, KAKTO W IPYTVI FIPABA 3A
MOBEPUTENHOCT. TO3V NPO/IYKT HE MOME /1A CE M3M0/13BA 3A 3ABPAHEHY KPAVIHM LIEN, BK/IOYNTENHO 3A PA3PABOTBAHE W1/ NPOU3BOACTBO HA OPLMIA 3A MACOBO
YHULLOKABAHE, PA3PAOTBAHE W/ MTPOM3BOZCTBO HA XUMMYECKI MW BUONIOTMYHI OPBIKIAS, KAKTO 11 BCAKAKBM EMHOCTI, CBBP3AHM C AIPEHI EKCMNIOSUBM,
OMNACHW AAPEHO-TOPUBHU LIMKNW MM CBLP3AHU C HAPYLLABAHE HA MPABATA HA YOBEKA.
B C/Y4AI1 HA KAKBITO 1 /A B0 NPOTUBOPEYMA MEX Y TOBA PbKOBOACTBO M MPANOKIIMMTE SAKOHY, MOCEAHUTE MMIAT NPEAMMCTEO
“TO31 NPOAYKT 1 - KO @ NPUIOKAMO - A0CTABEHNTE C HErO aKCeCoap UMaT angapty,
c € 36poenm & [upektusa 2014/53/EC oTHOCHO paanooGopyasaHeTo, AupeKThea zo14/3o/sc OTHOGHD EnEKTPOMAIITIA CaMECTAMOET, BupexTuza znn/ss/sc oTHOCHO
OrpAHMYEHHETO Ha ONACHUTE BeleCT8a

2012/19/EC (BnpeKTHBa OTHOCHO M3AA3N0TO OT ynoTpe6a P ©TO31 cMMBOA, He MoraT Aa GbaaT
E HSXERPAI S36AH0 € OATOBATE OTHAMMLIN 5 ESPONERCKA Caios. 33 73 Gue peumpon oA, To3n TOAYK P68 43 Gt soprar 3 ecTus AocTaB
% 1IOKYNKa Ha eKBUBANEHTHO HOBO OBOPYABAHE, W A3 BbAe NPEAaneH & sure: www.recyclet]
E S005/66/EC (IMPEKTABE OTHOCHO SATEPWATE]: TooH HDORYT Exfiopoa BATEPAA, KOATO HE MOE A Gorle usmpnm SaeaNo ¢ Butoaute T & Eeponewckm cbios

BUKT JOKYMEHTALIVATA Ha IPOAYKTA 32 N0BEHE WH(OPMALMA OTHOCHO GATEPUATA. BATEPUAT € OTOENAZAHA C TO3M CUMBON, KOATO MOE 43 & MPWAYEH OT ByKaH,
oBosrasasaiu o (Ci), 01080 (Pb) it K ). 32 42 G pewITpaNa MpaSATG, T334 GSTEpR TPSa 43 GLAE BUPHATa Ha MECTHAR AOCTAS i ik £2 Gae
nyHKT 32 3a noseve BUKTE: e i
I'IPE,ClYI'IPE)K,CLEHME 3A BATEPUATA
Z NIOAMSIA C HEMOAXOAALY TN BaTEpUA MOXE Aa NOBPEAM 3AUMTATa (HANPUMED HAKOW BUAOBE NUTUESH 6aTepuH).

~ M3XBBPAAHE Ha GATEPIA B OTbH WM HATOELLEHa Nl /M NOANATAHE HA MEXaHWNHO PA3APOBABAHE WK PA3AHE, KOBTO MOXE A3 NPEAIBUKA eKCTIO3MA;
~ M3naraHe Ha GaTepuA Ha OKONHA CPEAA C U3KIOUNTENHO BUCOKA TeMNepaTypa, KOETO MOXe Aa AOBEAE AO eKCNNO3UA MAM M3TUYAHE Ha 3aNanvma TeYHOCT WK ra3 u
— GaTepyA, M3NOKEHa Ha 3KNIOMATENHO HICKO B3AYLIHO HANATAHE, KOETO MO A2 A0BEAE A0 KCTIO3MA WM USTHYAHE HA 3ANANNMA TEIHOCT WM ra3
ONACHOCT OT XMMUHECKO U3rapAHe
He nornbuaiire Gatepusra.
MaseTe HOBUTE W U3NON3BAHATE GaTepUM Aane OT AeUa
AKO CHATATE, 4e MOE /13 MM MOMLMHATM WA 3ACEAHANN B HAKOR YACT OT TANOTO GaTepUM, HE3ABaBHO NOTLPCETE MEANLIMHCKA MOMOLY,
TP NOAMANA C HENOAXOAALL TWN GaTEPMA CHILECTBYBA PUCK OT EKCIIOSA.
MOAMAHA C HENOAXOAALL TMN BaTEPUs, KOETO MOXKE A3 NOBPe/aY 3alMTaTa.
VI3XEbpAAIiTE UINON3BAHATE GATEPUM B CLOTBETCTBME C HHCTPYKUMMTE W MECTHUTE MPEANMCAHUA.
AKO THE30TO Ha GaTepuATa He ce 3aTBapA A0GPE, NPeyCTaHOBETe yNOTpebaTa Ha NPOAYKTa 1 naseTe Aane oT Aeua
NPEAYNPEXAEHWA NPU MOHTAX
[lombAHTeNHaTa CUna TPAGSA 43 € PABHA Ha TP THTH TEMOTO Ha 0GOPYABAHETO, HO He NO-MaKo o SON. P U3BLPLIBAHE Ha MOHTAA OBOPYABAHETO H CELP3AHKTE C HEro
MOHTaIKHY eNleMeHTY TPAGBA A2 GL/AT B U3NPABHO CHCTORNYE. CNIe MOHTaKa O6OPYABAHETO U CELP3AHATA C HEro MOHTAXHa M/104a He TPAGBA 43 MMAT NOBPeAN.
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